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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendamentul		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(1)	În comunicarea sa intitulată „O Busolă pentru competitivitatea UE”3 și în Comunicarea „O Europă mai simplă și mai rapidă: comunicare privind punerea în aplicare și simplificarea”4, Comisia a subliniat necesitatea de a spori competitivitatea, de a stimula inovarea și de a sprijini creșterea economică în întreaga Uniune, simplificarea și reducerea sarcinii administrative fiind factori favorizanți esențiali pentru acest lucru. Prin urmare, este necesar să se abordeze sarcinile de reglementare costisitoare, complexitatea legislației și punerea sa în aplicare, inclusiv raportarea excesivă, acordându-se în același timp atenție nevoilor specifice ale entităților mici și mijlocii.
	(1)	În comunicarea sa intitulată „O Busolă pentru competitivitatea UE”3 și în Comunicarea „O Europă mai simplă și mai rapidă: comunicare privind punerea în aplicare și simplificarea”4, Comisia a subliniat necesitatea de a spori competitivitatea, de a stimula inovarea și de a sprijini creșterea economică în întreaga Uniune, simplificarea și reducerea sarcinii administrative fiind factori favorizanți esențiali pentru acest lucru. Prin urmare, este necesar să se abordeze sarcinile de reglementare costisitoare, complexitatea legislației și punerea sa în aplicare, inclusiv raportarea excesivă, acordându-se în același timp atenție nevoilor specifice ale entităților mici și mijlocii, garantându-se totodată că UE își atinge obiectivele convenite în materie de mediu și climă.

	_________________
	_________________

	3 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, „O Busolă pentru competitivitatea UE”, 29.1.2025, COM(2025) 30 final.
	3 Comunicare a Comisiei către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor, „O Busolă pentru competitivitatea UE”, 29.1.2025, COM(2025) 30 final.

	4„O Europă mai simplă și mai rapidă: Comunicare privind punerea în aplicare și simplificarea”, Comisia Europeană 2024-2029, 8556fc33-48a3-4a96-94e8-8ecacef1ea18_en.
	4„O Europă mai simplă și mai rapidă: Comunicare privind punerea în aplicare și simplificarea”, Comisia Europeană 2024-2029, 8556fc33-48a3-4a96-94e8-8ecacef1ea18_en.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Deși este important să se reducă birocrația în cadrul politicii agricole comune, UE trebuie să se asigure că eventualele măsuri de simplificare nu pun în pericol obiectivele noastre în materie de mediu și climă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(1a)	Pentru a garanta că PAC rămâne aliniată la angajamentele cuprinzătoare ale Uniunii în materie de mediu, climă și bunăstare a animalelor, permițând în același timp simplificarea administrativă, după caz, prezentul regulament susține parțial obiectivele-cheie de politică care reflectă Viziunea UE pentru agricultură și sectorul alimentar (2025-2029) și concluziile dialogului strategic despre viitorul agriculturii UE. Simplificarea nu ar trebui să se traducă prin dereglementare sau prin abandonarea obiectivelor esențiale. În fața triplei crize planetare a schimbărilor climatice, a pierderii biodiversității și a poluării, agricultura trebuie să rămână o pârghie centrală pentru sustenabilitate. Având în vedere confirmarea de către Copernicus a faptului că 2024 a marcat o creștere medie a temperaturii cu 1,6 °C peste nivelurile preindustriale, cu consecințe grave asupra productivității agricole, a inflației prețurilor la alimente și a veniturilor fermierilor, PAC nu ar trebui să scadă sub nivelul de ambiție deja definit în strategiile actuale ale UE. Aceasta ar trebui să susțină obiectivele fundamentale ale rezilienței, sustenabilității și eticii ca fiind esențiale pentru protejarea viitorului agroalimentar al Europei în limitele planetei noastre și pentru asigurarea încrederii cetățenilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(1a)	Pentru a asigura eficacitatea PAC în ceea ce privește atingerea obiectivelor sale inițiale care conduc la coerența generală a politicilor, simplificarea nu ar trebui să implice un nivel redus de ambiție în ceea ce privește obiectivele UE în materie de climă și biodiversitate, totodată permițând efectiv simplificarea proceselor administrative.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(4)	Feedbackul și experiența celor doi ani de punere în aplicare a planurilor strategice PAC în temeiul actualului cadru juridic al Uniunii privind PAC indică faptul că sunt necesare ajustări suplimentare limitate ale legislației respective pentru a aborda blocajele și complexitățile identificate. Printre acestea se numără faptul că circumstanțele, practicile și nevoile specifice ale anumitor grupuri de fermieri – cum ar fi fermierii care practică agricultura ecologică, fermierii tineri, micii fermieri și crescătorii de animale – nu sunt încă suficient luate în considerare în cadrul juridic al Uniunii privind PAC, ceea ce nu permite statelor membre să adapteze diferitele instrumente la circumstanțele, nevoile și practicile specifice ale fermierilor respectivi. De asemenea, anumite oportunități de simplificare în cadrul PAC, cum ar fi utilizarea sumelor forfetare sau a opțiunilor simplificate în materie de costuri, sunt insuficient utilizate din cauza complexității punerii lor în aplicare și a gestionării lor. Acest lucru poate duce la cerințe suprapuse sau ambigue pentru fermieri, poate complica accesul fermierilor la sprijin și poate împiedica oportunitățile de dezvoltare a activității pentru fermieri, de exemplu în cazul fermierilor tineri și al noilor fermieri. De asemenea normele au un anumit grad de rigiditate care afectează modul în care statele membre își gestionează și își modifică planurile strategice PAC și modul în care își îndeplinesc obligațiile de raportare. În final, sarcina vizitelor la fermă și a controalelor atât asupra fermierilor, cât și asupra organismelor administrative trebuie să fie redusă în continuare, în special prin introducerea unor metodologii mai eficiente pentru evaluările calității Sistemului Integrat de Administrare și Control (IACS) și controalele de condiționalitate. Depășirea acestor blocaje și rigidități ar trebui să ajute statele membre să utilizeze planurile strategice PAC pentru a maximiza oportunitățile în beneficiul fermierilor și al altor beneficiari ai PAC, pentru a reduce sarcina administrativă și complexitatea și pentru a utiliza mai bine resursele limitate.
	(4)	Feedbackul și experiența celor doi ani de punere în aplicare a planurilor strategice PAC în temeiul actualului cadru juridic al Uniunii privind PAC indică faptul că sunt necesare ajustări suplimentare limitate ale legislației respective pentru a aborda blocajele și complexitățile identificate. Printre acestea se numără faptul că circumstanțele, practicile și nevoile specifice ale anumitor grupuri de fermieri – cum ar fi fermierii care practică agricultura ecologică, fermierii tineri, fermierii din zonele montane, micii fermieri și crescătorii de animale – nu sunt încă suficient luate în considerare în cadrul juridic al Uniunii privind PAC, ceea ce nu permite statelor membre să adapteze diferitele instrumente la circumstanțele, nevoile și practicile specifice ale fermierilor respectivi. De asemenea, anumite oportunități de simplificare în cadrul PAC, cum ar fi utilizarea sumelor forfetare sau a opțiunilor simplificate în materie de costuri, sunt insuficient utilizate din cauza complexității punerii lor în aplicare și a gestionării lor. Acest lucru poate duce la cerințe suprapuse sau ambigue pentru fermieri, in mod deosebit pentru cei mici, poate complica accesul fermierilor la sprijin și poate împiedica oportunitățile de dezvoltare a activității pentru fermieri, de exemplu în cazul fermierilor tineri și al noilor fermieri. De asemenea normele au un anumit grad de rigiditate care afectează modul în care statele membre își gestionează și își modifică planurile strategice PAC și modul în care își îndeplinesc obligațiile de raportare. În final, sarcina vizitelor la fermă și a controalelor atât asupra fermierilor, cât și asupra organismelor administrative trebuie să fie redusă în continuare, în special prin introducerea unor metodologii mai eficiente pentru evaluările calității Sistemului Integrat de Administrare și Control (IACS) și controalele de condiționalitate. Depășirea acestor blocaje și rigidități ar trebui să ajute statele membre să utilizeze planurile strategice PAC pentru a maximiza oportunitățile în beneficiul fermierilor și al altor beneficiari ai PAC, pentru a reduce sarcina administrativă și complexitatea și pentru a utiliza mai bine resursele limitate.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(5)	Articolul 4 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede că, atunci când o suprafață agricolă este utilizată ca pajiște și nu a fost inclusă în rotația culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult, aceasta trebuie considerată pajiște permanentă. Cu toate acestea, unele sisteme agricole implică rotația culturilor pe terenuri arabile în care iarba sau alte plante furajere erbacee nu sunt incluse în rotația culturilor pentru perioade mai lungi de cinci ani, dar în care aceste suprafețe sunt arate pentru a rămâne teren arabil. În consecință, fermierii din statele membre în care se aplică astfel de sisteme agricole se confruntă cu dificultăți în gestionarea rotațiilor lor agronomice și în menținerea viabilității lor, îndeplinind în același timp cerințele pentru punerea în aplicare a standardului GAEC 1. În plus, utilizarea rotațiilor mai lungi ale culturilor cu pajiști poate aduce beneficii semnificative în ceea ce privește biodiversitatea și serviciile ecosistemice, acordând în același timp fermierilor o mai mare flexibilitate în gestionarea lor agronomică. Prin urmare, pentru a promova astfel de practici agronomice flexibile și sustenabile pentru gestionarea pajiștilor, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a prelungi de la cinci ani la șapte ani perioada în care se stabilește clasificarea unei suprafețe ca pajiște permanentă. Astfel, articolul 4 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui modificat.
	(5)	Articolul 4 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede că, atunci când o suprafață agricolă este utilizată ca pajiște și nu a fost inclusă în rotația culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult, aceasta trebuie considerată pajiște permanentă. Cu toate acestea, unele sisteme agricole implică rotația culturilor pe terenuri arabile în care iarba sau alte plante furajere erbacee nu sunt incluse în rotația culturilor pentru perioade mai lungi de cinci ani, dar în care aceste suprafețe sunt arate pentru a rămâne teren arabil. În consecință, fermierii din statele membre în care se aplică astfel de sisteme agricole se confruntă cu dificultăți în gestionarea rotațiilor lor agronomice și în menținerea viabilității lor, îndeplinind în același timp cerințele pentru punerea în aplicare a standardului GAEC 1. În plus, utilizarea rotațiilor mai lungi ale culturilor cu pajiști poate aduce beneficii semnificative în ceea ce privește biodiversitatea și serviciile ecosistemice, acordând în același timp fermierilor o mai mare flexibilitate în gestionarea lor agronomică. Prin urmare, pentru a promova astfel de practici agronomice flexibile și sustenabile pentru gestionarea pajiștilor, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a prelungi de la cinci ani la maxim opt ani perioada în care se stabilește clasificarea unei suprafețe ca pajiște permanentă. Astfel, articolul 4 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui modificat.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(6)	Pentru a reduce la minimum riscul unui impact negativ asupra pieței unice și a comerțului internațional al noilor plăți în situații de criză acordate fermierilor în urma dezastrelor naturale, a fenomenelor climatice nefavorabile și a evenimentelor catastrofale, în conformitate cu articolele 41a și 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, intervențiile în temeiul cărora urmează să fie acordat acest sprijin din partea Uniunii ar trebui să fie concepute de statele membre astfel încât să se încadreze în criteriile din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura („cutia verde”).
	(6)	Pentru a reduce la minimum riscul unui impact negativ asupra pieței unice și a comerțului internațional al noilor plăți în situații de criză acordate fermierilor în urma dezastrelor naturale, a fenomenelor climatice nefavorabile și a evenimentelor catastrofale, în conformitate cu articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, intervențiile în temeiul cărora urmează să fie acordat acest sprijin din partea Uniunii ar trebui să fie concepute de statele membre astfel încât să se încadreze în criteriile din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura („cutia verde”).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(8)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul ar primi-o într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 12 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(8)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul ar primi-o într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 12 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Politica agricolă comună prevede un sistem de condiționalitate pentru a proteja clima și mediul, inclusiv apa, solul și biodiversitatea ecosistemelor, sănătatea publică și sănătatea plantelor, precum și bunăstarea animalelor. Banii publici ar trebui să ajungă numai la fermierii care îndeplinesc obligațiile minime în temeiul condiționalității. În caz contrar, fermierii ar avea un alt stimulent pentru a nu respecta condiționalitatea.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(8)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul ar primi-o într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 12 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(8)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul ar primi-o într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 12 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	(8)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul ar primi-o într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 12 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv, plățile pentru pierderile suferite ca urmare a dezastrelor naturale , ar trebui făcute în maxim 45 de zile.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 9</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de micii fermieri care beneficiază de plăți în cadrul intervențiilor menționate la articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate acestor mici fermieri, care gestionează majoritatea fermelor din Uniune, aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca micii fermieri să fie scutiți de la aplicarea sistemului de condiționalitate.
	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de micii fermieri care beneficiază de plăți în cadrul intervențiilor menționate la articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate acestor mici fermieri, ale căror exploatații nu depășesc 10 hectare și care gestionează două treimi dintre fermele din Uniune, aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca micii fermieri să fie scutiți de la aplicarea sistemului de condiționalitate, deși nu a fost efectuată nicio evaluare a impactului în ceea ce privește punerea în aplicare a condiționalității de la propunerea legislativă din 2018, în pofida faptului că aceasta este cea de a șasea lege care adaptează sau simplifică condiționalitatea de la acordul politic privind reforma PAC din 20211a.

	
	_________________

	
	1a Derogări de la normele de condiționalitate și simplificări care elimină normele de condiționalitate de când a fost instituit acordul de reformă a PAC din 2021: Reg. 2022/484 din 23 martie 2022, Reg. 2022/1317 din 27 iulie 2022, Reg. 2024/587 din 12 februarie 2024, 2024/1235 din 12 martie 2024, Reg. 2024/1468 din 14 mai 2024, Reg. 2025/XXX [această propunere a fost publicată la 14 mai 2025]. 
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	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de micii fermieri care beneficiază de plăți în cadrul intervențiilor menționate la articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate acestor mici fermieri, care gestionează majoritatea fermelor din Uniune, aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca micii fermieri să fie scutiți de la aplicarea sistemului de condiționalitate.
	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de micii fermieri care beneficiază de plăți în cadrul intervențiilor menționate la articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate acestor mici fermieri, care gestionează majoritatea fermelor din Uniune, aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca micii fermieri să fie scutiți de la aplicarea sistemului de condiționalitate. Statele membre, sub îndrumarea Comisiei Europene și în cooperare cu aceasta, ar trebui să se asigure că fermele mici nu închiriază pășuni permanente de la ferme mai mari exclusiv în scopul aratului și, ulterior, al returnării acestora.
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	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de micii fermieri care beneficiază de plăți în cadrul intervențiilor menționate la articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate acestor mici fermieri, care gestionează majoritatea fermelor din Uniune, aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca micii fermieri să fie scutiți de la aplicarea sistemului de condiționalitate.
	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de micii fermieri care beneficiază de plăți în cadrul intervențiilor menționate la articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate acestor mici fermieri, care gestionează majoritatea fermelor din Uniune, aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca micii fermieri să fie scutiți de la aplicarea sistemului de condiționalitate. Statele membre, în cooperare cu Comisia, ar trebui să instituie garanții adecvate care să împiedice exploatarea acestei dispoziții, de exemplu prin contracte de închiriere, inclusiv prin utilizarea tehnologiei prin satelit.
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	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de micii fermieri care beneficiază de plăți în cadrul intervențiilor menționate la articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate acestor mici fermieri, care gestionează majoritatea fermelor din Uniune, aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca micii fermieri să fie scutiți de la aplicarea sistemului de condiționalitate.
	(9)	Sistemul de condiționalitate care cuprinde cerințele legale în materie de gestionare (SMR) și standardele privind bunele condiții agricole și de mediu (GAEC) urmărește să contribuie la dezvoltarea unei agriculturi sustenabile printr-o sensibilizare sporită a beneficiarilor cu privire la necesitatea de a respecta standardele și cerințele de bază respective. Acesta urmărește, de asemenea, să sporească coerența PAC cu obiectivele de mediu, de sănătate publică, de sănătate a plantelor și de bunăstare a animalelor urmărite de legislația Uniunii. Cu toate acestea, având în vedere că suprafața agricolă gestionată de fermierii care beneficiază articolul 28 din Regulamentul (UE) 2021/2115 este limitată, aplicarea sistemului de condiționalitate fermierilor care gestionează fermele din Uniune aduce beneficii insuficiente față de costurile semnificative și impune o sarcină administrativă importantă pentru fermierii și administrațiile naționale respective. Pentru a reduce aceste costuri și a ușura sarcina administrativă aferentă, este oportun ca toți fermierii să fie scutiți, pe cât posibil, de la aplicarea sistemului de condiționalitate.
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	(9a)	Pajiștile, turbăriile și zonele umede joacă un rol esențial în atenuarea schimbărilor climatice, protecția biodiversității și reziliența la fenomenele meteorologice extreme. Reducerea protecției acestor ecosisteme ar risca să submineze angajamentele asumate de UE în temeiul angajamentului mondial referitor la metan, al Regulamentului de instituire a cadrului pentru realizarea neutralității climatice și al Strategiei privind biodiversitatea. În conformitate cu abordarea de tip „O singură sănătate”, UE ar trebui să urmărească sisteme de etichetare ambițioase, bazate pe date științifice, și să asigure mecanisme de asigurare a respectării legislației care să protejeze toate animalele din întreaga Uniune, indiferent de dimensiunea fermei.
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	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Punctele 1.7.3 și 1.9.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 subliniază importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, ceea ce împiedică conversia pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, menține stocul de carbon din pajiștile permanente. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7.
	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Ar trebui să se pună accentul pe importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, inclusiv în sistemele agroforestiere ale pășunilor împădurite de mare valoare naturală, cu o densitate adecvată a efectivelor, care să respecte capacitatea de suport a ecosistemului dat, pe prevenirea conversiei pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, pe menținerea stocului de carbon din pajiștile permanente. În consecință, standardul ar trebui consolidat pentru a preveni conversia la alte utilizări, iar raportul dintre pășunile permanente dintr-un stat membru și suprafața agricolă totală ar trebui menținut în raport cu anul de referință. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 respectă standardele GAEC 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7.
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	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Punctele 1.7.3 și 1.9.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 subliniază importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, ceea ce împiedică conversia pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, menține stocul de carbon din pajiștile permanente. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7.
	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Punctele 1.7.3 și 1.9.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 subliniază importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, ceea ce împiedică conversia pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, menține stocul de carbon din pajiștile permanente. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7. Statele membre, sub îndrumarea Comisiei și în cooperare cu aceasta, ar trebui să se asigure că fermele nu fac conversia la agricultura ecologică exclusiv în scopul arării pajiștilor permanente, pentru a reveni ulterior la agricultura convențională.
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	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Punctele 1.7.3 și 1.9.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 subliniază importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, ceea ce împiedică conversia pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, menține stocul de carbon din pajiștile permanente. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7.
	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Punctele 1.7.3 și 1.9.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 subliniază importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, ceea ce împiedică conversia pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, menține stocul de carbon din pajiștile permanente. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, precum și practicile puse în aplicare în cadrul gestionării integrate a dăunătorilor, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 și cei care pun în aplicare într-un mod acreditat gestionarea integrată respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 11</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Punctele 1.7.3 și 1.9.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 subliniază importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, ceea ce împiedică conversia pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, menține stocul de carbon din pajiștile permanente. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7.
	(11)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon. Punctele 1.7.3 și 1.9.1.1 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 subliniază importanța maximizării utilizării pășunatului și a pășunilor, ceea ce împiedică conversia pajiștilor permanente în alte utilizări ale terenurilor și, în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC 1, menține stocul de carbon din pajiștile permanente. Standardele GAEC 3, 5 și 6, enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea nivelului de materie organică din sol, limitarea eroziunii și, respectiv, protejarea solurilor în perioadele sensibile. Aceste obiective sunt deja realizate prin practicile de prelucrare a solului și de cultivare aplicate în producția vegetală ecologică, în special cele menționate la punctul 1.9. din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848. Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protejarea apei împotriva poluării. În mod similar, punctele 1.5, 1.7, 1.9 și 1.10 din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/848 vizează reducerea riscului de poluare a apei prin limitarea utilizării medicamentelor de uz veterinar, prin restricționarea utilizării îngrășămintelor și a pesticidelor și prin restricționarea densității efectivelor. Experiența a arătat că agricultura ecologică are un impact pozitiv în ceea ce privește levigarea nutrienților și formarea de șiroaie, ceea ce face mai puțin probabil ca un fermier ecologic să compromită calitatea apei, îndeplinind astfel obiectivul principal al standardului GAEC 4. Prin urmare, având în vedere principiile și normele prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 și practicile existente în cadrul sistemelor de agricultură ecologică, ar trebui să se considere că fermierii care practică agricultura ecologică și a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 sau fermierii implicați în alte metode de producție sustenabile, cum ar fi agricultura integrată, respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5 și 6, așa cum se întâmplă deja în ceea ce privește standardul GAEC 7.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 12 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(12a)	Pentru a menține nivelul actual de ambiție în ceea ce privește atingerea obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f) din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre trebuie să se asigure că fondurile necesare pentru finanțarea măsurilor acoperite anterior de cadrul de reglementare sunt puse la dispoziție la aceeași valoare pentru alte măsuri în temeiul articolelor 31 și 70 din Regulamentul (UE) 2021/2115.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Dacă măsurile naționale de protecție a mediului și a climei – care anterior făceau parte din condiționalitate – pot fi recompensate financiar în viitor, acest lucru poate reduce finanțarea disponibilă pentru obiectivele de mediu și climatice. Pentru a menține același nivel de protecție a mediului și a climei în cadrul PAC, statele membre ar trebui să aloce o sumă echivalentă de resurse financiare altor măsuri relevante.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 13</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(13)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul o poate primi într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 14 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 13</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(13)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul o poate primi într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 14 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Condiționalitatea socială din cadrul PAC asigură îndeplinirea condițiilor de bază și esențiale de muncă și de angajare sau a obligațiilor angajatorilor care decurg din actele juridice în vigoare. Cerințele condiționalității sociale fac parte din legislația europeană și vor fi controlate de statele membre în orice mod. Eliminarea acestui mecanism în acest context nu ar aduce nicio simplificare, ci ar avantaja doar fermierii aflați în situații de criză, care nu asigură respectarea condițiilor de bază de angajare și de muncă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 13</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(13)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul o poate primi într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 14 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 13</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(13)	Având în vedere caracterul excepțional al plății pe care fermierul o poate primi într-o situație de criză, după ce a suferit pierderi semnificative de producție ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a altor evenimente catastrofale, și pentru a asigura coerența cu plățile menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, sistemul de condiționalitate menționat la articolul 14 din regulamentul respectiv nu ar trebui să se aplice plăților complementare acordate fermierilor ca urmare a unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe, menționate la articolul 41a din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 14</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(14)	Frecvența, intensitatea și durata dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile și ale evenimentelor catastrofale sunt în creștere și acestea au un impact semnificativ asupra sectorului agricol din Uniune. Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede deja un set de instrumente prin care fermierii își pot consolida reziliența și pot răspunde la situații de criză. Amploarea evenimentelor și natura bruscă și extraordinară a acestora impun totuși extinderea instrumentelor disponibile pentru statele membre. Prin urmare, este oportun să se prevadă plăți complementare în situații de criză către fermieri și acestea să fie incluse ca un nou tip de intervenție sub formă de plăți directe la articolul 16 din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 14</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(14)	Frecvența, intensitatea și durata dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile și ale evenimentelor catastrofale sunt în creștere și acestea au un impact semnificativ asupra sectorului agricol din Uniune. Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede deja un set de instrumente prin care fermierii își pot consolida reziliența și pot răspunde la situații de criză. Amploarea evenimentelor și natura bruscă și extraordinară a acestora impun totuși extinderea instrumentelor disponibile pentru statele membre. Prin urmare, este oportun să se prevadă plăți complementare în situații de criză către fermieri și acestea să fie incluse ca un nou tip de intervenție sub formă de plăți directe la articolul 16 din regulamentul respectiv.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Charles Goerens, Valérie Hayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 14</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(14)	Frecvența, intensitatea și durata dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile și ale evenimentelor catastrofale sunt în creștere și acestea au un impact semnificativ asupra sectorului agricol din Uniune. Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede deja un set de instrumente prin care fermierii își pot consolida reziliența și pot răspunde la situații de criză. Amploarea evenimentelor și natura bruscă și extraordinară a acestora impun totuși extinderea instrumentelor disponibile pentru statele membre. Prin urmare, este oportun să se prevadă plăți complementare în situații de criză către fermieri și acestea să fie incluse ca un nou tip de intervenție sub formă de plăți directe la articolul 16 din regulamentul respectiv.
	(14)	Frecvența, intensitatea și durata dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile și ale evenimentelor catastrofale sunt în creștere și acestea au un impact semnificativ asupra sectorului agricol din Uniune. Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede deja un set de instrumente prin care fermierii își pot consolida reziliența și pot răspunde la situații de criză. Amploarea evenimentelor și natura bruscă și extraordinară a acestora impun totuși extinderea instrumentelor disponibile pentru statele membre. Prin urmare, este oportun să se prevadă plăți complementare în situații de criză către fermieri și acestea să fie incluse ca un nou tip de intervenție sub formă de plăți directe la articolul 16 din regulamentul respectiv. Cu toate acestea, rezerva pentru situații de criză ar trebui revizuită, consolidată și majorată în cadrul PAC post-2027 pentru a aborda mai bine pierderile economice și costurile suplimentare cu care se confruntă fermierii și pentru a le oferi o mai mare stabilitate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 14</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(14)	Frecvența, intensitatea și durata dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile și ale evenimentelor catastrofale sunt în creștere și acestea au un impact semnificativ asupra sectorului agricol din Uniune. Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede deja un set de instrumente prin care fermierii își pot consolida reziliența și pot răspunde la situații de criză. Amploarea evenimentelor și natura bruscă și extraordinară a acestora impun totuși extinderea instrumentelor disponibile pentru statele membre. Prin urmare, este oportun să se prevadă plăți complementare în situații de criză către fermieri și acestea să fie incluse ca un nou tip de intervenție sub formă de plăți directe la articolul 16 din regulamentul respectiv.
	(14)	Frecvența, intensitatea și durata dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile, precum secetele, și ale evenimentelor catastrofale sunt în creștere și acestea au un impact semnificativ asupra sectorului agricol din Uniune. Regulamentul (UE) 2021/2115 prevede deja un set de instrumente prin care fermierii își pot consolida reziliența și pot răspunde la situații de criză. Amploarea evenimentelor și natura bruscă și extraordinară a acestora impun totuși extinderea instrumentelor disponibile pentru statele membre. Prin urmare, este oportun să se prevadă plăți complementare în situații de criză către fermieri, finanțate prin resurse extraordinare din afara bugetului PAC, precum și o majorare a rezervei pentru situații de criză, care ar trebui să beneficieze, de asemenea, de măsuri de simplificare, iar acestea să fie incluse ca un nou tip de intervenție sub formă de plăți directe la articolul 16 din regulamentul respectiv.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 15</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(15)	Articolul 19 din Regulamentul (UE) 2021/2115 permite statelor membre să rețină până la 3 % din plățile directe care urmează să fie plătite unui fermier pentru a sprijini contribuția fermierilor la un instrument de gestionare a riscurilor. Un stat membru care a decis să utilizeze această opțiune trebuia să o aplice tuturor beneficiarilor de plăți directe într-un anumit an. Experiența arată că doar foarte puține state membre recurg la această opțiune. Discuțiile cu statele membre au arătat că un obstacol în calea punerii în aplicare a acestei dispoziții este lipsa unor instrumente de gestionare a riscurilor, fie instituite de statele membre, fie disponibile prin asigurări private, pentru toți fermierii care primesc plăți directe. Pentru a spori adoptarea și utilizarea posibilității prevăzute la articolul 19 din regulamentul respectiv, este necesar ca punerea sa în aplicare să devină mai flexibilă și să fie adaptată la instrumentele de gestionare existente în statele membre. Ca urmare a acestei modificări, statele membre ar trebui să poată reține până la 3 % din plățile directe care urmează să fie plătite fermierilor respectivi numai în cazul în care există sisteme de gestionare a riscurilor într-un anumit an. Statele membre în care ar exista sisteme de gestionare a riscurilor pentru toți beneficiarii plăților directe ar trebui să poată reține în continuare până la 3 % din plățile directe ale tuturor acestor beneficiari.
	eliminat


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 19</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(19)	Standardul GAEC 2, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, urmărește să protejeze solurile bogate în carbon. Experiența a arătat că cerințele prevăzute în planurile strategice PAC în temeiul standardului GAEC 2 au creat provocări pentru fermieri și statele membre, în special în ceea ce privește viabilitatea economică a fermierilor în cauză, garantând în același timp protecția solurilor bogate în carbon. Respectarea anumitor cerințe stabilite în cadrul standardului GAEC 2, cum ar fi cele care implică limitarea producției, poate fi costisitoare pentru fermieri și poate limita în mod semnificativ capacitatea acestora de a schimba sau de a adapta utilizarea terenurilor lor. În plus, standardul GAEC 2 afectează fermierii din unele state membre mai mult decât fermierii din alte state membre din cauza proporțiilor diferite ale zonelor umede și ale turbăriilor de pe teritoriile lor. Menținând cerințele existente în temeiul standardului GAEC 2, după caz, stabilite în conformitate cu cerințele naționale obligatorii, astfel cum au fost introduse prin prezentul regulament, ar trebui să fie posibilă acordarea de compensații fermierilor pentru respectarea obligațiilor care decurg din acest standard. Prin urmare, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a exclude standardul GAEC 2 de la cerința prevăzută la articolul 31 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/2115. Acest lucru ar trebui să permită statelor membre să prevadă în planurile lor strategice PAC sprijin în cadrul eco-schemelor menționate la articolul 31 din regulamentul respectiv pentru ca fermierii activi vizați de standardul GAEC 2 să îndeplinească cerințele standardului respectiv, menținând în același timp un nivel ridicat de protecție a zonelor umede și a turbăriilor, în special potențialul acestor zone de sechestrare a carbonului.
	(19)	Standardul GAEC 2, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, urmărește să protejeze solurile bogate în carbon. Experiența a arătat că cerințele prevăzute în planurile strategice PAC în temeiul standardului GAEC 2 au creat provocări pentru fermieri și statele membre, în special în ceea ce privește viabilitatea economică a fermierilor în cauză, garantând în același timp protecția solurilor bogate în carbon. Un stimulent financiar suplimentar, în special pentru tipurile de producție precum paludicultura din aceste zone, ar trebui să recompenseze mai mult fermierii pentru îndeplinirea cerințelor. Statele membre introduc, după caz, paludicultura sau pășunatul extensiv în schemele prevăzute la articolul 31 din Regulamentul (UE) 2021/2115. Acest lucru ar trebui să permită statelor membre să prevadă în planurile lor strategice PAC sprijin în cadrul eco-schemelor menționate la articolul 31 din regulamentul respectiv pentru ca fermierii activi vizați de standardul GAEC 2 să fie remunerați pentru cerințele suplimentare ale standardului respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Permiterea plăților PAC pentru respectarea măsurilor de reglementare, în locul depășirii acestora, pune sub semnul întrebării unul dintre principiile fundamentale ale tuturor sistemelor de plăți, și anume că măsurile sprijinite ar trebui să aducă valoare adăugată dincolo de respectarea reglementărilor. Acest lucru nu sprijină transformarea necesară a PAC. Alternativ, prezentul amendament urmărește să asigure o remunerare eficace a măsurilor de protejare a solurilor bogate în carbon prin remunerarea oricăror cerințe suplimentare pentru fermieri care depășesc obligația minimă a UE.
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	(19)	Standardul GAEC 2, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, urmărește să protejeze solurile bogate în carbon. Experiența a arătat că cerințele prevăzute în planurile strategice PAC în temeiul standardului GAEC 2 au creat provocări pentru fermieri și statele membre, în special în ceea ce privește viabilitatea economică a fermierilor în cauză, garantând în același timp protecția solurilor bogate în carbon. Respectarea anumitor cerințe stabilite în cadrul standardului GAEC 2, cum ar fi cele care implică limitarea producției, poate fi costisitoare pentru fermieri și poate limita în mod semnificativ capacitatea acestora de a schimba sau de a adapta utilizarea terenurilor lor. În plus, standardul GAEC 2 afectează fermierii din unele state membre mai mult decât fermierii din alte state membre din cauza proporțiilor diferite ale zonelor umede și ale turbăriilor de pe teritoriile lor. Menținând cerințele existente în temeiul standardului GAEC 2, după caz, stabilite în conformitate cu cerințele naționale obligatorii, astfel cum au fost introduse prin prezentul regulament, ar trebui să fie posibilă acordarea de compensații fermierilor pentru respectarea obligațiilor care decurg din acest standard. Prin urmare, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a exclude standardul GAEC 2 de la cerința prevăzută la articolul 31 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/2115. Acest lucru ar trebui să permită statelor membre să prevadă în planurile lor strategice PAC sprijin în cadrul eco-schemelor menționate la articolul 31 din regulamentul respectiv pentru ca fermierii activi vizați de standardul GAEC 2 să îndeplinească cerințele standardului respectiv, menținând în același timp un nivel ridicat de protecție a zonelor umede și a turbăriilor, în special potențialul acestor zone de sechestrare a carbonului.
	(19)	Standardul GAEC 2, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, urmărește să protejeze solurile bogate în carbon. Experiența a arătat că cerințele prevăzute în planurile strategice PAC în temeiul standardului GAEC 2 au creat provocări pentru fermieri și statele membre, în special în ceea ce privește viabilitatea economică a fermierilor în cauză, garantând în același timp protecția solurilor bogate în carbon. Respectarea anumitor cerințe stabilite în cadrul standardului GAEC 2, cum ar fi cele care implică limitarea producției, poate fi costisitoare pentru fermieri și poate limita în mod semnificativ capacitatea acestora de a schimba sau de a adapta utilizarea terenurilor lor. În plus, standardul GAEC 2 afectează fermierii din unele state membre mai mult decât fermierii din alte state membre din cauza proporțiilor diferite ale zonelor umede și ale turbăriilor de pe teritoriile lor. Menținând cerințele existente în temeiul standardului GAEC 2, după caz, stabilite în conformitate cu cerințele naționale obligatorii, astfel cum au fost introduse prin prezentul regulament, ar trebui să fie posibilă acordarea de compensații fermierilor pentru respectarea obligațiilor care decurg din acest standard. Prin urmare, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a exclude standardul GAEC 2 de la cerința prevăzută la articolul 31 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/2115. Acest lucru ar trebui să permită statelor membre să prevadă în planurile lor strategice PAC sprijin în cadrul eco-schemelor menționate la articolul 31 din regulamentul respectiv pentru ca fermierii activi vizați de standardul GAEC 2 să îndeplinească cerințele standardului respectiv, menținând în același timp un nivel ridicat de protecție a zonelor umede și a turbăriilor, în special potențialul acestor zone de sechestrare a carbonului. Pentru a asigura o finanțare suficientă pentru această extindere a eco-schemelor la respectarea standardului GAEC 2, cota din buget alocată plăților directe pentru eco-scheme va crește la 35 %.
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	(21)	În primii ani de punere în aplicare a planurilor strategice PAC, dezastrele naturale, fenomenele climatice nefavorabile sau alte evenimente catastrofale au afectat producția multor fermieri din întreaga Uniune. Se preconizează că această tendință va continua în viitor. Prin urmare, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a oferi plăți în situații de criză sub forma unui sprijin direct sporit pentru venit, pentru a permite compensarea rapidă a celor mai afectați fermieri. Pentru a menține motivația fermierilor de a-și asigura producția, statele membre ar trebui să stabilească o rată mai mare de compensare pentru acei fermieri care sunt acoperiți de un sistem de asigurare sau de un alt instrument de gestionare a riscurilor. Pentru a majora fondurile care urmează să fie mobilizate în sprijinul fermierilor, statelor membre ar trebui să li se permită să cofinanțeze aceste plăți în situații de criză cu o finanțare națională suplimentară de până la 200 %. Cu toate acestea, statele membre ar trebui să se asigure că valoarea totală a compensației primite de fermier cumulată cu alte forme de sprijin din partea Uniunii sau cu finanțare națională (inclusiv finanțare națională suplimentară), cu asigurări private sau cu alte sisteme de gestionare a riscurilor nu conduce la supracompensare sau la dublă finanțare.
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	(25)	Pentru a se asigura că, atunci când statele membre sporesc gradul de îndeplinire a obiectivelor în materie de mediu, climă, bunăstare a animalelor și rezistență la antimicrobiene, prin menținerea sau adoptarea de acte legislative naționale care depășesc cerințele minime corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, impactul acestor cerințe asupra situației financiare și economice a fermierilor în cauză poate fi menținut limitat, articolul 70 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2021/2115 trebuie modificat pentru a permite statelor membre să acorde sprijin pentru angajamentele care contribuie la respectarea cerințelor obligatorii impuse de dreptul intern care depășesc cerințele minime prevăzute în dreptul Uniunii, indiferent dacă acestea au fost impuse recent sau au existat deja. În plus, renunțarea la limitarea perioadei în care se poate acorda sprijin pentru angajamente de agromediu și climă ar trebui să simplifice gestionarea angajamentelor respective pentru statele membre, deoarece ar trebui să reducă necesitatea unor modificări ale intervențiilor respective din planurile strategice PAC în această perioadă de programare ca urmare a modificărilor legislației naționale respective sau ca urmare a expirării perioadei de 24 de luni în care poate fi acordat sprijin pentru angajamentele care contribuie la respectarea legislației naționale respective.
	(25)	 Pentru a elimina limitarea perioadei în care se poate acorda sprijin pentru angajamente de agromediu și climă, ar trebui să se simplifice gestionarea angajamentelor respective pentru statele membre, deoarece ar trebui să se reducă necesitatea unor modificări ale intervențiilor respective din planurile strategice PAC în această perioadă de programare ca urmare a modificărilor legislației naționale respective sau ca urmare a expirării perioadei de 24 de luni în care poate fi acordat sprijin pentru angajamentele care contribuie la respectarea legislației naționale respective.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest lucru ar conduce la măsuri de finanțare, care sunt deja în vigoare și care, prin urmare, nu aduc valoare adăugată pentru banii contribuabililor europeni.
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	(26)	Experiența a arătat că cerințele prevăzute în planurile strategice PAC în temeiul standardului GAEC 2 au creat provocări semnificative pentru fermieri și statele membre, în special în ceea ce privește viabilitatea economică a fermierilor în cauză și, garantarea în egală măsură a protecției solurilor bogate în carbon. Respectarea anumitor cerințe stabilite în cadrul standardului GAEC 2, cum ar fi cele care implică limitarea producției, poate fi costisitoare pentru fermieri și poate limita în mod semnificativ capacitatea acestora de a schimba sau de a adapta utilizarea terenurilor lor. În plus, standardul GAEC 2 afectează fermierii din unele state membre mai mult decât fermierii din alte state membre din cauza proporțiilor diferite ale zonelor umede și ale turbăriilor de pe teritoriile lor. Menținând cerințele existente în temeiul standardului GAEC 2, după caz, stabilite în conformitate cu cerințele naționale obligatorii, astfel cum au fost introduse prin prezentul regulament, ar trebui să fie posibilă acordarea de compensații fermierilor pentru respectarea obligațiilor care decurg din acest standard. Prin urmare, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a exclude standardul GAEC 2 de la cerința prevăzută la articolul 70 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/2115 pentru intervențiile bazate pe articolul 70 din regulamentul respectiv. Acest lucru ar trebui să permită statelor membre să prevadă în planurile lor strategice PAC sprijin în cadrul intervențiilor menționate la articolul 70 din regulamentul respectiv pentru ca fermierii și alți beneficiari vizați de standardul GAEC 2 să îndeplinească cerințele standardului, menținând în același timp un nivel ridicat de protecție a zonelor umede și a turbăriilor, în special potențialul acestor zone de sechestrare a carbonului.
	eliminat
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<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest lucru ar asigura menținerea standardului minim de protecție la nivelul UE pentru solurile bogate în carbon. În același timp, solicităm o remunerare reală și stimulente pentru pășunatul extensiv, precum și pentru paludicultură în aceste zone, pentru a sprijini fermierii.
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	(26)	Experiența a arătat că cerințele prevăzute în planurile strategice PAC în temeiul standardului GAEC 2 au creat provocări semnificative pentru fermieri și statele membre, în special în ceea ce privește viabilitatea economică a fermierilor în cauză și, garantarea în egală măsură a protecției solurilor bogate în carbon. Respectarea anumitor cerințe stabilite în cadrul standardului GAEC 2, cum ar fi cele care implică limitarea producției, poate fi costisitoare pentru fermieri și poate limita în mod semnificativ capacitatea acestora de a schimba sau de a adapta utilizarea terenurilor lor. În plus, standardul GAEC 2 afectează fermierii din unele state membre mai mult decât fermierii din alte state membre din cauza proporțiilor diferite ale zonelor umede și ale turbăriilor de pe teritoriile lor. Menținând cerințele existente în temeiul standardului GAEC 2, după caz, stabilite în conformitate cu cerințele naționale obligatorii, astfel cum au fost introduse prin prezentul regulament, ar trebui să fie posibilă acordarea de compensații fermierilor pentru respectarea obligațiilor care decurg din acest standard. Prin urmare, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a exclude standardul GAEC 2 de la cerința prevăzută la articolul 70 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/2115 pentru intervențiile bazate pe articolul 70 din regulamentul respectiv. Acest lucru ar trebui să permită statelor membre să prevadă în planurile lor strategice PAC sprijin în cadrul intervențiilor menționate la articolul 70 din regulamentul respectiv pentru ca fermierii și alți beneficiari vizați de standardul GAEC 2 să îndeplinească cerințele standardului, menținând în același timp un nivel ridicat de protecție a zonelor umede și a turbăriilor, în special potențialul acestor zone de sechestrare a carbonului.
	(26)	Experiența a arătat că cerințele prevăzute în planurile strategice PAC în temeiul standardului GAEC 2 au creat provocări semnificative pentru fermieri și statele membre, în special în ceea ce privește viabilitatea economică a fermierilor în cauză și, garantarea în egală măsură a protecției solurilor bogate în carbon. Respectarea anumitor cerințe stabilite în cadrul standardului GAEC 2, cum ar fi cele care implică limitarea producției, poate fi costisitoare pentru fermieri și poate limita în mod semnificativ capacitatea acestora de a schimba sau de a adapta utilizarea terenurilor lor. În plus, standardul GAEC 2 afectează fermierii din unele state membre mai mult decât fermierii din alte state membre din cauza proporțiilor diferite ale zonelor umede și ale turbăriilor de pe teritoriile lor. Menținând cerințele existente în temeiul standardului GAEC 2, după caz, stabilite în conformitate cu cerințele naționale obligatorii, astfel cum au fost introduse prin prezentul regulament, ar trebui să fie posibilă acordarea de compensații fermierilor pentru respectarea obligațiilor care decurg din acest standard. Prin urmare, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a exclude standardul GAEC 2 de la cerința prevăzută la articolul 70 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/2115 pentru intervențiile bazate pe articolul 70 din regulamentul respectiv. Acest lucru ar trebui să permită statelor membre să prevadă în planurile lor strategice PAC sprijin în cadrul intervențiilor menționate la articolul 70 din regulamentul respectiv pentru ca fermierii și alți beneficiari vizați de standardul GAEC 2 să îndeplinească cerințele standardului, menținând în același timp un nivel ridicat de protecție a zonelor umede și a turbăriilor, în special potențialul acestor zone de sechestrare a carbonului. Pentru a asigura o finanțare suficientă pentru această extindere a eco-schemelor la respectarea standardului GAEC 2, cota din buget alocată plăților directe pentru eco-scheme va crește la 35 %.
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	(33)	Pentru a sprijini în mod eficient fermierii a căror producție a fost afectată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de alte evenimente catastrofale, statele membre ar trebui să poată planifica plăți în situații de criză nu numai prin intervenții de sprijin direct pentru venit, ci și prin intervenții pentru dezvoltarea rurală. Aceste tipuri de sprijin ar trebui să ofere statelor membre suficientă flexibilitate în planificarea intervențiilor. Cu toate acestea, statele membre ar trebui să asigure coerența între aceste intervenții. În consecință, dispozițiile privind direcționarea sprijinului și efectul stimulativ ar trebui să fie aceleași. Pentru a asigura buna gestiune financiară a fondurilor Uniunii, statele membre ar trebui să se asigure că valoarea totală a compensației primite de fermier cumulată cu alte forme de sprijin din partea Uniunii sau cu finanțare națională (inclusiv finanțare națională suplimentară), cu asigurări private sau cu alte sisteme de gestionare a riscurilor nu conduce la supracompensare sau la dublă finanțare.
	(33)	Pentru a sprijini în mod eficient fermierii a căror producție a fost afectată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de alte evenimente catastrofale, statele membre ar trebui să poată planifica plăți în situații de criză prin intervenții pentru dezvoltarea rurală. Aceste tipuri de sprijin ar trebui să ofere statelor membre suficientă flexibilitate în planificarea intervențiilor. Cu toate acestea, statele membre ar trebui să asigure coerența între aceste intervenții. În consecință, dispozițiile privind direcționarea sprijinului și efectul stimulativ ar trebui să fie aceleași. Pentru a asigura buna gestiune financiară a fondurilor Uniunii, statele membre ar trebui să se asigure că valoarea totală a compensației primite de fermier cumulată cu alte forme de sprijin din partea Uniunii sau cu finanțare națională (inclusiv finanțare națională suplimentară), cu asigurări private sau cu alte sisteme de gestionare a riscurilor nu conduce la supracompensare sau la dublă finanțare.
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	(41)	În scopul asigurării unei finanțări adecvate pentru noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre ar trebui să poată rezerva pentru aceste tipuri de intervenții o anumită cotă atât din plățile directe, cât și din finanțarea FEADR. Cu toate acestea, pentru a se asigura că rămâne disponibilă o finanțare suficientă pentru îndeplinirea celorlalte priorități ale PAC, această cotă ar trebui să fie limitată la o sumă anuală maximă disponibilă pentru fiecare stat membru, reprezentând 3 % din totalul plăților directe și al finanțării FEADR pe an. Pentru a încuraja statele membre să acorde prioritate utilizării instrumentului prevăzut la articolul 41a din regulamentul respectiv și finanțat prin plăți directe, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de un stat membru pentru acest tip de intervenție ar trebui să corespundă unui procent de 4 % din totalul plăților directe și al finanțării FEADR pe an, dacă statul membru decide să nu acorde sprijin pentru plățile în situații de criză în temeiul articolului 78a din regulamentul respectiv.
	(41)	În scopul asigurării unei finanțări adecvate pentru noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre ar trebui să poată rezerva pentru aceste tipuri de intervenții o anumită cotă din finanțarea FEADR. Cu toate acestea, pentru a se asigura că rămâne disponibilă o finanțare suficientă pentru îndeplinirea celorlalte priorități ale PAC, această cotă ar trebui să fie limitată la o sumă anuală maximă disponibilă pentru fiecare stat membru, reprezentând 3 % din totalul finanțării FEADR pe an.
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	(41)	În scopul asigurării unei finanțări adecvate pentru noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre ar trebui să poată rezerva pentru aceste tipuri de intervenții o anumită cotă atât din plățile directe, cât și din finanțarea FEADR. Cu toate acestea, pentru a se asigura că rămâne disponibilă o finanțare suficientă pentru îndeplinirea celorlalte priorități ale PAC, această cotă ar trebui să fie limitată la o sumă anuală maximă disponibilă pentru fiecare stat membru, reprezentând 3 % din totalul plăților directe și al finanțării FEADR pe an. Pentru a încuraja statele membre să acorde prioritate utilizării instrumentului prevăzut la articolul 41a din regulamentul respectiv și finanțat prin plăți directe, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de un stat membru pentru acest tip de intervenție ar trebui să corespundă unui procent de 4 % din totalul plăților directe și al finanțării FEADR pe an, dacă statul membru decide să nu acorde sprijin pentru plățile în situații de criză în temeiul articolului 78a din regulamentul respectiv.
	(41)	În scopul asigurării unei finanțări adecvate pentru noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre ar trebui să poată rezerva pentru aceste tipuri de intervenții o anumită cotă din finanțarea FEADR. Cu toate acestea, pentru a se asigura că rămâne disponibilă o finanțare suficientă pentru îndeplinirea celorlalte priorități ale PAC, această cotă ar trebui să fie limitată la o sumă anuală maximă disponibilă pentru fiecare stat membru, reprezentând 3 % din totalul plăților directe și al finanțării FEADR pe an.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 41</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(41)	În scopul asigurării unei finanțări adecvate pentru noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre ar trebui să poată rezerva pentru aceste tipuri de intervenții o anumită cotă atât din plățile directe, cât și din finanțarea FEADR. Cu toate acestea, pentru a se asigura că rămâne disponibilă o finanțare suficientă pentru îndeplinirea celorlalte priorități ale PAC, această cotă ar trebui să fie limitată la o sumă anuală maximă disponibilă pentru fiecare stat membru, reprezentând 3 % din totalul plăților directe și al finanțării FEADR pe an. Pentru a încuraja statele membre să acorde prioritate utilizării instrumentului prevăzut la articolul 41a din regulamentul respectiv și finanțat prin plăți directe, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de un stat membru pentru acest tip de intervenție ar trebui să corespundă unui procent de 4 % din totalul plăților directe și al finanțării FEADR pe an, dacă statul membru decide să nu acorde sprijin pentru plățile în situații de criză în temeiul articolului 78a din regulamentul respectiv.
	(41)	În scopul asigurării unei finanțări adecvate pentru noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre ar trebui să poată rezerva pentru aceste tipuri de intervenții o anumită cotă atât din plățile directe, cât și din finanțarea FEADR. Cu toate acestea, pentru a se asigura că rămâne disponibilă o finanțare suficientă pentru îndeplinirea celorlalte priorități ale PAC, această cotă ar trebui să fie limitată la o sumă anuală maximă disponibilă pentru fiecare stat membru, reprezentând 3 % din totalul plăților directe pe an. Statele membre trebuie să se asigure că suma luată nu va avea efecte negative asupra bugetului măsurilor prevăzute la articolul 6 literele (d), (e) și (f) din Regulamentul (UE) 2021/2115. Pentru a încuraja statele membre să acorde prioritate utilizării instrumentului prevăzut la articolul 41a din regulamentul respectiv și finanțat prin plăți directe, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de un stat membru pentru acest tip de intervenție ar trebui să corespundă unui procent de 4 % din totalul plăților directe pe an, dacă statul membru decide să nu acorde sprijin pentru plățile în situații de criză în temeiul articolului 78a din regulamentul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Bugetul pentru articolele 41a și 78a nu ar trebui să aibă un impact negativ asupra obiectivelor de mediu, climatice și de bunăstare a animalelor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 42</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(42)	Datorită naturii lor speciale, noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul plăților directe menționate la articolul 41a din Regulamentul (UE) 2021/2115 și în cadrul dezvoltării rurale menționate la articolul 78a din regulamentul respectiv ar trebui să fie exceptate de la obligația de a contribui la indicatorii de rezultat enumerați în anexa I la regulamentul respectiv.
	(42)	Datorită naturii lor speciale, noile tipuri de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul dezvoltării rurale menționate la articolul 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui să fie exceptate de la obligația de a contribui la indicatorii de rezultat enumerați în anexa I la regulamentul respectiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 43</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(43)	Finanțarea națională suplimentară pentru plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în conformitate cu articolul 41a din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui inclusă în anexa V la planul strategic PAC al statului membru.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 43</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(43)	Finanțarea națională suplimentară pentru plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în conformitate cu articolul 41a din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui inclusă în anexa V la planul strategic PAC al statului membru.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 47</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(47)	Articolul 120 din Regulamentul (UE) 2021/2115 asigură faptul că planurile strategice PAC sunt actualizate pentru a reflecta modificările aduse actelor legislative enumerate în anexa XIII la regulamentul respectiv în ceea ce privește mediul și clima la care planurile strategice PAC ar trebui să contribuie și cu care ar trebui să fie coerente. În acest scop, statele membre trebuie să evalueze dacă planurile lor strategice PAC ar trebui modificate și, dacă este necesar, să transmită o cerere de modificare, în cazul în care se modifică oricare dintre actele legislative. Pentru a evita procesele administrative inutile în faza târzie a punerii în aplicare a planurilor strategice PAC, articolul 120 din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui eliminat.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
PAC ar trebui să contribuie, în general, la coerența politicilor, iar fermierii ar trebui să beneficieze de noi oportunități de venit care pot fi introduse. Eliminarea articolului 120 contravine articolului 11 din TFUE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 47</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(47)	Articolul 120 din Regulamentul (UE) 2021/2115 asigură faptul că planurile strategice PAC sunt actualizate pentru a reflecta modificările aduse actelor legislative enumerate în anexa XIII la regulamentul respectiv în ceea ce privește mediul și clima la care planurile strategice PAC ar trebui să contribuie și cu care ar trebui să fie coerente. În acest scop, statele membre trebuie să evalueze dacă planurile lor strategice PAC ar trebui modificate și, dacă este necesar, să transmită o cerere de modificare, în cazul în care se modifică oricare dintre actele legislative. Pentru a evita procesele administrative inutile în faza târzie a punerii în aplicare a planurilor strategice PAC, articolul 120 din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui eliminat.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această propunere ar face ca PAC să nu mai fie conformă cu obiectivele climatice și de mediu ale UE și este în contradicție cu articolul 11 din TFUE. Viitoarele acte legislative vor trebui să fie coerente și coordonate cu PAC și ar putea oferi fermierilor noi oportunități de venit, cum ar fi, de exemplu, în temeiul Regulamentului privind refacerea naturii.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 53</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(53)	Finanțarea națională suplimentară pentru plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în conformitate cu articolul 41a din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui să se supună acelorași norme ca finanțarea națională suplimentară în cadrul dezvoltării rurale.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 53</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(53)	Finanțarea națională suplimentară pentru plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în conformitate cu articolul 41a din Regulamentul (UE) 2021/2115 ar trebui să se supună acelorași norme ca finanțarea națională suplimentară în cadrul dezvoltării rurale.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 54</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(54)	În temeiul articolului 159 din Regulamentul (UE) 2021/2115, Comisia trebuie să revizuiască lista actelor legislative din anexa XIII la regulamentul respectiv și să prezinte propuneri legislative pentru a adăuga acte legislative suplimentare în anexa respectivă. Având în vedere eliminarea articolului 120 din regulamentul respectiv, articolul 159 din regulamentul respectiv ar trebui eliminat pentru a se asigura coerența și stabilitatea și pentru a se evita perturbarea punerii în aplicare a planurilor strategice PAC de către autoritățile naționale, fermieri și alți beneficiari.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această propunere ar face ca PAC să nu mai fie conformă cu obiectivele climatice și de mediu ale UE și este în contradicție cu articolul 11 din TFUE. Viitoarele acte legislative vor trebui să fie coerente și coordonate cu PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 54</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(54)	În temeiul articolului 159 din Regulamentul (UE) 2021/2115, Comisia trebuie să revizuiască lista actelor legislative din anexa XIII la regulamentul respectiv și să prezinte propuneri legislative pentru a adăuga acte legislative suplimentare în anexa respectivă. Având în vedere eliminarea articolului 120 din regulamentul respectiv, articolul 159 din regulamentul respectiv ar trebui eliminat pentru a se asigura coerența și stabilitatea și pentru a se evita perturbarea punerii în aplicare a planurilor strategice PAC de către autoritățile naționale, fermieri și alți beneficiari.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
PAC ar trebui să contribuie, în general, la coerența politicilor, iar fermierii ar trebui să beneficieze de noi oportunități de venit care pot fi introduse. Eliminarea articolului 120 contravine articolului 11 din TFUE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 57</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(57)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon pe baza unui raport proporțional între pajiștile permanente și suprafața agricolă la nivel național, regional, subregional, la nivelul grupului de exploatații sau al exploatației în comparație cu anul de referință 2018, cu o scădere maximă de 5 % în comparație cu anul de referință. Pot apărea modificări structurale ale fermelor în perioada de programare 2023-2027, în special în sectorul creșterii animalelor. Aceste modificări pot fi însoțite de schimbări rapide ale utilizării terenurilor la nivel de fermă, în special pentru a atenua impactul schimbărilor climatice asupra disponibilității hranei pentru animale și a nutrețului, care însă pot apărea în datele disponibile doar cu întârziere. O astfel de evoluție a modificărilor structurale ale fermelor poate conduce la variații ale raportului anual al pajiștilor permanente în comparație cu anul de referință 2018. Având în vedere aceste variații și pentru a facilita punerea în aplicare a standardului GAEC 1, procentul maxim al scăderii raportului proporțional al pajiștilor permanente în comparație cu anul de referință 2018 ar trebui majorat la 10 %, pentru a permite statelor membre să țină seama de evoluțiile din perioada de programare 2023-2027 și de nevoile fermelor, în special în sectorul creșterii animalelor.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Întrucât Comisia Europeană nu a furnizat legiuitorului o evaluare adecvată a impactului, acesta nu dispune de cifre oficiale cu privire la impactul exact al modificărilor propuse aici. Pe baza estimărilor, această modificare ar putea determina eliberarea a aproximativ 125 de milioane de tone suplimentare de CO2 în întreaga UE. Această cantitate corespunde, în mare, emisiilor totale de gaze cu efect de seră ale Republicii Cehe în 2022. În plus, pajiștile au multe efecte pozitive asupra biodiversității.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 57</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(57)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon pe baza unui raport proporțional între pajiștile permanente și suprafața agricolă la nivel național, regional, subregional, la nivelul grupului de exploatații sau al exploatației în comparație cu anul de referință 2018, cu o scădere maximă de 5 % în comparație cu anul de referință. Pot apărea modificări structurale ale fermelor în perioada de programare 2023-2027, în special în sectorul creșterii animalelor. Aceste modificări pot fi însoțite de schimbări rapide ale utilizării terenurilor la nivel de fermă, în special pentru a atenua impactul schimbărilor climatice asupra disponibilității hranei pentru animale și a nutrețului, care însă pot apărea în datele disponibile doar cu întârziere. O astfel de evoluție a modificărilor structurale ale fermelor poate conduce la variații ale raportului anual al pajiștilor permanente în comparație cu anul de referință 2018. Având în vedere aceste variații și pentru a facilita punerea în aplicare a standardului GAEC 1, procentul maxim al scăderii raportului proporțional al pajiștilor permanente în comparație cu anul de referință 2018 ar trebui majorat la 10 %, pentru a permite statelor membre să țină seama de evoluțiile din perioada de programare 2023-2027 și de nevoile fermelor, în special în sectorul creșterii animalelor.
	(57)	Standardul GAEC 1, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează menținerea pajiștilor permanente pentru a menține stocul de carbon pe baza unui raport proporțional între pajiștile permanente și suprafața agricolă la nivel național, regional, subregional, la nivelul grupului de exploatații sau al exploatației în comparație cu anul de referință 2018, cu o scădere maximă de 5 % în comparație cu anul de referință. Pot apărea modificări structurale ale fermelor în perioada de programare 2023-2027, în special pentru a atenua impactul schimbărilor climatice. Având în vedere potențialul pajiștilor de a contribui la reziliența fermelor în ceea ce privește clima și apa, prin faptul că acționează ca absorbanți de carbon, reglând ciclul apei și sprijinind biodiversitatea, nu ar trebui să existe nicio scădere a raportului proporțional al pajiștilor permanente în comparație cu anul de referință 2018, pentru a permite statelor membre să contribuie la reducerea emisiilor ținând seama de nevoile fermelor, în special în ceea ce privește degradarea solurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 58</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(58)	Standardul GAEC 4, enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115, vizează protecția cursurilor de apă împotriva poluării și a formării de șiroaie prin crearea de zone tampon de-a lungul cursurilor de apă. Experiența a arătat că statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a alinia definiția „cursului de apă” în sensul acestui standard GAEC la definiția cursului de apă stabilită de statele membre în legislația națională, inclusiv în legislația națională de punere în aplicare a legislației Uniunii, care face parte din SMR enumerate în anexa III la regulamentul respectiv. Definiția cursului de apă utilizată de statele membre în sensul standardului GAEC 4 ar trebui să fie însă în conformitate cu obiectivul principal al standardului GAEC respectiv, în special pentru a reduce riscul de excludere din domeniul de aplicare al standardului GAEC respectiv a cursurilor de apă mai mici, care ar putea genera poluare în aval.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 59</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(59)	Îmbunătățirea interoperabilității, inclusiv a schimbului neîntrerupt de date, între sistemele publice de informații agricole oferă o serie de beneficii operaționale, statistice și legate de politici, cum ar fi reducerea sarcinii de colectare a datelor și îmbunătățirea eficienței, integrarea și validarea automată a datelor, îmbunătățirea acurateței și a fiabilității datelor, o monitorizare sporită a politicilor și o colaborare mai eficace în cadrul statelor membre. Cu toate acestea, absența unei structuri coordonate la nivelul statelor membre, precum și diferențele observate în evoluția tranziției digitale între statele membre împiedică punerea în aplicare eficace a interoperabilității și a beneficiilor acesteia. În conformitate cu Comunicarea Comisiei intitulată „Viziunea pentru agricultură și sectorul alimentar”, care subliniază principiul „colectare unică, utilizare de mai multe ori”, statele membre ar trebui să se asigure că datele sunt colectate o singură dată de către autoritățile responsabile cu punerea în aplicare, monitorizarea și evaluarea PAC și că sunt reutilizate, fără a solicita de mai multe ori fermierilor să furnizeze aceleași date.
	(59)	Îmbunătățirea interoperabilității, inclusiv a schimbului neîntrerupt de date, între sistemele publice de informații agricole oferă o serie de beneficii operaționale, statistice și legate de politici, cum ar fi reducerea sarcinii de colectare a datelor și îmbunătățirea eficienței, integrarea și validarea automată a datelor, îmbunătățirea acurateței și a fiabilității datelor, o monitorizare sporită a politicilor și o colaborare mai eficace în cadrul statelor membre. Cu toate acestea, absența unei structuri coordonate la nivelul statelor membre, precum și diferențele observate în evoluția tranziției digitale între statele membre împiedică punerea în aplicare eficace a interoperabilității și a beneficiilor acesteia. În conformitate cu Comunicarea Comisiei intitulată „Viziunea pentru agricultură și sectorul alimentar”, care subliniază principiul „colectare unică, utilizare de mai multe ori”, statele membre ar trebui să se asigure că datele sunt colectate o singură dată de către autoritățile responsabile cu punerea în aplicare, monitorizarea și evaluarea PAC și că sunt reutilizate, fără a solicita de mai multe ori fermierilor să furnizeze aceleași date, asigurându-se în același timp că este garantată protecția datelor individuale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 60</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(60)	Pentru a realiza și a menține interoperabilitatea dintre sistemele de informații utilizate pentru punerea în aplicare, monitorizarea și evaluarea PAC și schimbul neîntrerupt de date între aceste sisteme de informații în beneficiul fermierilor și al altor beneficiari ai PAC și al administrației și, eventual, al economiei în general, și având în vedere Strategia europeană privind datele15 și alte inițiative relevante ale UE și naționale, cum ar fi spațiul european comun al datelor privind agricultura și Regulamentul privind Europa interoperabilă16, fiecare stat membru ar trebui să desemneze o autoritate responsabilă cu elaborarea și punerea în aplicare a unei foi de parcurs care să conțină măsuri și acțiuni. În acest scop, autoritatea desemnată ar trebui, după caz, să colaboreze cu alte autorități naționale și cu instituții și organe ale Uniunii. Pentru a asigura o monitorizare adecvată și în timp util din partea Comisiei, statele membre ar trebui să transmită Comisiei foile lor de parcurs. Comisia ar trebui să aibă posibilitatea de a face observații cu privire la foile de parcurs prezentate de statele membre în vederea asigurării coerenței și a îmbunătățirii interoperabilității între sistemele publice de informații privind agricultura. O abordare nearmonizată privind identificatorii digitali sau mecanismele de schimb de date împiedică progresele în materie de interoperabilitate. În acest scop, statele membre ar trebui să ia în considerare instituirea unui cadru unic pentru identitatea digitală și alinierea la Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului17, inclusiv în ceea ce privește portofelul european pentru identitatea digitală pentru persoanele fizice și juridice. Statele membre ar trebui să stabilească și să pună în aplicare foaia de parcurs pe baza situației și nevoilor lor specifice și ar trebui să se asigure că aceasta conține măsurile necesare pentru realizarea și menținerea interoperabilității între sistemele publice de informații privind agricultura, precum și calendarul conform căruia ar urma să fie puse în aplicare aceste măsuri. Desemnarea autorității, precum și elaborarea și punerea în aplicare a foii de parcurs nu ar trebui considerate cerințe de bază ale Uniunii, menționate la articolul 2 litera (c) din Regulamentul (UE) 2021/2116.
	(60)	Pentru a realiza și a menține interoperabilitatea dintre sistemele de informații utilizate pentru punerea în aplicare, monitorizarea și evaluarea PAC și schimbul neîntrerupt de date între aceste sisteme de informații, asigurând totodată protecția datelor individuale în beneficiul fermierilor și al altor beneficiari ai PAC și al administrației și, eventual, al economiei în general, și având în vedere Strategia europeană privind datele15 și alte inițiative relevante ale UE și naționale, cum ar fi spațiul european comun al datelor privind agricultura și Regulamentul privind Europa interoperabilă16, fiecare stat membru ar trebui să desemneze o autoritate responsabilă cu elaborarea și punerea în aplicare a unei foi de parcurs care să conțină măsuri și acțiuni. În acest scop, autoritatea desemnată ar trebui, după caz, să colaboreze cu alte autorități naționale și cu instituții și organe ale Uniunii. Pentru a asigura o monitorizare adecvată și în timp util din partea Comisiei, statele membre ar trebui să transmită Comisiei foile lor de parcurs. Comisia ar trebui să aibă posibilitatea de a face observații cu privire la foile de parcurs prezentate de statele membre în vederea asigurării coerenței și a îmbunătățirii interoperabilității între sistemele publice de informații privind agricultura. O abordare nearmonizată privind identificatorii digitali sau mecanismele de schimb de date împiedică progresele în materie de interoperabilitate. În acest scop, statele membre ar trebui să ia în considerare instituirea unui cadru unic pentru identitatea digitală și alinierea la Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului17, inclusiv în ceea ce privește portofelul european pentru identitatea digitală pentru persoanele fizice și juridice. Statele membre ar trebui să stabilească și să pună în aplicare foaia de parcurs pe baza situației și nevoilor lor specifice și ar trebui să se asigure că aceasta conține măsurile necesare pentru realizarea și menținerea interoperabilității între sistemele publice de informații privind agricultura, calendarul conform căruia ar urma să fie puse în aplicare aceste măsuri, precum și modul în care datele vor fi agregate și anonimizate. Desemnarea autorității, precum și elaborarea și punerea în aplicare a foii de parcurs nu ar trebui considerate cerințe de bază ale Uniunii, menționate la articolul 2 litera (c) din Regulamentul (UE) 2021/2116

	_________________
	_________________

	15 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE PARLAMENTUL EUROPEAN, CONSILIU, COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL EUROPEAN ȘI COMITETUL REGIUNILOR, O strategie europeană privind datele, COM(2020) 66 final.
	15 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE PARLAMENTUL EUROPEAN, CONSILIU, COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL EUROPEAN ȘI COMITETUL REGIUNILOR, O strategie europeană privind datele, COM(2020) 66 final.

	16 Regulamentul (UE) 2024/903 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 martie 2024 de stabilire a unor măsuri pentru un nivel ridicat de interoperabilitate a sectorului public în întreaga Uniune (Regulamentul privind Europa interoperabilă) (JO L, 2024/903, 22.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/oj)
	16 Regulamentul (UE) 2024/903 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 martie 2024 de stabilire a unor măsuri pentru un nivel ridicat de interoperabilitate a sectorului public în întreaga Uniune (Regulamentul privind Europa interoperabilă) (JO L, 2024/903, 22.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/oj)

	17 Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 iulie 2014 privind identificarea electronică și serviciile de încredere pentru tranzacțiile electronice pe piața internă și de abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014, p. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj).
	17 Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 iulie 2014 privind identificarea electronică și serviciile de încredere pentru tranzacțiile electronice pe piața internă și de abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014, p. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 61</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(61)	Experiența în ceea ce privește punerea în aplicare a rezervei pentru agricultură a arătat că aceasta este valoroasă în caz de criză pentru a oferi sprijin fermierilor afectați și pentru a contribui la revenirea piețelor la un echilibru mai bun. Cu toate acestea, în ultimii ani, rezerva a fost utilizată din ce în ce mai mult pentru ameliorarea situației fermierilor care au suferit pierderi directe din cauza dezastrelor naturale, a fenomenelor climatice nefavorabile sau a evenimentelor catastrofale, deși scopul său inițial, ca instrument de finanțare a pieței, a fost de a se concentra pe compensarea și atenuarea impactului perturbărilor pieței. Având în vedere provocările tot mai mari cu care se confruntă sectorul agricol al Uniunii, inclusiv tensiunile comerciale, incertitudinea geopolitică și impactul indirect sporit al problemelor de sănătate a animalelor asupra echilibrului pieței, pare justificat să se reorienteze rezerva către scopul său inițial. Compensațiile acordate fermierilor pentru efectele directe ale dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile sau ale evenimentelor catastrofale, cum ar fi cele care au ca rezultat pierderi fizice de plante, animale și produse derivate, ar trebui să fie abordate de statele membre care sunt responsabile de elaborarea unor strategii solide de gestionare a riscurilor și a crizelor cu sprijinul financiar al planurilor lor strategice PAC, inclusiv al noilor instrumente instituite prin prezentul regulament. Măsurile de echilibrare a impactului negativ asupra fermierilor generat de perturbarea pieței, cum ar fi cele care afectează prețurile, costurile sau vânzările, inclusiv atunci când sunt generate ca efecte indirecte ale dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile sau ale evenimentelor catastrofale, ar trebui să fie finanțate în continuare din rezerva pentru agricultură.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 61</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(61)	Experiența în ceea ce privește punerea în aplicare a rezervei pentru agricultură a arătat că aceasta este valoroasă în caz de criză pentru a oferi sprijin fermierilor afectați și pentru a contribui la revenirea piețelor la un echilibru mai bun. Cu toate acestea, în ultimii ani, rezerva a fost utilizată din ce în ce mai mult pentru ameliorarea situației fermierilor care au suferit pierderi directe din cauza dezastrelor naturale, a fenomenelor climatice nefavorabile sau a evenimentelor catastrofale, deși scopul său inițial, ca instrument de finanțare a pieței, a fost de a se concentra pe compensarea și atenuarea impactului perturbărilor pieței. Având în vedere provocările tot mai mari cu care se confruntă sectorul agricol al Uniunii, inclusiv tensiunile comerciale, incertitudinea geopolitică și impactul indirect sporit al problemelor de sănătate a animalelor asupra echilibrului pieței, pare justificat să se reorienteze rezerva către scopul său inițial. Compensațiile acordate fermierilor pentru efectele directe ale dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile sau ale evenimentelor catastrofale, cum ar fi cele care au ca rezultat pierderi fizice de plante, animale și produse derivate, ar trebui să fie abordate de statele membre care sunt responsabile de elaborarea unor strategii solide de gestionare a riscurilor și a crizelor cu sprijinul financiar al planurilor lor strategice PAC, inclusiv al noilor instrumente instituite prin prezentul regulament. Măsurile de echilibrare a impactului negativ asupra fermierilor generat de perturbarea pieței, cum ar fi cele care afectează prețurile, costurile sau vânzările, inclusiv atunci când sunt generate ca efecte indirecte ale dezastrelor naturale, ale fenomenelor climatice nefavorabile sau ale evenimentelor catastrofale, ar trebui să fie finanțate în continuare din rezerva pentru agricultură.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Elsi Katainen, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 1</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 4 – alineatul 3 – litera c</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane) care nu au făcut parte din sistemul de rotație a culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult sau, dacă statele membre decid astfel, timp de șapte ani sau mai mult și, dacă statele membre decid astfel, care nu au fost arate, grăpate sau reînsămânțate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de cinci ani sau mai mult sau timp de șapte ani sau mai mult. Aceste terenuri pot include și alte specii, precum arbuștii sau arborii, propice pentru pășunat și, dacă statele membre decid astfel, specii precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante.
	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane). Acestea pot include alte specii, precum arbuștii sau arborii care sunt buni pentru pășunat și, în funcție de decizia statelor membre, alte specii, precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante. Statele membre pot defini pășunile permanente:

	
	(a) ca teren care nu a fost inclus în rotația culturilor exploatației și care nu a fost arat, grăpat sau reînsămânțat cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de șapte ani sau mai mult,

	
	sau

	
	(b) ca teren care nu a fost clasificat drept teren arabil la 1 ianuarie 2023, permițând terenurilor care dețineau statutul de teren arabil la data respectivă să păstreze permanent acest statut, chiar dacă sunt utilizate temporar pentru iarbă sau alte plante furajere erbacee.

	
	În cazul în care statele membre optează pentru abordarea bazată pe data-limită, ele pot decide că o astfel de utilizare temporară nu duce la reclasificarea ca pajiști permanente și nici nu sunt necesare aratul sau reînsămânțarea pentru a menține statutul arabil al terenurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
This amendment introduces a flexible definition of permanent grassland, allowing Member States to choose between two models based on national agronomic realities. The first option, in line with the Commission’s proposal, defines permanent grassland based on a seven-year threshold. The second option provides a cut-off date — 1 January 2023, marking the start of the current CAP period and the national Strategic Plans. Under this approach, land classified as arable at that date may retain its arable status even when temporarily used for grasses or herbaceous forage, such as clover-grass or pasture. To further safeguard sustainable land management, the amendment allows Member States to prevent automatic reclassification of such land as permanent grassland and to explicitly rule out the need for ploughing or reseeding to preserve arable status. This respects local crop rotations and ecological practices while avoiding bureaucratic pressure to farm against logic. These provisions respond to a long-standing structural problem: land is currently reclassified as permanent grassland after several years of non-rotational forage use, even when such use is agronomically and environmentally beneficial. This creates pressure to plough or reseed solely for regulatory compliance — despite no agricultural or ecological rationale. This amendment supports biodiversity by allowing longer forage cycles without triggering ploughing to avoid formal reclassification.It ensures that GAEC 1 objectives are met without disrupting established, sustainable land use systems, and gives Member States the flexibility to choose the model that best fits their regions while reducing administrative burden and avoiding counterproductive regulation.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 1</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 4 – alineatul 3 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane) care nu au făcut parte din sistemul de rotație a culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult sau, dacă statele membre decid astfel, timp de șapte ani sau mai mult și, dacă statele membre decid astfel, care nu au fost arate, grăpate sau reînsămânțate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de cinci ani sau mai mult sau timp de șapte ani sau mai mult. Aceste terenuri pot include și alte specii, precum arbuștii sau arborii, propice pentru pășunat și, dacă statele membre decid astfel, specii precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante.
	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane). Aceste terenuri pot include și alte specii, precum arbuștii sau arborii, propice pentru pășunat și, dacă statele membre decid astfel, specii precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Cerința actuală de timp din definiția pajiștilor permanente este deconectată de realitățile fermelor. Aceasta pune accentul pe durata în care terenurile au fost scoase din rotația culturilor, mai degrabă decât pe utilizarea lor efectivă ca pășune sau pajiște. Acest lucru nu numai că sporește sarcina administrativă pentru fermieri și autorități, ci și întârzie recunoașterea terenurilor care sunt în mod clar gestionate ca pajiști permanente. Pentru a îmbunătăți atât claritatea, cât și caracterul practic, definiția ar trebui să se bazeze mai degrabă pe utilizarea actuală și observabilă a terenurilor decât pe evidențele istorice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 1</Article>
<DocAmend2> Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 4 – alineatul 3</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane) care nu au făcut parte din sistemul de rotație a culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult sau, dacă statele membre decid astfel, timp de șapte ani sau mai mult și, dacă statele membre decid astfel, care nu au fost arate, grăpate sau reînsămânțate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de cinci ani sau mai mult sau timp de șapte ani sau mai mult. Aceste terenuri pot include și alte specii, precum arbuștii sau arborii, propice pentru pășunat și, dacă statele membre decid astfel, specii precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante.
	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane) care nu au făcut parte din sistemul de rotație a culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult sau, dacă statele membre decid astfel, timp de șapte ani sau mai mult și, dacă statele membre decid astfel, care nu au fost arate, grăpate sau reînsămânțate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de cinci ani sau mai mult sau timp de șapte ani sau mai mult; pentru tipurile de terenuri care constau în soluri organice, statele membre pot decide că pajiștile permanente și pășunile permanente sunt terenuri care nu au fost arate, grăpate sau reînsămânțate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de zece ani sau mai mult. Aceste terenuri pot include și alte specii, precum arbuștii sau arborii, propice pentru pășunat și, dacă statele membre decid astfel, specii precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 1</Article>
<DocAmend2>Articolul 4 – alineatul 3 – paragraful 1</DocAmend2>
<Article2>Regulamentul (UE) 2021/2115</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane) care nu au făcut parte din sistemul de rotație a culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult sau, dacă statele membre decid astfel, timp de șapte ani sau mai mult și, dacă statele membre decid astfel, care nu au fost arate, grăpate sau reînsămânțate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de cinci ani sau mai mult sau timp de șapte ani sau mai mult. Aceste terenuri pot include și alte specii, precum arbuștii sau arborii, propice pentru pășunat și, dacă statele membre decid astfel, specii precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante.
	„pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună „pajiști permanente”) sunt terenuri destinate producției de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane) care nu au făcut parte din sistemul de rotație a culturilor din exploatație timp de cinci ani sau mai mult sau, dacă statele membre decid astfel, timp de șapte ani sau mai mult și, dacă statele membre decid astfel, care nu au fost arate, grăpate sau reînsămânțate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee timp de cinci ani sau mai mult sau timp de șapte ani sau mai mult. Aceste terenuri pot fi inundate temporar din motive ecologice și pot include și alte specii, precum arbuștii sau arborii, propice pentru pășunat și, dacă statele membre decid astfel, specii precum arbuștii sau arborii care produc hrană pentru animale, cu condiția ca iarba și alte plante furajere erbacee să rămână predominante.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 1 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 3 – alineatul 3 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(1a)	Articolul 3 se modifică după cum urmează:

	
	se introduce un nou alineat (3):

	
	Prin derogare de la articolul 119 alineatul (11) din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre pot decide, pentru anul de cerere 2026, că modificările aduse planurilor strategice PAC legate de schimbările bazate pe amendamentele la prezentul regulament au efecte juridice înainte de aprobarea lor de către Comisie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Modificările propuse ar fi trebuit să fie direct aplicabile în legislația națională imediat după aprobarea regulamentului. Dacă regulamentul este aprobat abia la sfârșitul anului 2025 și nu este posibil să se prezinte o modificare a planului strategic până atunci, punerea în practică în exercițiul financiar 2026 nu va mai fi fezabilă, ceea ce are un impact în special asupra plăților directe.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 2</Article>
<DocAmend2> Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 10 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În special, sprijinul de bază pentru venit în scopul sustenabilității, sprijinul redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității, sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri și schemele pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor, precum și plățile în situații de criză pentru fermieri în urma unor dezastre naturale, fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe și în cadrul dezvoltării rurale respectă criteriile enunțate în paragrafele din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura enumerate în anexa II la prezentul regulament pentru intervențiile respective. Pentru alte intervenții, paragrafele din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura enumerate în anexa II la prezentul regulament au un rol indicativ, intervențiile respective putând, în schimb, să fie conforme cu un paragraf din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura care nu este enumerat în anexa II la prezentul regulament, dacă acest lucru este specificat și explicat în planul strategic PAC.;
	În special, sprijinul de bază pentru venit în scopul sustenabilității, sprijinul redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității, sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri și schemele pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor, în cadrul plăților directe și în cadrul dezvoltării rurale respectă criteriile enunțate în paragrafele din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura enumerate în anexa II la prezentul regulament pentru intervențiile respective. Pentru alte intervenții, paragrafele din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura enumerate în anexa II la prezentul regulament au un rol indicativ, intervențiile respective putând, în schimb, să fie conforme cu un paragraf din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura care nu este enumerat în anexa II la prezentul regulament, dacă acest lucru este specificat și explicat în planul strategic PAC.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1 – paragraful 3</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre includ în planurile lor strategice PAC un sistem de condiționalitate în temeiul căruia fermierii și alți beneficiari care primesc plățile directe prevăzute în capitolul II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plățile anuale prevăzute la articolele 70, 71 și 72 fac obiectul unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legale în materie de gestionare prevăzute în dreptul Uniunii și standardele GAEC stabilite în planurile strategice PAC, enumerate în anexa III, în ceea ce privește următoarele domenii specifice:
	1.	Statele membre includ în planurile lor strategice PAC un sistem de condiționalitate în temeiul căruia fermierii și alți beneficiari care primesc plățile directe prevăzute în capitolul II sau plățile anuale prevăzute la articolele 70, 71 și 72 fac obiectul unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legale în materie de gestionare prevăzute în dreptul Uniunii și standardele GAEC stabilite în planurile strategice PAC, enumerate în anexa III, în ceea ce privește următoarele domenii specifice:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 4 – alineatul 3 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre includ în planurile lor strategice PAC un sistem de condiționalitate în temeiul căruia fermierii și alți beneficiari care primesc plățile directe prevăzute în capitolul II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plățile anuale prevăzute la articolele 70, 71 și 72 fac obiectul unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legale în materie de gestionare prevăzute în dreptul Uniunii și standardele GAEC stabilite în planurile strategice PAC, enumerate în anexa III, în ceea ce privește următoarele domenii specifice:
	1.	Statele membre includ în planurile lor strategice PAC un sistem de condiționalitate în temeiul căruia fermierii și alți beneficiari care primesc plățile directe prevăzute în capitolul II sau plățile anuale prevăzute la articolele 70, 71 și 72 fac obiectul unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legale în materie de gestionare prevăzute în dreptul Uniunii și standardele GAEC stabilite în planurile strategice PAC, enumerate în anexa III, în ceea ce privește următoarele domenii specifice:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Din motive de coerență, ca urmare a eliminării articolului 41a.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Céline Imart, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 12 – alineatul 1 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1a.	Prin derogare de la alineatul (1), sistemul de condiționalitate nu se aplică beneficiarilor plăților menționate la articolul 28.
	1a.	Prin derogare de la alineatul (1), sistemul de condiționalitate nu se aplică beneficiarilor plăților menționate la articolul 28 sau:

	
	(i) în cazul în care peste 75 % din terenul arabil este utilizat pentru producția de iarbă sau de alte plante furajere erbacee, este teren lăsat în pârloagă, este cultivat cu culturi de leguminoase sau face obiectul unei combinații între aceste utilizări;

	
	(ii) în cazul în care peste 75 % din suprafața agricolă eligibilă este pajiște permanentă utilizată pentru producția de iarbă sau de alte plante furajere erbacee sau pentru cultivarea unor culturi aflate sub apă fie o mare parte a anului, fie o mare parte a ciclului de cultură, sau face obiectul unei combinații între aceste utilizări.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 12 – alineatul 1 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1a.	Prin derogare de la alineatul (1), sistemul de condiționalitate nu se aplică beneficiarilor plăților menționate la articolul 28.
	1a.	Prin derogare de la alineatul (1), sistemul de condiționalitate nu se aplică beneficiarilor plăților menționate la articolul 28 și nici beneficiarilor plăților menționate la articolele 70 și 72 pentru angajamentele aplicate pe terenuri forestiere.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Maria Walsh, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1 – paragraful 3</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.

	
	Statele membre care au standarde GAEC suplimentare stabilite prin legislația lor națională pot decide să extindă lista menționată mai sus, de conformitate cu standardele GAEC specifice.

	
	


	
	Siturile desemnate arii speciale de conservare (SAC) sau arii de protecție specială (SPA) în temeiul Directivei UE privind habitatele și al Directivei UE privind păsările sunt considerate conforme cu standardele GAEC 1, 2, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115 al Parlamentului European și al Consiliului.

	
	


	
	Se consideră că fermierii a căror exploatație întreagă este mai mică de 50 de hectare respectă regula diversificării celor trei culturi conform standardului GAEC 7 enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115 al Parlamentului European și al Consiliului. Regula privind diversificarea celor două culturi devine redundantă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ar trebui stabilite derogări de la standardele GAEC nu numai pentru fermierii care practică agricultura ecologică, ci și pentru fermierii pentru care există structuri de guvernanță. Acest lucru ar conduce la simplificarea condiționalității pentru o categorie mai largă de fermieri pentru anii rămași din PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că siturile certificate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.

	
	Siturile desemnate arii speciale de conservare (SAC) sau arii de protecție specială (SPA) în temeiul Directivei UE privind habitatele și al Directivei UE privind păsările, împreună cu ariile de patrimoniu natural (NHA) în temeiul legislației naționale, sunt considerate conforme cu standardele GAEC 1, 2, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului*.

	
	Se consideră că fermierii a căror exploatație întreagă este mai mică de 50 de hectare respectă regula celor trei culturi conform standardului GAEC 7 enumerat în anexa III la Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului*. Regula celor două culturi se elimină în întregime.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ar trebui stabilite derogări de la standardul GAEC nu numai pentru fermierii care practică agricultura ecologică, ci și pentru fermierii implicați în alte metode de producție sustenabile (de exemplu, agricultura integrată) și în cazul în care există structuri de guvernanță. Acest lucru ar conduce la simplificarea condiționalității pentru o categorie mai largă de fermieri pentru anii rămași din PAC. Regula celor două culturi ar trebui eliminată în întregime, deoarece determină un exod al cultivatorilor mai mici din sectorul aratului. Cerința privind cele trei culturi ar trebui să se aplice pentru exploatații de cel puțin 50 de hectare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1 – punctul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii a căror exploatație agricolă sau ale căror unități de producție separate certificate sau în conversie către agricultura ecologică sau în conversie în sensul Regulamentului (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* sau care sunt certificate, inclusiv la nivel național, cu alte metode de agricultură durabilă respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Derogarea de la angajamentele de ecocondiționalitate prevăzute în propunere ar trebui acordată și exploatațiilor care nu sunt în întregime certificate în sensul Regulamentului (UE) 2018/848. Derogarea ar trebui acordată și pentru alte metode de producție durabile recunoscute la nivelul statelor membre și care respectă cerințele de ecocondiționalitate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Articolul 13 – alineatul 1</DocAmend2>
<Article2>Regulamentul (UE) 2021/2115</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii ale căror exploatații întregi sau unități de producție separate pentru producția ecologică sau în conversie sunt certificate ori în conversie în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* sau care sunt certificate, și la nivel național, cu alte metode agricole sustenabile respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că suprafața agricolă cu utilizare mixtă certificată sau suprafața agricolă cu utilizare mixtă în curs de certificare în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunere de simplificare a normelor pentru respectarea standardelor GAEC pentru fermele ecologice prin includerea fermierilor care utilizează metode ecologice numai pe o parte a exploatațiilor lor agricole. Multe exploatații produc o parte din culturile lor în mod convențional și o altă parte prin metode ecologice, astfel încât aceste exploatații nu ar putea fi beneficiare, chiar dacă regimurile care se aplică terenurilor lor ecologice nu diferă de regimurile care se aplică exploatațiilor care au doar culturi ecologice. Formularea revizuită propusă a dispoziției permite un tratament egal, în ceea ce privește respectarea standardelor GAEC, pentru toate terenurile agricole certificate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1 – paragraful 3</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* sau fermierii implicați în alte metode de producție sustenabile respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime sau a căror producție este certificată parțial în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În unele state membre, este posibil ca doar o parte din producția fermei să fie certificată pentru producția ecologică. În aceste cazuri, ar trebui să se acorde o excepție de la normele GAEC părții din exploatație care este certificată ca fiind ecologică.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 2, 3, 4, 6, 7 și 8 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Cerința standardului GAEC 5 privind acoperirea minimă a solului introduce un standard inflexibil, care nu reflectă în mod adecvat condițiile agronomice naționale și regionale. SMR oferă un cadru solid pentru protecția solului, permițând statelor membre să adopte măsuri adaptate fără standarde GAEC restrictive la nivelul UE. Eliminarea standardului GAEC 5 simplifică condiționalitatea, menținând în același timp protecția esențială a mediului.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pajiștile permanente nearate vor stoca întotdeauna mai mult carbon chiar decât terenurile arabile organice, deoarece aratul eliberează și mineralizează carbonul.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că siturile certificate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că suprafețele agricole certificate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Se propune simplificarea normelor pentru respectarea standardelor GAEC de către fermele ecologice pentru a include și fermierii care utilizează metode ecologice numai pe o parte a suprafeței lor agricole. Multe exploatații produc o parte din culturile lor în mod convențional și o altă parte prin metode ecologice, astfel încât aceste exploatații nu ar putea beneficia de aceste soluții noi, chiar dacă regimurile care se aplică terenurilor lor ecologice nu diferă de regimurile care se aplică exploatațiilor care au doar culturi ecologice. Formularea revizuită propusă a dispoziției permite tratamentul egal al tuturor terenurilor agricole certificate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Anna Zalewska, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Se consideră că fermierii a căror exploatație este certificată în întregime în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.
	Se consideră că suprafețele agricole certificate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 al Parlamentului European și al Consiliului* respectă standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Adesea, o fermă aplică cultivarea ecologică certificată pentru o parte, de exemplu 50 %, din suprafața sa. Definiția actuală, prin impunerea utilizării fermei „în întregime”, le-ar exclude complet din sistemul de simplificare. Prin urmare, amendamentul propune o abordare proporțională, limitată la o anumită suprafață certificată și adaptată la circumstanțele exploatației.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre pot aplica derogarea de la standardele GAEC 1, 3, 4, 5, 6 și 7 exploatațiilor care participă la sisteme de calitate certificate recunoscute la nivel național sau la nivelul Uniunii în ceea ce privește angajamentele în materie de agromediu și climă în temeiul Regulamentului (UE) 2021/2115, cum ar fi gestionarea integrată a dăunătorilor, tehnicile de agricultură de precizie și altele, dacă se demonstrează că acestea conduc la o utilizare redusă a factorilor de producție și la rezultate pozitive în materie de mediu. Recunoașterea menționată la prezentul alineat este condiționată de echivalența beneficiilor pentru mediu obținute de sistemele certificate cu cerințele stabilite în cadrul standardelor GAEC relevante și face obiectul unui control și al unei verificări adecvate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Angajamentele de agromediu și climă, sistemele de calitate certificate și practicile agricole de precizie demonstrează deja contribuția la durabilitatea mediului, inclusiv utilizarea redusă a factorilor de producție și conservarea biodiversității. Aceste sisteme fac deja obiectul unor mecanisme de certificare și control la nivel național sau la nivelul UE, asigurând conformitatea cu standarde clar definite. Recunoscându-le ca fiind echivalente cu obligațiile GAEC, am evita dubla verificare și am reduce sarcina administrativă, menținând sau chiar îmbunătățind rezultatele în materie de mediu.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Siturile desemnate arii speciale de conservare (SAC) sau arii de protecție specială (SPA) în temeiul Directivei UE privind habitatele și al Directivei UE privind păsările, împreună cu ariile de patrimoniu natural (NHA) în temeiul legislației naționale, sunt considerate conforme cu standardele GAEC 1, 2, 3, 4, 5, 6 și 7 enumerate în anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115 al Parlamentului European și al Consiliului.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – paragraful 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Punerea în aplicare a standardelor GAEC 2 și 5 ar trebui întreruptă pentru toți fermierii, indiferent de dimensiunea fermei, de tipul de producție sau de amplasament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Cerința standardului GAEC 5 privind acoperirea minimă a solului introduce un standard inflexibil, care nu reflectă în mod adecvat condițiile agronomice naționale și regionale. SMR oferă un cadru solid pentru protecția solului, permițând statelor membre să adopte măsuri adaptate fără standarde GAEC restrictive la nivelul UE. Eliminarea standardului GAEC 5 simplifică condiționalitatea, menținând în același timp protecția esențială a mediului. Punerea în aplicare a standardului GAEC 2 a generat preocupări din cauza complexității sale administrative și a lipsei unor orientări operaționale clare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Se consideră că fermierii respectă standardele GAEC enumerate în anexa III la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ca criteriu de referință fundamental pentru eligibilitatea pentru plățile PAC, numai respectarea SMR (alături de cerința minimă privind îngrășămintele și utilizarea produselor de protecție a plantelor) ar trebui considerată suficientă. Aceste cerințe acoperă deja o gamă largă de obligații în materie de mediu, de bunăstare a animalelor și de sănătate publică.  Menținerea unui nivel suplimentar de obligații pentru anumiți fermieri creează o complexitate administrativă inutilă și insecuritate juridică.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	La stabilirea standardelor lor, statele membre pot, după caz, să stabilească elementele menționate la articolul 109 alineatul (2) litera (a) punctul (i) astfel încât acestea să fie în concordanță cu cerințele obligatorii stabilite de legislația națională și să nu le depășească, cu condiția ca aceste cerințe naționale obligatorii existente să respecte standardele GAEC enumerate în anexa III.
	La stabilirea standardelor lor, statele membre pot, după caz, să stabilească elementele menționate la articolul 109 alineatul (2) litera (a) punctul (i) astfel încât acestea să fie în concordanță cu cerințele naționale obligatorii existente, cu condiția ca acestea să respecte standardele GAEC enumerate în anexa III.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(5a)	În sensul prezentei derogări, aceasta se aplică fermierilor care gestionează atât producția ecologică, cât și pe cea convențională, limitată la exploatațiile lor ecologice certificate. Prin derogare, numai producția certificată în temeiul Regulamentului (UE) 2018/848 este considerată conformă cu standardele privind bunele condiții agricole și de mediu ale terenurilor (GAEC) 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 și 8 enumerate în anexa III, cu condiția ca practicile lor ecologice să îndeplinească obiectivele standardelor respective. Statele membre verifică conformitatea utilizând mecanismele de control existente instituite în temeiul Regulamentului (UE) 2018/848, fără a impune verificări suplimentare ale condiționalității.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Suprafețele ecologice cu producție ecologică parțială, certificate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848, îndeplinesc standarde de mediu stricte care respectă obiectivele standardelor GAEC 1-8 (sol, apă, biodiversitate, climă) din anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115. Controalele suplimentare în baza standardelor GAEC dublează controalele existente, adăugând sarcini nejustificate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 – alineatul 1 b</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(5a)	La articolul 13, se introduce următorul alineat (1b):

	
	În cazul în care zonele în cauză sunt prezente pe teritoriul lor, statele membre pun în aplicare standardul GAEC 2 prin instituirea și acordarea de sprijin pentru scheme voluntare pentru climă și mediu („eco-scheme”) în condițiile prevăzute la articolul 31. Sprijinul pentru aceste eco-scheme compensează fermierii sau grupurile de fermieri participanți pentru costurile suplimentare suportate și pierderile de venit ca urmare a angajamentelor asumate și stimulează participarea.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fermierii care participă la scheme pentru standardul GAEC 2 sunt asigurați că vor fi despăgubiți.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Secțiunea 3 – articolul 14</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(5a)	Secțiunea 3, inclusiv articolul 14, se elimină.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Amendamentul elimină „condiționalitatea socială” din domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) 2021/2115. Politica socială rămâne o competență a statelor membre cu propriul său sistem de sancțiuni specific și fiabil și ar trebui să rămână la acest nivel. Fermierii fac deja obiectul legislației naționale referitoare la condițiile de muncă. Aplicarea celui de al doilea nivel de sancțiuni în cadrul PAC contravine obiectivelor de simplificare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(6)	La articolul 14, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:
	eliminat

	‘1. Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Derogarea de la condiționalitatea socială în ceea ce privește plățile în caz de criză pentru dezastrele naturale și cele legate de schimbările climatice nu este adecvată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(6)	La articolul 14, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:
	eliminat

	‘1. Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Condiționalitatea socială din cadrul PAC asigură îndeplinirea condițiilor de bază și esențiale de muncă și de angajare sau a obligațiilor angajatorilor care decurg din actele juridice în vigoare. Cerințele condiționalității sociale fac parte din legislația europeană și vor fi controlate de statele membre în orice mod. Eliminarea acestui mecanism în acest context nu ar aduce nicio simplificare, ci ar avantaja doar fermierii care nu asigură respectarea condițiilor de bază de angajare și de muncă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Condiționalitatea socială se referă, de asemenea, la siguranța la locul de muncă, inclusiv la măsurile pentru angajator legate de primul ajutor, de stingerea incendiilor și de evacuarea lucrătorilor. Utilizarea articolelor respective se aplică după o inundație, după o perioadă de căldură extremă, după un incendiu, care poate reprezenta un pericol grav, iminent și inevitabil pentru lucrători, caz în care angajatorul ar fi trebuit să fi instituit măsuri. Scutirea de la condiționalitatea socială în scopul primirii plăților în cauză nu este adecvată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.

	
	Cu toate acestea, statele membre pot excepta raporturile de muncă sezoniere pe termen scurt de la aplicarea unor astfel de sancțiuni administrative, cu condiția ca acestea să facă deja obiectul unor inspecții naționale ale muncii sau al unor mecanisme echivalente de asigurare a respectării legii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
This amendment introduces targeted flexibility in the implementation of social conditionality under Article 14. In many Member States, short-term seasonal employment in agriculture is already subject to national labour inspections and compliance controls. Applying additional CAP-related sanctions for these employment relationships may result in disproportionate administrative burdens without delivering added enforcement value. Given the diversity of employment models in agriculture, including short-term seasonal labour, Member States should have the option to tailor the implementation of social conditionality in a way that avoids overlapping controls.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția fermierilor și a altor beneficiari care au solicitat plățile menționate la articolul 41a sau cu excepția plăților anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72, sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fermierii afectați de dezastre naturale se pot confrunta cu dificultăți economice grave și, din acest motiv, toate plățile ar trebui să fie exceptate de la sancțiunile pentru condiționalitatea socială.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Anna Zalewska, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția fermierilor și a altor beneficiari care au solicitat plățile menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fermierii afectați de dezastre naturale se pot confrunta cu dificultăți economice grave. Prin urmare, toate plățile către aceștia ar trebui să fie exceptate de la sancțiunile de condiționalitate socială.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – Principiu și domeniu de aplicare</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II, cu excepția plăților menționate la articolul 41a, sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.
	1.	Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alți beneficiari care primesc plăți directe în temeiul capitolului II sau plăți anuale în temeiul articolelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancțiuni administrative dacă nu îndeplinesc cerințele legate de condițiile de muncă și de încadrare în muncă aplicabile sau nu respectă obligațiile angajatorului care decurg din actele juridice menționate în anexa IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
PAC se bazează pe principiul conform căruia sprijinul financiar public trebuie să fie legat de respectarea standardelor sociale de bază, inclusiv a drepturilor lucrătorilor și a obligațiilor angajatorilor. Exceptarea unei categorii de plăți ar crea o excepție incoerentă, slăbind atât credibilitatea, cât și eficacitatea PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 6 – punctul i (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 14 – alineat nou</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(i)	Până la 31 decembrie 2026, Comisia prezintă Parlamentului European și Consiliului un raport privind punerea în aplicare a condiționalității sociale de către statele membre. Raportul evaluează eficacitatea și impactul acesteia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această dispoziție asigură o evaluare bazată pe fapte a punerii în aplicare a condiționalității sociale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(7)	Articolul 16 se modifică după cum urmează:
	eliminat

	(a) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:
	

	1. Tipurile de intervenții prevăzute în prezentul capitol pot lua forma plăților directe decuplate și cuplate și a plăților complementare în situații de criză.
	

	4. Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Tipurile de intervenții prevăzute în prezentul capitol pot lua forma plăților directe decuplate și cuplate și a plăților complementare în situații de criză.
	1.	Tipurile de intervenții menționate în prezentul capitol pot lua forma plăților directe decuplate și cuplate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Tipurile de intervenții prevăzute în prezentul capitol pot lua forma plăților directe decuplate și cuplate și a plăților complementare în situații de criză.
	1.	Tipurile de intervenții menționate în prezentul capitol pot lua forma plăților directe decuplate și cuplate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Tipurile de intervenții prevăzute în prezentul capitol pot lua forma plăților directe decuplate și cuplate și a plăților complementare în situații de criză.
	1.	Tipurile de intervenții menționate în prezentul capitol pot lua forma plăților directe decuplate și cuplate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Formularea rămâne neschimbată, la fel ca în legislația actuală.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 4 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	se adaugă următorul alineat:
	eliminat

	4. Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Crearea de noi intervenții în cadrul financiar actual, fără resurse noi, ar avea un impact negativ asupra sprijinului de bază pentru venit, conducând la o mai mare incertitudine pentru fermieri în perioada rămasă din actuala PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera b</Article>
<DocAmend2>Articolul 16 – alineatul 4</DocAmend2>
<Article2>Regulamentul (UE) 2021/2015</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 4</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 4</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale.
	4.	Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale. Aceste plăți nu utilizează fonduri destinate măsurilor de adaptare la schimbările climatice sau măsurilor preventive.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Prevenirea – de exemplu, îngrijirea solului și formarea stratului superficial al solului, acoperirea cu vegetație, acțiunile antieroziune, anumite elemente de peisaj – este mult mai eficace și mai ieftină decât vindecarea și va limita amploarea dezastrelor climatice și naturale și, prin urmare, și cheltuielile în situații de criză. Prin urmare, sursa noilor plăți unice ar trebui să provină din altă parte a pachetului.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 4</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale.
	4.	Plățile complementare în situații de criză sunt plăți directe acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile, a unor epidemii de boli ale animalelor sau a unor evenimente catastrofale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera ba (nouă)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 5 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	se adaugă următorul alineat:

	
	5. Plățile directe nu sunt supuse impozitelor sau taxelor fiscale impuse de statele membre.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Plățile directe din cadrul PAC vizează în primul rând sprijinirea veniturilor fermierilor, stabilizarea piețelor agricole și promovarea durabilității mediului. Impunerea de impozite sau deduceri asupra acestor plăți în anumite state membre subminează obiectivul echității și reduce eficacitatea intervențiilor UE. Garantarea faptului că aceste plăți sunt scutite de impozitarea națională ar garanta aplicarea uniformă a PAC și ar proteja competitivitatea fermierilor europeni.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 19 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(7a)	La articolul 19 privind sistemele de gestionare a riscurilor, paragraful 1, cuvintele „poate decide să aloce” se înlocuiesc cu „desemnează”:

	
	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
(formularea actuală: „... un stat membru poate decide să aloce până la 3 % din plățile directe care urmează să fie plătite unui fermier pentru contribuția fermierului la un instrument de gestionare a riscurilor.”)
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
SM *desemnează* până la 3 %” pentru gestionarea riscurilor. Nivelul rămâne în continuare opțional pentru SM, dar ele trebuie să facă acest lucru. Gradul de adoptare de către SM a fost scăzut până în prezent; între timp, riscurile climatice și de altă natură au crescut dramatic și vor continua să crească, iar fermierii sunt expuși riscurilor financiare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(7b)	La articolul 19 privind sistemele de gestionare a riscurilor, la paragraful 1 se adaugă următorul text:

	
	„Statele membre depun eforturi pentru a corela gestionarea riscurilor cu adoptarea anumitor măsuri de creștere a sustenabilității și a imunizării la schimbările climatice a sistemelor de producție.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Astfel cum este deja utilizat cu succes pentru a însoți și a reduce riscul financiar pentru adoptarea unor măsuri precum gestionarea integrată a dăunătorilor și controlul biologic, anumite eco-scheme sau măsurile de agromediu și climă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 8</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1 – punctul 8</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre care decid să utilizeze această dispoziție o aplică tuturor fermierilor pentru care există un instrument de gestionare a riscurilor într-un an dat.”.
	Statele membre care decid să utilizeze această dispoziție o aplică tuturor fermierilor care primesc plăți directe într-un an dat sau tuturor fermierilor pentru care există un instrument de gestionare a riscurilor într-un an dat.”;


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunerea ar trebui să permită statelor membre care au pus deja în aplicare reducerea de 3 % să aplice în continuare măsurile prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/2115.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 8</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 19 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre care decid să utilizeze această dispoziție o aplică tuturor fermierilor pentru care există un instrument de gestionare a riscurilor într-un an dat.
	Statele membre care decid să utilizeze această dispoziție o aplică tuturor fermierilor care sunt eligibili într-un anumit an pentru instrumentul de gestionare a riscurilor la care a contribuit fermierul.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 8</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 19 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre care decid să utilizeze această dispoziție o aplică tuturor fermierilor pentru care există un instrument de gestionare a riscurilor într-un an dat.
	Statele membre aplică această dispoziție tuturor fermierilor pentru care există un instrument de gestionare a riscurilor într-un an dat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 9</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 28</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda micilor fermieri, astfel cum sunt prevăzuți de statele membre, o plată sub forma unei sume forfetare sau a unor cuantumuri per hectar, care să înlocuiască plățile directe prevăzute în prezenta secțiune și în secțiunea 3 din prezentul capitol. Statele membre concep intervenția corespunzătoare în planul strategic PAC ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre se oferă să acorde micilor fermieri, astfel cum sunt prevăzuți de statele membre, o plată sub forma unei sume forfetare sau a unor cuantumuri per hectar, care să înlocuiască plățile directe prevăzute în prezenta secțiune și în secțiunea 3 din prezentul capitol. Statele membre concep intervenția corespunzătoare în planul strategic PAC ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Numai 5 state membre aplică schema până în prezent: Bulgaria, Cehia, Letonia, Malta și Portugalia. Opțiunea reprezintă o simplificare uriașă pentru fermierii cu mai puțin de 10 hectare, care, de asemenea, nu sunt controlați în ceea ce privește condiționalitatea (acest regulament propune și exceptarea de la norme ca atare).
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 9</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 28</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide în planul strategic PAC ca plata către micii fermieri menționată la primul paragraf să nu înlocuiască plățile directe efectuate pentru sprijinirea eco-schemelor instituite în conformitate cu articolul 31.
	Cu condiția existenței unor garanții adecvate care să împiedice exploatarea, prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide în planul strategic PAC ca plata către micii fermieri menționată la primul paragraf să nu înlocuiască plățile directe efectuate pentru sprijinirea eco-schemelor instituite în conformitate cu articolul 31.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 9</Article>
<DocAmend2>Articolul 1–paragraful 1–punctul 9</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1–paragraful 1–punctul 9</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare fermier în temeiul primului paragraf nu depășește 2 500 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare fermier în temeiul primului paragraf nu depășește 3 000 EUR.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 9</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 28</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare fermier în temeiul primului paragraf nu depășește 2 500 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare fermier în temeiul primului paragraf nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Majorarea plafonului la 5 000 EUR oferă un sprijin mai solid și mai semnificativ micilor fermieri, contribuind la îmbunătățirea stabilității și rezilienței veniturilor acestora, menținând în același timp sistemul simplu și accesibil.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 9</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 28</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare fermier în temeiul primului paragraf nu depășește 2 500 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare fermier în temeiul primului paragraf nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Hayer, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 9 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 30</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(9a)	Articolul 30 se modifică după cum urmează:

	
	alineatul (3) se modifică după cum urmează:

	
	se adaugă următorul paragraf:

	
	În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane fizice sau juridice, cum ar fi un grup de fermieri, organizații de producători sau cooperative, sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri poate fi acordat pentru o perioadă suplimentară de maximum cinci ani în cazul în care un tânăr fermier devine membru nou al unor astfel de persoane juridice sau grupuri, începând cu primul an de depunere a cererii de plată pentru tinerii fermieri în urma admiterii acestui nou tânăr fermier. Acest sprijin suplimentar se acordă numai tinerilor fermieri, astfel cum sunt stabiliți în conformitate cu criteriile prevăzute la articolul 4 alineatul (6), în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile strategice PAC.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Scopul acestei modificări este de a permite fermelor care sunt persoane juridice să beneficieze de ajutoare suplimentare pentru tinerii fermieri după perioada de cinci ani prevăzută inițial, de îndată ce un nou tânăr fermier își începe activitatea acolo, pentru a asigura un tratament egal cu tinerii fermieri care își încep activitatea individual. Orice tânăr care își începe activitatea și se califică drept tânăr fermier în conformitate cu definițiile stabilite la articolul 4 ar trebui să poată beneficia de sprijin, indiferent de forma juridică a fermei, inclusiv dacă ferma este un parteneriat în cadrul căruia un tânăr fermier anterior a primit sprijin în trecut.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	alineatul (5) se modifică după cum urmează:
	eliminat

	1. (i) al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text:
	

	„Pentru angajamentele menționate la primul paragraf litera (b), în cazul în care dreptul intern impune cerințe care depășesc cerințele minime obligatorii corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin pentru angajamente care contribuie la respectarea cerințelor respective.;”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 5 – litera i</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	alineatul (5) se modifică după cum urmează:
	eliminat

	1. (i) al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text:
	

	„Pentru angajamentele menționate la primul paragraf litera (b), în cazul în care dreptul intern impune cerințe care depășesc cerințele minime obligatorii corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin pentru angajamente care contribuie la respectarea cerințelor respective.;”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această modificare ar permite plata cerințelor minime din actul de bază, care până în prezent erau obligatorii. Acest lucru ar submina continuarea cheltuielilor pentru obiectivele de mediu și climatice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera a – punctul 1</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	(i) al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text:
	eliminat

	„Pentru angajamentele menționate la primul paragraf litera (b), în cazul în care dreptul intern impune cerințe care depășesc cerințele minime obligatorii corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin pentru angajamente care contribuie la respectarea cerințelor respective.;”
	

	
	(la amendamentul 4 se repetă înlocuirea)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 5 – punctul ii</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	(ii) se adaugă următorul paragraf:
	eliminat

	„Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să excludă de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.;”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Trebuie menținut un standard minim de protecție la nivelul UE pentru solurile bogate în carbon, având în vedere rolul lor esențial în sechestrarea carbonului, precum și alte motive ecologice și de mediu.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	(ii) se adaugă următorul paragraf:
	eliminat

	„Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să excludă de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.;”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 5 – paragraful 3 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să excludă de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre exclud de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această parte se referă la alineatul (5) litera (a):. „În temeiul prezentului articol, statele membre acordă doar plăți care vizează angajamente care: (a) depășesc cerințele legale relevante în materie de gestionare și standardele relevante GAEC stabilite în capitolul I secțiunea 2”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera b – punctul i (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1 – punctul 10</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(i)	la alineatul (2) se adaugă următorul paragraf: „Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să excepteze de la angajamentele prevăzute la prezentul articol fermierii care prezintă o cerere pentru practici agricole benefice pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor și pentru combaterea rezistenței la antimicrobiene în sensul prezentului articol și a căror suprafață agricolă nu depășește 10 hectare și/sau nu depășește un număr de UVM stabilit de statele membre.”


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În conformitate cu ceea ce s-a stabilit pentru ecocondiționalitate, statelor membre ar trebui să li se ofere posibilitatea, în scopul simplificării, de a exclude de la angajamente fermierii ale căror exploatații au sub o anumită dimensiune.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera c – punctul i</Article>
<DocAmend2>Articolul 31</DocAmend2>
<Article2>– alineatul 7 – litera c</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, plățile acordate în conformitate cu litera (b) de la paragraful respectiv pentru angajamentele privind bunăstarea animalelor, pentru angajamentele de combatere a rezistenței la antimicrobiene, pentru angajamentele privind practici agricole benefice pentru climă și pentru angajamentele privind adoptarea sau menținerea practicilor și metodelor specifice agriculturii ecologice prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 pot lua, de asemenea, forma unei plăți anuale pentru unitățile vită mare.
	Prin derogare de la primul paragraf, plățile acordate în conformitate cu litera (b) de la paragraful respectiv pentru angajamentele privind bunăstarea animalelor, pentru angajamentele de combatere a rezistenței la antimicrobiene, pentru angajamentele privind practici agricole benefice pentru climă și pentru angajamentele privind adoptarea sau menținerea practicilor și metodelor specifice agriculturii ecologice prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 pot lua, de asemenea, forma unei plăți anuale pentru unitățile vită mare, respectând în același timp limitele sustenabile ale efectivelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera c – punctul i</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, plățile acordate în conformitate cu litera (b) de la paragraful respectiv pentru angajamentele privind bunăstarea animalelor, pentru angajamentele de combatere a rezistenței la antimicrobiene, pentru angajamentele privind practici agricole benefice pentru climă și pentru angajamentele privind adoptarea sau menținerea practicilor și metodelor specifice agriculturii ecologice prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 pot lua, de asemenea, forma unei plăți anuale pentru unitățile vită mare.
	Prin derogare de la primul paragraf, plățile acordate în conformitate cu litera (b) de la paragraful respectiv pentru angajamentele privind bunăstarea animalelor, pentru angajamentele de combatere a rezistenței la antimicrobiene și, dacă acest lucru este justificat în mod corespunzător, pentru angajamentele privind practici agricole benefice pentru climă și pentru angajamentele privind adoptarea sau menținerea practicilor și metodelor specifice agriculturii ecologice prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848 pot lua, de asemenea, forma unei plăți anuale pentru unitățile vită mare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera c – punctul i</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/ 2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 7 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre care utilizează derogarea prevăzută la litera (c) și introduc o plată anuală pentru unitățile vită mare se asigură că măsura privind rasele rare rămâne o măsură de sine stătătoare și este exceptată de la calculele privind dubla finanțare, ca urmare a obiectivelor diverse și excepționale ale măsurii privind rasele rare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera c – punctul iia (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 7</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(iia)	la alineatul (2) se adaugă următorul paragraf: „Prin derogare de la primul paragraf, statul membru poate decide să scutească de la angajamentele prevăzute la prezentul articol fermierii care aplică practici agricole benefice pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor, care combat rezistența la antimicrobiene în temeiul prezentului articol și a căror suprafață agricolă nu depășește 10 hectare și/sau nu depășește un număr de UVM definit de statele membre.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	10a.	Statele membre își pot modifica planurile strategice PAC, stabilind ca, în locul uneia sau a mai multora dintre obligațiile prevăzute în anexa III, să fie prevăzute măsuri de natură echivalentă pentru care este oferit sprijin în cadrul eco-schemelor menționate la alineatul (1) sau în cadrul măsurilor menționate la articolul 70. Angajamentele referitoare la anexa III încetează să mai fie obligatorii pentru beneficiari și nu conduc la reduceri ale plăților începând cu anul calendaristic în care sunt activate măsurile de natură echivalentă prevăzute de statul membru.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunerea adoptă spiritul viziunii Comisiei Europene pentru agricultură și sectorul alimentar și, în special, tranziția dorită „de la constrângeri la stimulente”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 31 – alineatul 1 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(10a)	Statele membre își pot modifica planurile strategice PAC pentru a prevedea că, în locul uneia sau mai multor obligații prevăzute în anexa III, se stabilesc măsuri echivalente pentru care se acordă sprijin, fie în cadrul eco-schemelor menționate la alineatul (1), fie în cadrul intervențiilor menționate la articolul 70. Angajamentele prevăzute în anexa III încetează să mai fie obligatorii pentru beneficiari și nu conduc la nicio reducere a plăților începând cu anul calendaristic în care sunt puse în aplicare măsurile echivalente stabilite de statul membru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 33</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(10a)	La articolul 33 se adaugă litera (s): „(s) pajiști permanente”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest element completează flexibilitatea propusă în cadrul standardului GAEC 1 și oferă un stimulent pozitiv pentru conservarea agroecosistemelor bogate în carbon și relevante pentru biodiversitate, răspunzând preocupărilor exprimate cu privire la reducerea cerințelor obligatorii în temeiul standardului GAEC 1.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(11)	[...]
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Crearea unui nou tip de plăți directe fără noi resurse financiare nu este o simplificare, ci mai degrabă o reformă care ar avea un impact negativ asupra plăților directe existente, precum și asupra așteptărilor fermierilor în ceea ce privește sprijinul financiar prin intermediul PAC. În plus, nu există o evaluare a impactului acestei măsuri propuse.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	[...]
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Plata propusă pentru situații de criză ar deturna resurse de la plățile directe fără finanțare suplimentară, reducând veniturile fermierilor într-o perioadă de mare incertitudine. În plus, împărțirea actualei rezerve pentru agricultură în instrumente separate reduce răspunsul coordonat al UE la crize. În cadrul reformei PAC post-2027 ar trebui avut în vedere un mecanism mai solid și mai cuprinzător privind riscurile climatice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(11)	[...]
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul
	

	[...]
	
	

	[...]
	[...]
[...]
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Rezerva pentru agricultură existentă ar trebui să fie în continuare modalitatea de a oferi sprijin fermierilor care se confruntă cu dezastre naturale, fenomene climatice nefavorabile sau evenimente catastrofale, deoarece acestea au un caracter excepțional. Fără finanțare suplimentară, crearea de noi intervenții în cadrul financiar actual ar spori complexitatea și ar avea un impact negativ asupra sprijinului de bază pentru venit și a altor intervenții PAC existente pentru perioada rămasă din actuala PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 41a
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Introducerea articolului 41a, care stabilește plăți în caz de criză în cadrul FEGA pentru dezastre naturale, fenomene meteorologice nefavorabile sau evenimente catastrofale, adaugă complexitate administrativă prin noi mecanisme de verificare și finanțare, fiind în contradicție cu principiul omnibus al simplificării. În pofida valorii sale pentru sprijinul acordat fermierilor, detaliile neclare privind finanțarea și punerea în aplicare necesită continuarea dialogului cu părțile interesate. Amânarea acestui mecanism până la viitoarele reforme ale PAC asigură un cadru clar și eficace.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe
	Plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile, a unor epidemii de boli ale animalelor sau a unor evenimente catastrofale în cadrul plăților directe


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre pot acorda plăți complementare în situații de criză pentru a-i despăgubi pe beneficiarii plăților directe în temeiul secțiunilor 2 și 3 din prezentul capitol care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a beneficiarilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest articol introduce un nou cadru de risc și de criză, nu o simplificare. Includerea sa în pachetul de simplificare riscă să creeze întârzieri. Noile elemente complexe necesită discuții mai ample și sunt mai potrivite pentru dezbaterea privind PAC post-2028. Prezenta propunere ar trebui să se axeze exclusiv pe o simplificare reală pentru a obține rezultate rapid.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre pot acorda plăți complementare în situații de criză pentru a-i despăgubi pe beneficiarii plăților directe în temeiul secțiunilor 2 și 3 din prezentul capitol care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a beneficiarilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre pot acorda plăți complementare în situații de criză pentru a-i despăgubi pe beneficiarii plăților directe în temeiul secțiunilor 2 și 3 din prezentul capitol care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a beneficiarilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.
	1.	Statele membre pot acorda plăți complementare în situații de criză pentru a-i despăgubi pe beneficiarii plăților directe în temeiul secțiunilor 2 și 3 din prezentul capitol care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile, de epidemii de boli ale animalelor sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a beneficiarilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.
	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct o pierdere de 30 % din profitabilitatea medie anuală în comparație cu profitabilitatea medie anuală din perioada de trei ani precedentă sau cu media pe trei ani bazată pe perioada de cinci ani precedentă, excluzând valoarea cea mai mare și cea mai mică, și ajustată în funcție de inflație sau daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(2)	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.
	(2)	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză, statele membre ar trebui să recunoască oficial dezastrul și paguba creată într-un termen de maxim 45 de zile.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a alineatul (2)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.
	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil, o epidemie de boli ale animalelor sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre se asigură că sprijinul acordat în temeiul prezentului articol vizează fermierii care sunt cei mai afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, prin stabilirea condițiilor de eligibilitate pe baza dovezilor disponibile.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a – alineatul 3</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre se asigură că sprijinul acordat în temeiul prezentului articol vizează fermierii care sunt cei mai afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, prin stabilirea condițiilor de eligibilitate pe baza dovezilor disponibile.
	3.	Statele membre se asigură că sprijinul acordat în temeiul prezentului articol vizează fermierii care sunt cei mai afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile, de epidemii de boli ale animalelor sau de evenimente catastrofale, prin stabilirea condițiilor de eligibilitate pe baza dovezilor disponibile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Statele membre stabilesc ratele de sprijin aplicabile pentru compensarea pierderii de producție. Aceste rate sunt mai ridicate pentru fermierii care sunt acoperiți de un sistem de asigurare sau de un alt instrument de gestionare a riscurilor. Pentru calcularea pierderii de producție se pot utiliza indici.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Statele membre stabilesc ratele de sprijin aplicabile pentru compensarea pierderii de producție. Aceste rate sunt mai ridicate pentru fermierii care sunt acoperiți de un sistem de asigurare sau de un alt instrument de gestionare a riscurilor. Pentru calcularea pierderii de producție se pot utiliza indici.
	4.	Statele membre stabilesc ratele de sprijin aplicabile pentru compensarea pierderii de producție. Aceste rate sunt mai ridicate pentru fermierii cei mai vulnerabili, cum ar fi cei cu acces limitat la asigurări private, care își desfășoară activitatea în regiuni predispuse unor riscuri climatice sau care sunt defavorizate din punct de vedere economic. Pentru calcularea pierderii de producție se pot utiliza indici.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Céline Imart, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre pot decide să cofinanțeze plățile cu o finanțare națională suplimentară de până la 200 %, în conformitate cu articolul 115 alineatul (5) și cu articolul 146.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
No co-financing within the first pillar, together with direct payments. This amendment opposes any possibility for Member States to co-finance emergency measures linked to climate-related disasters within the first pillar, alongside direct payments. Such a development would pave the way for the dismantling of a truly common agricultural policy. Direct payments have always been allocated exclusively by the EU, based on a strict and transparent framework. Introducing national co-financing now would send a dangerous signal ahead of the next CAP reform and in the context of the increasing mobilisation of national agricultural budgets.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre pot decide să cofinanțeze plățile cu o finanțare națională suplimentară de până la 200 %, în conformitate cu articolul 115 alineatul (5) și cu articolul 146.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Atunci când acordă sprijin în temeiul prezentului articol, statele membre se asigură că intervențiile în temeiul prezentului articol sunt coerente cu cele bazate pe articolul 78a și că se evită supracompensarea ca urmare a combinării intervenției în temeiul prezentului articol cu alte instrumente de sprijin naționale sau ale Uniunii sau cu sisteme private de asigurare.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Prin derogare de la articolul 111 primul paragraf, literele (h) și (i) de la paragraful respectiv nu se aplică sprijinului acordat în cadrul acestui tip de intervenție.
	eliminat

	* Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei din 3 decembrie 2018 privind aplicarea anumitor norme de prevenire și control al bolilor în cazul categoriilor de boli listate și de stabilire a unei liste a speciilor și a grupurilor de specii care prezintă un risc considerabil de răspândire a bolilor listate respective (JO L 308, 4.12.2018, p. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
While the process of external convergence has not yet been finalized, and there are still disparities between Member States, state aid distribution within the European Union aggravates the inequalities between European farmers. Recent studies outline that while the amount of 18 billion EUR has been spent between 2021 and 2024 at EU level for state aid in the agricultural sector, some Member States allocated amounts equaling their budget of Direct Payments while others have scarcely topped up the EU allocations with national money. This could deepen the competitive disadvantage of Eastern European farmers, creating unfair competition on the EU market.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 41 a – alineatul 8 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Statele membre includ în rapoartele lor anuale privind performanța sprijinul acordat în temeiul prezentului articol, inclusiv sectoarele în cauză, sumele alocate și justificarea alocării unui astfel de sprijin, așa cum se prevede la alineatul (2).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The new Article 41a introduces an optional risk management instrument for the years 2026 and 2027. While voluntary in nature, it enables Member States to direct significant support to specific agricultural sectors in response to crises. Without appropriate transparency and oversight, this could lead to substantial imbalances in support levels across the EU and distort competition between farmers in different Member States. To ensure a fair and balanced implementation of this measure, and to enable the Commission and other Member States to monitor its impact, it is essential to establish a light but effective reporting mechanism. By requiring Member States to include data on targeted sectors, financial volumes, and the rationale for support in their annual performance reports, the amendment increases transparency without creating additional administrative burden. This pragmatic step supports the principle of equal treatment and prevents market fragmentation, while leaving the flexibility of the instrument intact.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 47 – alineatul 1 – litera d</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(11a)	La articolul 47 alineatul (1), litera (d) se înlocuiește cu următorul text:

	
	(d) producția ecologică sau integrată, și anume costul total al metodelor alternative la utilizarea substanțelor active sintetice legate de controlul biologic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Amendamentul urmărește să permită sprijinirea costului total al metodelor alternative de simplificare a punerii în aplicare a programelor operaționale care sunt necesare în prezent, pentru a justifica diferența dintre costul acestor metode alternative și cel al metodelor convenționale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 12 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	12a.	La articolul 49, primul paragraf se înlocuiește cu următorul text: Statele membre urmăresc unul sau mai multe dintre obiectivele enunțate la articolul 46 în sectorul fructelor și legumelor menționat la articolul 42 litera (a). Aceste obiective se referă la produsele proaspete și prelucrate.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Modificarea propusă implică faptul că articolul 52, astfel cum a fost modificat prin propunerea de simplificare, se va aplica și produselor prelucrate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 12 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 49</Article2>
	

	Textul în vigoare
	Amendamentul

	
	(12a)	Articolul 49 se modifică după cum urmează

	Articolul 49
	Articolul 49

	Obiectivele din sectorul fructelor și legumelor
	Obiectivele din sectorul fructelor și legumelor

	Statele membre urmăresc unul sau mai multe dintre obiectivele enunțate la articolul 46 în sectorul fructelor și legumelor, menționat la articolul 42 litera (a). Obiectivele stabilite la articolul 46 literele (g), (h), (i) și (k) se referă la produse, indiferent dacă sunt în formă proaspătă sau prelucrată, în timp ce obiectivele stabilite la celelalte puncte din articolul respectiv se referă numai la produsele în formă proaspătă. Statele membre se asigură că intervențiile corespund tipurilor de intervenții alese în conformitate cu articolul 47.
	Statele membre urmăresc unul sau mai multe dintre obiectivele enunțate la articolul 46 în sectorul fructelor și legumelor, menționat la articolul 42 litera (a). Obiectivele stabilite la articolul 46 literele (d), (e), (f), (g), (h), (i) și (k) se referă la produse, indiferent dacă sunt în formă proaspătă sau prelucrată, în timp ce obiectivele stabilite la celelalte puncte din articolul respectiv se referă numai la produsele în formă proaspătă. Statele membre se asigură că intervențiile corespund tipurilor de intervenții alese în conformitate cu articolul 47.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(32021R2115)
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 12 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 49</Article2>
	

	Textul actual
	Amendamentul

	
	12a.	Articolul 49 se înlocuiește cu următorul text:

	Statele membre urmăresc unul sau mai multe dintre obiectivele enunțate la articolul 46 în sectorul fructelor și legumelor, menționat la articolul 42 litera (a). Obiectivele stabilite la articolul 46 literele (g), (h), (i) și (k) se referă la produse, indiferent dacă sunt în formă proaspătă sau prelucrată, în timp ce obiectivele stabilite la celelalte puncte din articolul respectiv se referă numai la produsele în formă proaspătă. Statele membre se asigură că intervențiile corespund tipurilor de intervenții alese în conformitate cu articolul 47.
	Statele membre urmăresc unul sau mai multe dintre obiectivele enunțate la articolul 46 în sectorul fructelor și legumelor, menționat la articolul 42 litera (a). Obiectivele stabilite la articolul 46 literele (d), (e), (f), (g), (h), (i) și (k) se referă la produse, indiferent dacă sunt în formă proaspătă sau prelucrată, în timp ce obiectivele stabilite la celelalte puncte din articolul respectiv se referă numai la produsele în formă proaspătă. Statele membre se asigură că intervențiile corespund tipurilor de intervenții alese în conformitate cu articolul 47.


Or. <Original>{IT}it</Original>
(32021R2115)
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
<AuNomDe>{PfE}în numele Grupului PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 13 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 59 – alineatul 4</Article2>
	

	Textul în vigoare
	Amendamentul

	
	(13a)	Articolul 59 alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text:

	4. Statele membre se asigură că beneficiarii FEGA și FEADR le furnizează informațiile necesare pentru identificarea lor, inclusiv, dacă este cazul, pentru identificarea grupului din care fac parte, astfel cum este definit la articolul 2 punctul 11 din Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European și a (30) Consiliului.
	4. Statele membre se asigură că beneficiarii FEGA și FEADR le furnizează informațiile necesare pentru identificarea lor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(32021R2116)
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Agențiile de plăți solicită aceste informații într-un mod prea detaliat.
Fermierii au obligația să raporteze aceste date și informații, care sunt deosebit de împovărătoare pentru cooperativele agricole. Acest amendament elimină, de asemenea, obligația actualizărilor continue în registrul relevant. Deși responsabilitatea juridică revine statelor membre, în practică, sarcina administrativă le revine în mod disproporționat fermierilor. În multe cazuri (de exemplu, cooperative cu sute de membri), cererea de actualizări constante este excesivă și nu este justificată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 13 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	13a.	La articolul 65, se adaugă următorul alineat: (2a) Sub rezerva plafoanelor menționate la alineatul (2) și a pachetelor financiare menționate la articolul 88 alineatul (4) litera (c), statele membre pot diferenția intensitatea sprijinului financiar pentru programele operaționale prin alocarea unui procent mai mare de finanțare programelor prezentate de asociațiile de organizații de producători (AOP) în raport cu programele prezentate de organizațiile de producători (OP), prin definirea unor procente diferențiate ale contribuției.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În conformitate cu dispozițiile privind OCP în sectorul fructelor și legumelor, în OCP în sectorul uleiului se introduce un mecanism de recompensare pentru a încuraja activitățile comune ale organizațiilor de producători (OP). Această recompensare se concretizează printr-un sprijin financiar suplimentar acordat programelor operaționale prezentate de asociațiile naționale de organizații de producători (AOP), având în vedere eficiența demonstrată a acțiunilor desfășurate la nivel asociativ, comparativ cu cele realizate individual de către OP.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 14 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) nr. 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1–alineatul 1–punctul 14–litera a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(e)	instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri, înființarea de întreprinderi rurale și dezvoltarea activității fermelor mici;;
	(e)	instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri, a femeilor fermier, înființarea de întreprinderi rurale și dezvoltarea activității fermelor mici;;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 14 – litera b</Article>
<DocAmend2>2021/2115 (Regulamentul UE)</DocAmend2>
<Article2>Articolul 69 – litera b</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul dezvoltării rurale.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 14 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 69 – litera b – punctul i</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale în cadrul dezvoltării rurale.
	(i)	plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile, a unor epidemii de boli ale animalelor sau a unor evenimente catastrofale în cadrul dezvoltării rurale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 15 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 70 – alineatul 3 – litera b – punctul i</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	(i) al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text:
	eliminat

	Pentru angajamentele menționate la primul paragraf litera (b), în cazul în care dreptul intern impune cerințe care depășesc cerințele minime obligatorii corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin pentru angajamente care contribuie la respectarea cerințelor respective.
	

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să excludă de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această modificare ar permite plata cerințelor minime din actul de bază, care până în prezent erau obligatorii. Acest lucru ar submina continuarea cheltuielilor pentru obiectivele de mediu și climatice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 15 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 70 – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru angajamentele menționate la primul paragraf litera (b), în cazul în care dreptul intern impune cerințe care depășesc cerințele minime obligatorii corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin pentru angajamente care contribuie la respectarea cerințelor respective.
	Pentru angajamentele menționate la primul paragraf litera (b), în cazul în care dreptul intern impune cerințe care depășesc cerințele minime obligatorii corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin pentru angajamente care contribuie la respectarea cerințelor respective, pentru o perioadă de maximum 24 de luni de la data la care acestea au devenit obligatorii pentru exploatație.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 15 – litera b – punctul ii</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 70 – alineatul 3</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să excludă de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre exclud de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fermierii care participă la scheme pentru standardul GAEC 2 sunt asigurați că vor fi despăgubiți.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 15 – litera b – punctul ii</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 70 – alineatul 3 – paragraful 2 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să excludă de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre exclud de la cerința prevăzută la primul paragraf litera (a) standardul GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Peatlands are important for achieving climate and biodiversity goals and therefore must be the protected. However, the implementation of GEAC 2 imposes clear operational and compliance costs on farmers. To ensure fairness and participation, farmers must be compensated for meeting these requirements. This can be effectively achieved by mandating Member States to offer compensation through an eco-scheme or a Pillar II measure. Making this mandatory - rather than optional - ensures a level playing field across the EU and guarantees that the environmental ambitions of the CAP are met with the necessary economic support.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 15 – litera ba (nouă)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 70 – alineatul 6 – punctul 6 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	Punctul 6a – Statele membre pot utiliza sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru a facilita respectarea actelor juridice ale Uniunii recent adoptate în domeniul protecției mediului, al refacerii naturii sau al politicii privind clima, în special în cazul în care astfel de cerințe îi afectează pe producătorii primari. Aceasta include sprijin pentru investiții în măsuri de adaptare, soluții digitale și tehnice, sisteme de certificare și capacitate administrativă. De asemenea, statele membre pot utiliza angajamentele în materie de mediu, climă și alte angajamente în materie de gestionare în temeiul prezentului articol pentru a ajuta fermierii să se adapteze rapid la noile cerințe ale Uniunii, inclusiv la cele aflate într-o fază de tranziție sau de pregătire, prin intermediul angajamentelor de agromediu și climă, al eco-schemelor și al sprijinului pentru investiții.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Numărul tot mai mare de cerințe de mediu și de sustenabilitate prezintă provocări semnificative în materie de conformitate și adaptare pentru producătorii primari. Aceste obligații pot genera costuri substanțiale, care ar putea afecta viabilitatea economică a fermelor. Modificarea propusă permite statelor membre să utilizeze instrumentele PAC – în temeiul articolului 31, al articolului 70 și al articolului 73 – pentru a sprijini eforturile de mediu în curs și pentru a ajuta fermierii să îndeplinească noile cerințe ale Uniunii în timp util și într-un mod eficient din punctul de vedere al costurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 15 – litera ba (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	La alineatul (6), primul paragraf se înlocuiește cu următorul text:

	
	 angajamentele se iau pentru o perioadă de trei până la cinci ani;


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În multe cazuri, durata perioadei de angajament (de exemplu, cinci ani) este incompatibilă cu natura dinamică a sectorului agricol. Acest dinamism este evident în contractele de gestionare care fac obiectul angajamentului: adesea, beneficiarii nu au niciun control asupra reînnoirii contractelor și multe ferme nu își depun candidatura tocmai pentru că nu dispun de terenuri în temeiul unor contracte de gestionare stabile. Prin urmare, un angajament pe trei ani ar fi mai ușor de gestionat în majoritatea cazurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 15 – litera ba (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	la alineatul (6), prima literă se înlocuiește cu următorul text: 6. Angajamentele se asumă pentru o perioadă de trei până la cinci ani.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 16</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 72 – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide să includă în calcul costurile suplimentare și pierderile de venit în legătură cu dezavantajele care rezultă din respectarea standardului GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.
	Prin derogare de la primul paragraf, statele membre decid să includă în calcul costurile suplimentare și pierderile de venit în legătură cu dezavantajele care rezultă din respectarea standardului GAEC 2 stabilit în capitolul I secțiunea 2 din prezentul titlu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fermierii care participă la scheme pentru standardul GAEC 2 sunt asigurați că vor fi despăgubiți.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 17 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 73 – alineatul 3 – litera d – punctul iii</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(17a)	La articolul 73 alineatul (3), litera (iii) se înlocuiește după cum urmează:

	
	(iii) cel al achiziționării de animale de reproducție și al creșterii raselor pe cale de dispariție, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 24 din Regulamentul (UE) 2016/1012 al Parlamentului European și al Consiliului, în cadrul angajamentelor menționate la articolul 70; sau


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Subiectul este foarte important în contextul declinului sectorului creșterii animalelor la nivel european. Importanța efectivelor de reproducție pentru viabilitatea sectorului creșterii animalelor este esențială. Îmbunătățirea geneticii prin investiții directe în animale de reproducție de înaltă calitate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri și înființarea de întreprinderi rurale sau dezvoltarea activității fermelor mici
	Instalarea tinerilor fermieri


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75 – titlu</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri și înființarea de întreprinderi rurale sau dezvoltarea activității fermelor mici
	Instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament întărește accentul sprijinului la înființare pentru tinerii fermieri, care sunt esențiali pentru a asigura reînnoirea generațiilor, productivitatea pe termen lung și inovarea în sectorul agricol. Deși eligibilitatea mai extinsă pentru noii fermieri și pentru fermele mici poate reflecta incluziunea, aceasta riscă să dilueze impactul strategic al sprijinului PAC prin alocarea de fonduri publice unor modele de afaceri care ar putea să nu acorde prioritate producției viabile de alimente sau gestionării active a terenurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera a</Article>
<DocAmend2>Articolul 1 paragraful 1 punctul 18</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1 paragraful 1 punctul 18</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri și înființarea de întreprinderi rurale sau dezvoltarea activității fermelor mici;
	Instalarea tinerilor fermieri, a femeilor fermier și a noilor fermieri și înființarea de întreprinderi rurale sau dezvoltarea activității fermelor mici;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre pot acorda sprijin pentru instalarea tinerilor fermieri și pentru înființarea de întreprinderi rurale, inclusiv pentru instalarea noilor fermieri și pentru dezvoltarea activității fermelor mici, în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile lor strategice PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2).
	1.	Statele membre pot acorda sprijin pentru instalarea tinerilor fermieri, în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile lor strategice PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Deși eligibilitatea mai extinsă pentru noii fermieri și pentru fermele mici poate reflecta incluziunea, aceasta riscă să dilueze impactul strategic al sprijinului PAC prin alocarea de fonduri publice unor modele de afaceri care ar putea să nu acorde prioritate producției viabile de alimente sau gestionării active a terenurilor. Pentru a menține integritatea și eficacitatea instrumentelor de dezvoltare rurală, este esențial să se direcționeze resurse limitate către tinerii fermieri care se confruntă cu bariere bine documentate la intrare și în cazul cărora există șanse mai mari să contribuie la sustenabilitatea pe termen lung a agriculturii UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre pot acorda sprijin pentru instalarea tinerilor fermieri și pentru înființarea de întreprinderi rurale, inclusiv pentru instalarea noilor fermieri și pentru dezvoltarea activității fermelor mici, în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile lor strategice PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2).
	1.	Statele membre pot acorda sprijin pentru instalarea tinerilor fermieri, în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile lor strategice PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) nr.  2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(1)	Statele membre pot acorda sprijin pentru instalarea tinerilor fermieri și pentru înființarea de întreprinderi rurale, inclusiv pentru instalarea noilor fermieri și pentru dezvoltarea activității fermelor mici, în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile lor strategice PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2).;
	(1)	Statele membre pot acorda sprijin pentru instalarea tinerilor fermieri, a femeilor fermier și pentru înființarea de întreprinderi rurale, inclusiv pentru instalarea noilor fermieri și pentru dezvoltarea activității fermelor mici, în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile lor strategice PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2).;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera c</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75 – alineatul 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	la alineatul (2) se adaugă următoarea literă:
	eliminat

	„(d) dezvoltarea activității fermelor mici, astfel cum sunt definite de statele membre în temeiul articolului 73 alineatul (4) al doilea paragraf litera (b).;”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a menține integritatea și eficacitatea instrumentelor de dezvoltare rurală, este esențial să se direcționeze resurse limitate către tinerii fermieri care se confruntă cu bariere bine documentate la intrare și în cazul cărora există șanse mai mari să contribuie la sustenabilitatea pe termen lung a agriculturii UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera c</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	la alineatul (2) se adaugă următoarea literă:
	eliminat

	„(d) dezvoltarea activității fermelor mici, astfel cum sunt definite de statele membre în temeiul articolului 73 alineatul (4) al doilea paragraf litera (b).;”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera d</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75 – alineatul 4</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin sub formă de sume forfetare sau instrumente financiare sau o combinație între cele două. Sprijinul este limitat la:
	Statele membre acordă sprijin sub formă de sume forfetare. Sprijinul este limitat la:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Concentrarea sprijinului PAC asupra tinerilor fermieri stimulează reînnoirea generațiilor, productivitatea și inovarea în agricultură. Eligibilitatea mai extinsă a noilor fermieri și a fermelor mici riscă să dilueze fondurile, favorizând modele mai puțin viabile. Direcționarea resurselor către tinerii fermieri, care se confruntă cu bariere la intrare, consolidează dezvoltarea rurală și sustenabilitatea agricolă a UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera d</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin sub formă de sume forfetare sau instrumente financiare sau o combinație între cele două. Sprijinul este limitat la:
	Statele membre acordă sprijin sub formă de sume forfetare. Sprijinul este limitat la:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera d</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75 – alineatul 4 – litera a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	cuantumul maxim al ajutorului de 100 000 EUR pentru activitățile menționate la alineatul (2) literele (a), (b) și (c);
	(a)	cuantumul maxim al ajutorului de 100 000 EUR pentru activitățile menționate la alineatul (2) literele (b) și (c);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera d</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75 – alineatul 4 – litera aa</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(aa)	cuantumul maxim al ajutorului de 150 000 EUR pentru activitățile menționate la alineatul (2) litera (a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera d</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 75</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	cuantumul maxim al ajutorului de 50 000 EUR pentru activitățile menționate la alineatul (2) litera (d).
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament întărește accentul sprijinului la înființare pentru tinerii fermieri, care sunt esențiali pentru a asigura reînnoirea generațiilor, productivitatea pe termen lung și inovarea în sectorul agricol. Deși eligibilitatea mai extinsă pentru noii fermieri și pentru fermele mici poate reflecta incluziunea, aceasta riscă să dilueze impactul strategic al sprijinului PAC prin alocarea de fonduri publice unor modele de afaceri care ar putea să nu acorde prioritate producției viabile de alimente sau gestionării active a terenurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera d</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1 – alineatul 4</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	cuantumul maxim al ajutorului de 50 000 EUR pentru activitățile menționate la alineatul (2) litera (d).
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Concentrarea sprijinului PAC asupra tinerilor fermieri stimulează reînnoirea generațiilor, productivitatea și inovarea în agricultură. Eligibilitatea mai extinsă a noilor fermieri și a fermelor mici riscă să dilueze fondurile, favorizând modele mai puțin viabile. Direcționarea resurselor către tinerii fermieri, care se confruntă cu bariere la intrare, consolidează dezvoltarea rurală și sustenabilitatea agricolă a UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 18 – litera d</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 1 – punctul 18 – litera d</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	cuantumul maxim al ajutorului de 50 000 EUR pentru activitățile menționate la alineatul (2) litera (d).
	(b)	cuantumul maxim al ajutorului de 75 000 EUR pentru activitățile menționate la alineatul (2) litera (d).


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a stimula investițiile fermelor mici, se propune o creștere a sumei forfetare maxime.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 19</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 76 – alineatul 5 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru acoperirea pierderilor care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru acoperirea pierderilor care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu pierderile specifice de culturi, suprafața afectată, hectarele și/sau numărul de animale în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 19</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 76 – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru acoperirea pierderilor care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru acoperirea pierderilor care depășesc un prag de cel puțin 20 % din suprafața/efectivul de animale în cauză sau producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de hectar sau efectiv de animale afectat, la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 19</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) nr. 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 76 – alineatul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru acoperirea pierderilor care depășesc un prag de cel puțin 20 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.
	Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru acoperirea pierderilor care depășesc un prag de cel puțin 15 % din producția medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Instrumentele sectoriale de gestionare a riscurilor legate de producție calculează pierderile fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul respectiv, fie în raport cu suprafața specifică asigurată.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Céline Imart, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 19</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 76 – alineatul 5 – paragraful 2 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru culturile permanente și în alte cazuri justificate pentru care metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot evalua pierderile pe baza producției medii anuale sau a venitului mediu anual al fermierului pe o perioadă care nu depășește opt ani, cu excepția a celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.
	Atunci când metodele de calcul menționate la primul paragraf nu sunt adecvate, statele membre pot evalua pierderile pe baza producției medii anuale sau a venitului mediu anual al fermierului pe o perioadă care nu depășește opt ani, cu excepția a celei mai mari și a celei mai mici dintre valori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Deși Comisia propune prelungirea perioadei de calculare a mediei olimpice de la 5 la 8 ani pentru culturile permanente, această modificare ar trebui să se aplice tuturor sectoarelor, deoarece toate sectoarele se confruntă cu o volatilitate crescută a randamentului din cauza schimbărilor climatice și a instabilității pieței. Această aplicare mai extinsă ar asigura valori de referință mai precise, mai echitabile și mai reziliente pentru toți producătorii.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2015</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(20)	[...]
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Rezerva pentru agricultură existentă ar trebui să fie în continuare modalitatea de a oferi sprijin fermierilor care se confruntă cu dezastre naturale, fenomene climatice nefavorabile sau evenimente catastrofale, deoarece acestea au un caracter excepțional. Fără finanțare suplimentară, crearea de noi intervenții în cadrul financiar actual ar spori complexitatea și ar avea un impact negativ asupra sprijinului de bază pentru venit și a altor intervenții PAC existente pentru perioada rămasă din actuala PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 78a
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest articol introduce un nou sistem de risc/criză care înlocuiește rezerva actuală. Acesta nu se limitează la cadrul simplificării și necesită mai multe dezbateri. Includerea unor astfel de elemente noi riscă acum să întârzie procesul. Acestea ar trebui discutate în cadrul PAC post-2028, astfel încât să ne putem axa pe simplificarea normelor actuale fără întârziere.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Titlul III – capitolul IV – secțiunea 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 78a
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Articolul 78a, care introduce plăți în situații de criză în cadrul FEADR, impune noi cerințe administrative, subminând obiectivele de simplificare. Intenția valoroasă a propunerii de a aborda urgențele climatice necesită clarificări suplimentare privind finanțarea și punerea în aplicare pentru a asigura coerența. Amânarea acestui mecanism până la viitoarele reforme ale PAC permite discuții aprofundate pentru dezvoltarea unui cadru solid.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre pot acorda plăți în situații de criză fermierilor activi care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a fermierilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.
	1.	Statele membre pot acorda plăți în situații de criză fermierilor activi care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile, de epidemii de boli ale animalelor sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a fermierilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Articolul 78 a (nou)</DocAmend2>
<Article2>Regulamentul (UE) 2021/2115</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre pot acorda plăți în situații de criză fermierilor activi care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a fermierilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.
	1.	Statele membre pot acorda plăți în situații de criză fermierilor și altor beneficiari ai FEADR care sunt afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Plățile respective vizează asigurarea continuității activității agricole a fermierilor respectivi și fac obiectul condițiilor prevăzute la prezentul articol și specificate mai detaliat de statele membre în planurile lor strategice PAC.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.
	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct o pierdere de 30 % din profitabilitatea medie anuală în comparație cu profitabilitatea medie anuală din perioada de trei ani imediat anterioară sau cu o medie pe trei ani bazată pe perioada imediat anterioară de cinci ani, excluzând cea mai mare și cea mai mică dintre valori, și ajustate la inflație sau daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.
	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din suprafața/efectivul de animale în cauză sau din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau într-o perioadă medie de trei ani bazată pe perioada precedentă de cinci ani, excluzând valoarea cea mai mare și cea mai scăzută. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație la nivel de hectar sau efectiv de animale afectat, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a – alineatul 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.
	2.	Sprijinul prevăzut la prezentul articol este condiționat de recunoașterea oficială de către autoritatea competentă a statului membru a faptului că s-a produs un dezastru natural, un fenomen climatic nefavorabil, o epidemie de boli ale animalelor sau un eveniment catastrofal, astfel cum sunt definite de statul membru, și că aceste evenimente sau măsurile adoptate în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/2031 pentru eradicarea sau limitarea răspândirii unei boli a plantelor sau a unui organism dăunător ori măsurile adoptate pentru controlul, prevenirea sau eradicarea bolilor animalelor enumerate în anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1882 al Comisiei* sau măsurile adoptate cu privire la o boală emergentă în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) și cu articolul 259 din Regulamentul (UE) 2016/429 au cauzat în mod direct daune care au dus la distrugerea a cel puțin 30 % din producția medie anuală a fermierului în perioada de trei ani anterioară sau din media pe trei ani bazată pe cei cinci ani precedenți, cu excepția celei mai mari și a celei mai mici dintre valori. Pierderile se calculează fie la nivel de exploatație, la nivelul activității exploatației în sectorul în cauză, fie în raport cu zona specifică în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a – alineatul 6</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Prin derogare de la articolul 111 primul paragraf, literele (h) și (i) de la paragraful respectiv nu se aplică sprijinului acordat în cadrul acestui tip de intervenție.
	6.	Prin derogare de la articolul 111 primul paragraf, literele (h), (i) și (k) de la paragraful respectiv nu se aplică sprijinului acordat în cadrul acestui tip de intervenție.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Derogarea prevăzută la litera (k) ar trebui să se aplice și acestui tip de intervenție. Alocarea financiară anuală ar trebui să fie declanșată numai în cazul unui dezastru recunoscut. Această abordare ar contribui la evitarea fondurilor neutilizate și a riscului de dezangajare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a – alineatul 6</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Prin derogare de la articolul 111 primul paragraf, literele (h) și (i) de la paragraful respectiv nu se aplică sprijinului acordat în cadrul acestui tip de intervenție.
	6.	Prin derogare de la articolul 111 primul paragraf, literele (h), (i) și (k) de la paragraful respectiv nu se aplică sprijinului acordat în cadrul acestui tip de intervenție.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Derogarea prevăzută la litera (k) ar trebui să se aplice și acestui tip de intervenție. Alocarea financiară anuală pentru intervenție ar trebui activată numai în cazul în care se produce și se recunoaște o catastrofă. Această propunere poate preveni necheltuirea fondurilor alocate și riscul de dezangajare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 78 a – alineatul 7 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	6a.	Statele membre includ în rapoartele lor anuale privind performanța sprijinul acordat în temeiul prezentului articol, inclusiv sectoarele în cauză, sumele alocate și justificarea alocării unui astfel de sprijin, așa cum se prevede la alineatul (2).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The new Article 78a introduces an optional risk management instrument for the years 2026 and 2027. While voluntary in nature, it enables Member States to direct significant support to specific agricultural sectors in response to crises. Without appropriate transparency and oversight, this could lead to substantial imbalances in support levels across the EU and distort competition between farmers in different Member States. To ensure a fair and balanced implementation of this measure, and to enable the Commission and other Member States to monitor its impact, it is essential to establish a light but effective reporting mechanism. By requiring Member States to include data on targeted sectors, financial volumes, and the rationale for support in their annual performance reports, the amendment increases transparency without creating additional administrative burden. This pragmatic step supports the principle of equal treatment and prevents market fragmentation, while leaving the flexibility of the instrument intact.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 25</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 86 – alineatul 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la primul paragraf al prezentului alineat, planul strategic PAC poate prevedea că, în cazul unor măsuri de urgență ca urmare a unor dezastre naturale, a unor evenimente catastrofale sau a unor fenomene climatice nefavorabile, cheltuielile finanțate din FEGA legate de modificările aduse planului strategic PAC în legătură cu intervențiile menționate la articolul 41a pot începe să fie eligibile de la data producerii evenimentului.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 25 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 98</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(25a)	La articolul 98, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

	
	Alocările financiare minime pentru sprijinul redistributiv pentru venit

	
	1. Cel puțin 10 % și nu mai mult de 15 % din alocările prevăzute în anexa IX se rezervă anual pentru sprijinul redistributiv pentru venit menționat la articolul 29.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Introducerea unei limite superioare de 15 % contribuie la o mai mare previzibilitate și echitate în aplicarea sprijinului redistributiv pentru venit în toate statele membre. Deși dispoziția existentă stabilește doar un prag minim, aceasta nu împiedică transferurile redistributive excesiv de ridicate care ar putea duce la denaturări ale pieței interne sau la efecte disproporționate asupra anumitor structuri agricole. Plafonul de 15 % reflectă practica actuală a majorității statelor membre, fiind astfel o limită superioară realistă și echilibrată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 25 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 87</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(25a)	Articolul 87 din Regulamentul (UE) 2021/2116 se elimină.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Condiționalitatea socială este deja pusă în aplicare în cadrul altor politici ale UE, iar includerea sa în cadrul PAC conduce la sancțiuni duble pentru fermieri. Aceasta creează, de asemenea, o sarcină administrativă inutilă pentru autoritățile naționale. Eliminarea sa ar aduce o simplificare reală. Prin urmare, propunem, pe lângă textul original, eliminarea articolului 87 din Regulamentul (UE) 2021/2116.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 25 b (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 88</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(25b)	Articolul 88 din Regulamentul (UE) 2021/2116 se elimină.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Condiționalitatea socială este deja pusă în aplicare în cadrul altor politici ale UE, iar includerea sa în cadrul PAC conduce la sancțiuni duble pentru fermieri. Aceasta creează, de asemenea, o sarcină administrativă inutilă pentru autoritățile naționale. Eliminarea sa ar aduce o simplificare reală. Prin urmare, propunem, pe lângă textul original, eliminarea articolului 88 din Regulamentul (UE) 2021/2116.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(26)	În titlul IV se introduce următorul articol:
	eliminat

	„Articolul 96a
	

	Alocările financiare maxime pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale
	

	1.
	

	Pentru fiecare stat membru, cuantumul maxim care poate fi rezervat pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 1 din anexa XV.
	

	Pentru anii calendaristici 2025 și 2026, cheltuielile anuale totale pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a nu depășesc alocarea financiară indicativă pentru acest tip de intervenție pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.
	

	Cheltuielile totale FEADR pentru plățile în situații de criză menționate la articolul 78a nu depășesc cuantumul alocărilor financiare indicative pentru acest tip de intervenție pentru exercițiile financiare 2026 și 2027, stabilite de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobate de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.
	

	2.
	

	Prin derogare de la alineatul (1), în cazul în care un stat membru decide să nu acorde sprijin pentru plăți în situații de criză în conformitate cu articolul 78a, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de statul membru respectiv pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 2 din anexa XV.
	

	Pentru anii calendaristici 2025 și 2026, cheltuielile anuale totale pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a nu depășesc alocarea financiară indicativă pentru acest tip de intervenție pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.;”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Rezerva pentru agricultură ar trebui să ofere în continuare sprijin fermierilor care se confruntă cu dezastre naturale, fenomene meteorologice nefavorabile sau evenimente catastrofale, deoarece acestea au un caracter excepțional. Fără finanțare suplimentară, crearea de noi intervenții în cadrul financiar actual ar spori complexitatea și ar avea un impact negativ asupra sprijinului de bază pentru venit și a altor intervenții PAC existente pentru perioada rămasă din actuala PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(26)	În titlul IV se introduce următorul articol:
	(26)	În titlul IV se introduce următorul articol:

	
	La articolul 96, alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text:

	
	Procentajul menționat la alineatul (1) poate fi majorat cu cel mult 10 puncte procentuale, cu condiția ca cuantumul cu care se depășește procentajul de 13 % să fie alocat sprijinului pentru pajiști permanente sau culturile proteice în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 3 subsecțiunea 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Includerea pajiștilor permanente în cadrul sprijinului cuplat pentru venit oferă un stimulent direct pentru conservarea ecosistemelor bogate în carbon și pentru sprijinirea sistemelor extensive de creștere a animalelor. Creșterea flexibilității de care dispun statele membre pentru a depăși plafonul de 13 % cu până la 10 puncte procentuale – atunci când sunt direcționate către pajiști sau culturi proteice – completează relaxarea standardului GAEC 1 și permite trecerea de la obligația de reglementare la sprijinul pozitiv. Această abordare asigură beneficii pentru mediu, permițând în același timp simplificarea și subsidiaritatea.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 97 – alineatul 1 – litera i</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	La articolul 97 alineatul (1), se adaugă următoarea literă (i):

	
	Pentru a menține nivelul de ambiție necesar pentru îndeplinirea obiectivelor stabilite la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f) din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre trebuie să se asigure că fondurile utilizate pentru finanțarea măsurilor din cadrul standardelor GAEC, care erau obligatorii în temeiul cadrului de reglementare înainte de punerea în aplicare a propunerii Comisiei de regulament al Parlamentului European și al Consiliului din 14 mai 2025 de modificare a Regulamentului (UE) 2021/2115, rămân disponibile în cuantum egal pentru alte măsuri puse în aplicare în temeiul articolelor 31 și 70 din același regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Dacă măsurile naționale de protecție a mediului și a climei – care anterior făceau parte din condiționalitate – pot fi recompensate financiar în viitor, acest lucru poate reduce finanțarea disponibilă pentru obiectivele de mediu și climatice. Pentru a menține același nivel de protecție a mediului și a climei în cadrul PAC, statele membre ar trebui să aloce o sumă echivalentă de resurse financiare altor măsuri relevante.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 1 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru fiecare stat membru, cuantumul maxim care poate fi rezervat pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 1 din anexa XV.
	Pentru fiecare stat membru, cuantumul maxim care poate fi rezervat pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolul 78a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 1 din anexa XV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru fiecare stat membru, cuantumul maxim care poate fi rezervat pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 1 din anexa XV.
	Pentru fiecare stat membru, cuantumul maxim care poate fi rezervat pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolul 78a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 1 din anexa XV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 1 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru fiecare stat membru, cuantumul maxim care poate fi rezervat pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolele 41a și 78a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 1 din anexa XV.
	Pentru fiecare stat membru, cuantumul maxim care poate fi rezervat pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în urma unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a unor evenimente catastrofale menționate la articolul 78a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 1 din anexa XV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 1 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru anii calendaristici 2025 și 2026, cheltuielile anuale totale pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a nu depășesc alocarea financiară indicativă pentru acest tip de intervenție pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2015</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 1 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru anii calendaristici 2025 și 2026, cheltuielile anuale totale pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a nu depășesc alocarea financiară indicativă pentru acest tip de intervenție pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru anii calendaristici 2025 și 2026, cheltuielile anuale totale pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a nu depășesc alocarea financiară indicativă pentru acest tip de intervenție pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Eliminarea conceptului de plată complementară în situații de criză.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 2 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Prin derogare de la alineatul (1), în cazul în care un stat membru decide să nu acorde sprijin pentru plăți în situații de criză în conformitate cu articolul 78a, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de statul membru respectiv pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 2 din anexa XV.
	eliminat

	Pentru anii calendaristici 2025 și 2026, cheltuielile anuale totale pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a nu depășesc alocarea financiară indicativă pentru acest tip de intervenție pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 2 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la alineatul (1), în cazul în care un stat membru decide să nu acorde sprijin pentru plăți în situații de criză în conformitate cu articolul 78a, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de statul membru respectiv pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 2 din anexa XV.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 2 – paragraful 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prin derogare de la alineatul (1), în cazul în care un stat membru decide să nu acorde sprijin pentru plăți în situații de criză în conformitate cu articolul 78a, cuantumul anual maxim care poate fi rezervat de statul membru respectiv pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a se limitează la cuantumurile anuale prevăzute în tabelul 2 din anexa XV.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 98 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(26a) La articolul 98, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: „1. Cel puțin 10 % și cel mult 12 % din alocările prevăzute în anexa IX se rezervă anual pentru sprijinul redistributiv pentru venit menționat la articolul 29.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
La articolul 98 alineatul (1), Regulamentul privind planurile strategice a stabilit obligația statelor membre de a redistribui cel puțin 10 % din plățile directe către micii fermieri. Cu toate acestea, regulamentul nu stabilește o limită superioară pentru redistribuire. Se
propune stabilirea unei limite maxime de 12 %.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 96 a – alineatul 2 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Pentru anii calendaristici 2025 și 2026, cheltuielile anuale totale pentru plățile complementare în situații de criză menționate la articolul 41a nu depășesc alocarea financiară indicativă pentru acest tip de intervenție pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 103</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	La articolul 103, se introduce următorul alineat (6):

	
	6. Programele POSEI instituite în temeiul Regulamentului (UE) nr. 228/2013 sunt eligibile pentru transferuri în conformitate cu prezentul articol. Statele membre cu regiuni ultraperiferice, astfel cum sunt menționate la articolul 349 din Tratat, pot transfera sume din FEGA pentru a consolida alocările POSEI corespunzătoare, sub rezerva obiectivelor și limitelor prezentului regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament clarifică faptul că programele POSEI sunt eligibile pentru transferuri între pilonii PAC. Acest lucru simplifică gestiunea financiară a regiunilor ultraperiferice, permițând o utilizare mai flexibilă a fondurilor existente.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
<AuNomDe>{PfE}în numele Grupului PfE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 98 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul în vigoare
	Amendamentul

	
	(26a)	Articolul 98 alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

	1. Cel puțin 10 % din alocările prevăzute în anexa IX se rezervă anual pentru sprijinul redistributiv pentru venit menționat la articolul 29.
	1. Cel puțin 10 % și nu mai mult de 15 % din alocările prevăzute în anexa IX se rezervă anual pentru sprijinul redistributiv pentru venit menționat la articolul 29.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(32021R2115)
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Un plafon de 15 % pentru sprijinul redistributiv pentru venit sporește previzibilitatea și echitatea la nivelul statelor membre, prevenind transferuri excesive care riscă să denatureze piața sau să aibă un impact disproporționat asupra structurilor agricole. Oferă o limită echilibrată și clarifică întocmirea bugetului pentru planurile strategice PAC, sprijinind totodată fermierii activi, indiferent de dimensiunea și tipul exploatațiilor lor. Acest amendament promovează transparența, echitatea și coerența politicilor la nivelul UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 26 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 97 – alineatul 1 – punctul i</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(26a)	La articolul 97, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

	
	1. Cel puțin 35 % din alocările prevăzute în anexa IX sunt rezervate în fiecare an calendaristic între 2026 și 2027 pentru eco-schemele menționate în titlul III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 4. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a ne demonstra afirmațiile prin fapte, așa cum se spune, și pentru a alege mai multe stimulente decât obligații, avem nevoie de mai multe încurajări, nu de mai puține pedepse. Cu toate acestea, în cele 5 modificări legislative anterioare care au simplificat condiționalitatea, precum și în cea de a 6-a, cea prezentă, fiecare fără o evaluare a impactului, vedem doar mai puține pedepse; așadar, pentru a oferi mai multe încurajări, ar trebui să se intensifice delimitarea pentru eco-scheme. Acest lucru este necesar, de asemenea, pentru a preveni regresul, deoarece măsurile obligatorii aplicabile tuturor au devenit măsuri voluntare cu un conținut similar și o absorbție/acoperire mult mai redusă, astfel încât sunt necesare mai multe fonduri pentru a obține același efect ca înainte.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 27</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 111 – alineatul 1 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Litera (e) de la primul paragraf nu se aplică intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în cadrul plăților directe menționat la articolul 41a din cadrul tipului de intervenții în sectorul apicol menționat la articolul 55 alineatul (1) literele (a) și (c)-(g), intervențiilor din cadrul tipului de intervenții în sectorul vitivinicol menționat la articolul 58 alineatul (1) literele (h)-(k), acțiunilor de informare și de promovare privind sistemele de calitate din cadrul tipului de intervenții pentru cooperare menționat la articolul 77 și nici intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul dezvoltării rurale menționat la articolul 78a.
	Litera (e) de la primul paragraf nu se aplică tipului de intervenții în sectorul apicol menționat la articolul 55 alineatul (1) literele (a) și (c)-(g), intervențiilor din cadrul tipului de intervenții în sectorul vitivinicol menționat la articolul 58 alineatul (1) literele (h)-(k), acțiunilor de informare și de promovare privind sistemele de calitate din cadrul tipului de intervenții pentru cooperare menționat la articolul 77 și nici intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul dezvoltării rurale menționat la articolul 78a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 27</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 111 – alineatul 1 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Litera (e) de la primul paragraf nu se aplică intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în cadrul plăților directe menționat la articolul 41a din cadrul tipului de intervenții în sectorul apicol menționat la articolul 55 alineatul (1) literele (a) și (c)-(g), intervențiilor din cadrul tipului de intervenții în sectorul vitivinicol menționat la articolul 58 alineatul (1) literele (h)-(k), acțiunilor de informare și de promovare privind sistemele de calitate din cadrul tipului de intervenții pentru cooperare menționat la articolul 77 și nici intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul dezvoltării rurale menționat la articolul 78a.
	Litera (e) de la primul paragraf nu se aplică tipului de intervenții în sectorul apicol menționat la articolul 55 alineatul (1) literele (a) și (c)-(g), intervențiilor din cadrul tipului de intervenții în sectorul vitivinicol menționat la articolul 58 alineatul (1) literele (h)-(k), acțiunilor de informare și de promovare privind sistemele de calitate din cadrul tipului de intervenții pentru cooperare menționat la articolul 77 și nici intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul dezvoltării rurale menționat la articolul 78a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 27</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 111 – alineatul 1 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Litera (e) de la primul paragraf nu se aplică intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile complementare în situații de criză acordate fermierilor în cadrul plăților directe menționat la articolul 41a din cadrul tipului de intervenții în sectorul apicol menționat la articolul 55 alineatul (1) literele (a) și (c)-(g), intervențiilor din cadrul tipului de intervenții în sectorul vitivinicol menționat la articolul 58 alineatul (1) literele (h)-(k), acțiunilor de informare și de promovare privind sistemele de calitate din cadrul tipului de intervenții pentru cooperare menționat la articolul 77 și nici intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul dezvoltării rurale menționat la articolul 78a.
	Litera (e) de la primul paragraf nu se aplică tipului de intervenții în sectorul apicol menționat la articolul 55 alineatul (1) literele (a) și (c)-(g), intervențiilor din cadrul tipului de intervenții în sectorul vitivinicol menționat la articolul 58 alineatul (1) literele (h)-(k), acțiunilor de informare și de promovare privind sistemele de calitate din cadrul tipului de intervenții pentru cooperare menționat la articolul 77 și nici intervențiilor din cadrul tipului de intervenții pentru plățile în situații de criză acordate fermierilor în cadrul dezvoltării rurale menționat la articolul 78a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 28</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 115 – alineatul 5 – litera a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	o scurtă descriere a finanțării naționale suplimentare pentru intervențiile vizând dezvoltarea rurală menționate în titlul III capitolul IV și pentru intervențiile pentru plăți complementare în situații de criză acordate fermierilor menționate la articolul 41a, prevăzută în domeniul de aplicare al planului strategic PAC, inclusiv cuantumurile per intervenție și indicarea conformității cu cerințele prevăzute în prezentul regulament;
	(a)	o scurtă descriere a finanțării naționale suplimentare pentru intervențiile vizând dezvoltarea rurală menționate în titlul III capitolul IV, prevăzută în domeniul de aplicare al planului strategic PAC, inclusiv cuantumurile per intervenție și indicarea conformității cu cerințele prezentului regulament;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Se menține formularea actuală din regulament.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre consultă principalele organizații agricole naționale înainte de a transmite orice notificare sau cerere de modificare a planului strategic PAC. Procesul de consultare și avizele primite sunt făcute publice împreună cu notificarea.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest lucru asigură implicarea sistematică a organizațiilor reprezentative ale fermierilor în planificarea strategică a punerii în aplicare a PAC. Aceasta consolidează subsidiaritatea și legitimitatea democratică și răspunde preocupărilor de lungă durată ale fermierilor cu privire la deciziile de sus în jos.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119 – alineatul 2 – litera d</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(d)	modificări ale țintei și ale planurilor financiare din planul strategic PAC menționate la articolul 112, inclusiv modificări ale contribuției din FEADR la InvestEU menționate la articolul 81, modificări ale contribuției totale a FEADR la fiecare tip de intervenție pentru întreaga perioadă acoperită de planul strategic PAC sau modificările legate de ratele contribuției FEADR menționate la articolul 91.
	(d)	modificări ale planurilor financiare din planul strategic PAC menționate la articolul 112, inclusiv modificări ale contribuției din FEADR la InvestEU menționate la articolul 81, modificări ale contribuției totale a FEADR la fiecare tip de intervenție pentru întreaga perioadă acoperită de planul strategic PAC sau modificările legate de ratele contribuției FEADR menționate la articolul 91.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Numai modificările care schimbă jaloanele sau țintele legate de indicatorii de rezultat marcați cu „PR” în anexa I sunt prezentate ca modificări strategice, astfel cum sunt definite la articolul 119 revizuit alineatul (2) litera (b).
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119 – alineatul 2 – litera d</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(d)	modificări ale țintei și ale planurilor financiare din planul strategic PAC menționate la articolul 112, inclusiv modificări ale contribuției din FEADR la InvestEU menționate la articolul 81, modificări ale contribuției totale a FEADR la fiecare tip de intervenție pentru întreaga perioadă acoperită de planul strategic PAC sau modificările legate de ratele contribuției FEADR menționate la articolul 91.
	(d)	modificări ale planurilor financiare din planul strategic PAC menționate la articolul 112, inclusiv modificări ale contribuției din FEADR la InvestEU menționate la articolul 81, modificări ale contribuției totale a FEADR la fiecare tip de intervenție pentru întreaga perioadă acoperită de planul strategic PAC sau modificările legate de ratele contribuției FEADR menționate la articolul 91.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Numai modificările care conduc la schimbări ale jaloanelor sau ale țintelor în cadrul indicatorilor de rezultat care sunt marcați cu „PR” în anexa I sunt prezentate ca modificări strategice [astfel cum se prevede la articolul 119 înlocuit punctul 2 litera (b)].
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119 – alineatul 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Cererile de modificări strategice ale planurilor strategice PAC sunt justificate corespunzător și, în special, evidențiază impactul preconizat al modificărilor aduse planului asupra îndeplinirii obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). Cererile sunt însoțite de planul modificat, care include anexele actualizate, după caz.
	Cererile de modificări strategice ale planurilor strategice PAC sunt justificate corespunzător și, în special, evidențiază impactul preconizat al modificărilor aduse planului asupra îndeplinirii obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). Cererile sunt însoțite de planul modificat, care include anexele actualizate, după caz; Statele membre se asigură că, înainte de a prezenta Comisiei modificări strategice cu privire la planurile strategice PAC, vor fi inițiate consultări și negocieri complete cu părțile interesate afectate cu privire la conținutul modificărilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) nr. 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(5)	Comisia face observații în termen de 30 de zile lucrătoare de la data prezentării cererii de modificare menționate la alineatul (2). Statele membre furnizează Comisiei toate informațiile suplimentare necesare.
	(5)	Comisia face observații în termen de 30 de zile calendaristice de la data prezentării cererii de modificare menționate la alineatul (2). Statele membre furnizează Comisiei toate informațiile suplimentare necesare.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Comisia face observații în termen de 30 de zile lucrătoare de la data prezentării cererii de modificare menționate la alineatul (2). Statele membre furnizează Comisiei toate informațiile suplimentare necesare.
	5.	Comisia face observații în termen de 15 zile lucrătoare de la data prezentării cererii de modificare menționate la alineatul (2). Statele membre furnizează Comisiei toate informațiile suplimentare necesare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Având în vedere dinamismul în creștere al comerțului internațional și efectele negative mai frecvente ale evenimentelor meteorologice, care subminează atât stabilitatea veniturilor fermierilor, cât și competitivitatea acestora, este esențial să se permită o procedură mai rapidă de adaptare a planurilor strategice la noile circumstanțe, în vederea asigurării flexibilității pentru statele membre în punerea în aplicare a planurilor strategice, permițând realizarea efectivă a obiectivelor PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Aprobarea unei cereri de modificare strategică a unui plan strategic PAC are loc cel târziu la trei luni de la prezentarea sa de către statul membru.
	6.	Aprobarea unei cereri de modificare strategică a unui plan strategic PAC are loc cel târziu la două luni de la prezentarea sa de către statul membru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Având în vedere dinamismul în creștere al comerțului internațional și efectele negative mai frecvente ale evenimentelor meteorologice, care subminează atât stabilitatea veniturilor fermierilor, cât și competitivitatea acestora, este esențial să se permită o procedură mai rapidă de adaptare a planurilor strategice la noile circumstanțe, în vederea asigurării flexibilității pentru statele membre în punerea în aplicare a planurilor strategice, permițând realizarea efectivă a obiectivelor PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119 – alineatul 9</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot, în orice moment, să aducă și să aplice alte modificări ale planurilor lor strategice PAC decât modificările strategice menționate la alineatul (2). Ele notifică aceste alte modificări Comisiei înainte de a începe aplicarea lor și le adaugă la planul strategic PAC modificat prezentat împreună cu următoarea cerere de modificare în conformitate cu alineatul (2). .
	Statele membre pot în orice moment, după consultări și discuții cu privire la conținutul modificărilor cu părțile interesate afectate, să aducă și să aplice alte modificări ale planurilor lor strategice PAC decât modificările strategice menționate la alineatul (2). Ele notifică aceste alte modificări Comisiei înainte de a începe aplicarea lor și le adaugă la planul strategic PAC modificat prezentat împreună cu următoarea cerere de modificare în conformitate cu alineatul (2). .


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Părțile interesate trebuie să fie consultate cu privire la orice modificare a planului strategic PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119 – alineatul 9 – paragraful 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul în care se introduc modificări în ceea ce privește standardele GAEC 1 și 4, statele membre se asigură și furnizează o justificare specifică conform căreia aceste modificări nu pun în pericol obiectivele de mediu și climatice legate, după caz, de conservarea pajiștilor permanente sau de protecția cursurilor de apă împotriva poluării.
	În cazul în care se introduc modificări în ceea ce privește standardele GAEC, statele membre se asigură și furnizează o justificare specifică de încredere și bazată pe referințe științifice pentru fiecare astfel de modificare, în așa fel încât să nu pună în pericol obiectivele privind mediul, biodiversitatea și adaptarea la schimbările climatice sau condițiile de concurență echitabile de pe piața unică. Modificările aduse setului de standarde sunt în concordanță cu acquis-ul existent și aplicabil al Uniunii în domeniile relevante.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunerea Comisiei facilitează adoptarea de către statele membre a unor modificări nestrategice fără ca acestea să fie examinate și aprobate de Comisie. Pentru a asigura că aceste modificări nu pun în pericol obiectivele de mediu și climatice sau condițiile de concurență echitabile de pe piața unică, sunt necesare justificări bazate pe date științifice pentru modificările legate de standardele GAEC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 29</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 119</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul în care Comisia nu se opune modificărilor notificate în termen de 30 de zile lucrătoare de la transmiterea notificării, modificările produc efecte juridice de la data notificării. Comisia se opune unei modificări notificate în cazul în care constată că modificarea nu este compatibilă cu prezentul regulament și cu Regulamentul (UE) 2021/2116, precum și cu actele delegate și actele de punere în aplicare adoptate în temeiul acestora.
	În cazul în care Comisia nu se opune modificărilor notificate în termen de 15 zile lucrătoare de la transmiterea notificării, modificările produc efecte juridice de la data notificării. Comisia se opune unei modificări notificate numai în cazul în care constată, în termenul specificat mai sus, că modificarea nu este compatibilă cu articolul 6 din prezentul regulament și cu alte cerințe prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/2116, precum și cu actele delegate și actele de punere în aplicare adoptate în temeiul acestora.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Având în vedere dinamismul în creștere al comerțului internațional și efectele negative mai frecvente ale evenimentelor meteorologice, care subminează atât stabilitatea veniturilor fermierilor, cât și competitivitatea acestora, este esențial să se permită o procedură mai rapidă de adaptare a planurilor strategice la noile circumstanțe, în vederea asigurării flexibilității pentru statele membre în punerea în aplicare a planurilor strategice, permițând realizarea efectivă a obiectivelor PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 30</Article>
<Article2>Articolul 120</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(30)	Articolul 120 se elimină.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Eliminarea articolului 120 riscă să submineze și mai mult caracterul comun al PAC și punerea în aplicare a legislației armonizate în întreaga UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 30</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 120</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(30)	Articolul 120 se elimină.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această propunere ar face ca PAC să nu mai fie conformă cu obiectivele climatice și de mediu ale UE și este în contradicție cu articolul 11 din TFUE. Viitoarele acte legislative vor trebui să fie coerente și coordonate cu PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 30</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(30)	Articolul 120 se elimină.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
PAC ar trebui să contribuie, în general, la coerența politicilor, iar fermierii ar trebui să beneficieze de noi oportunități de venit care pot fi introduse. Eliminarea articolului 120 contravine articolului 11 din TFUE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 30</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 120</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(30)	Articolul 120 se elimină.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Planurile strategice PAC vor trebui în continuare actualizate pentru a se evita suprareglementarea între obligațiile care decurg din schemele proprii ale statelor membre, din legislația UE și din schemele private, de exemplu agricultura carbonului (CRCF), care oferă un nou flux de venituri pentru fermieri și silvicultori. În plus, lipsa coerenței politicilor provoacă, de asemenea, risipa de fonduri ale UE, care sunt din ce în ce mai limitate, deoarece o politică plătește pentru externalitățile alteia.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 33 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 134 – alineatul 5 – litera e (nouă)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	sprijinul dedicat beneficiarilor în temeiul articolelor 41a și 78a, inclusiv sectoarele în cauză, sumele alocate și justificarea furnizării acestuia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The new crisis-related support instruments under Articles 41a and 78a give Member States the ability to respond flexibly to adverse events by targeting support to specific sectors. While this flexibility is necessary to address urgent national or sectoral needs, it should be accompanied by transparency and basic coordination at EU level to prevent market distortions and ensure equal treatment among farmers across Member States. Including a mandatory reporting element in the annual performance report is a proportionate and effective way to monitor the use of these instruments.This amendment introduces such a requirement, enabling the Commission and other stakeholders to assess the justification, scope, and distribution of crisis support in a structured manner.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 35</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 159</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(35)	Articolul 159 se elimină.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Prin eliminarea articolului 159 s-ar elimina un compromis important și dezbătut de foarte multă vreme în cadrul negocierilor privind ultima reformă a PAC pentru o revizuire a bazei acquis-ului Uniunii în domeniul mediului și al climei în vigoare, din anexa XIII.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 35</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(35)	Articolul 159 se elimină.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Planurile strategice PAC vor trebui în continuare actualizate pentru a se evita suprareglementarea între obligațiile care decurg din schemele proprii ale statelor membre, din legislația UE și din schemele private, de exemplu agricultura carbonului (CRCF), care oferă un nou flux de venituri pentru fermieri și silvicultori
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 35</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(35)	Articolul 159 se elimină.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
PAC ar trebui să contribuie, în general, la coerența politicilor, iar fermierii ar trebui să beneficieze de noi oportunități de venit care pot fi introduse. Eliminarea articolului 120 contravine articolului 11 din TFUE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 36</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(36)	Anexele I, II și III se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul regulament.
	(36)	Anexele I și II se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 36</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(36)	Anexele I, II și III se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul regulament.
	(36)	Anexele I și II se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 36 b (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(36b)	În anexa III, se elimină standardul GAEC 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Versiunea actuală a standardului GAEC 2 provoacă dezacorduri între unele state membre și Comisie. Unele dintre definițiile utilizate pentru protecția zonelor umede sunt în contradicție cu alte regulamente și directive. Aceste probleme de interpretare a diferitelor părți ale legislației UE creează probleme pentru afacerile fermierilor. Prin urmare, se propune eliminarea standardului GAEC 2.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 36 c (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(36c)	În anexa III, se elimină standardul GAEC 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Standardul GAEC 5 este caduc. De la intrarea în vigoare a Regulamentului (UE) 2021/2115, PE și Consiliul au adoptat mai multe directive și regulamente. Legislația mai nouă a UE stabilește obligații mai detaliate pentru fermieri de a proteja solul. Unele dispoziții ale noii legislații sunt în contradicție cu GAEC 5.  Se propune ca noul regulament să rămână în vigoare și să se elimine o parte din vechiul regulament.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 36 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(36a)	Anexa IV se elimină.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 1a	

	
	Articolul 97 alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text

	
	„Articolul 97 Alocările financiare minime pentru eco-scheme

	
	1. Cel puțin 35 % din alocările prevăzute în anexa IX sunt rezervate în fiecare an calendaristic între 2026 și 2027 pentru eco-schemele menționate în titlul III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 4.” 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul -1 (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 3 – alineatul 3 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(-1)	Prin derogare de la articolul 119 alineatul (11) din Regulamentul (UE) 2021/2115, statele membre pot decide, pentru anul de cerere 2026, că modificările aduse planurilor strategice PAC legate de schimbările bazate pe amendamentele la prezentul regulament au efecte juridice înainte de aprobarea lor de către Comisie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Modificările propuse urmau să se aplice direct în legislația națională imediat după adoptarea regulamentului. Cu toate acestea, dacă regulamentul este aprobat abia la sfârșitul anului 2025, iar statele membre nu pot prezenta o modificare a planului strategic la timp, punerea în practică în exercițiul financiar 2026, în special pentru plățile directe, nu va mai fi fezabilă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen, Valérie Hayer, Benoit Cassart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(4)	[...]
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunerea Comisiei de a introduce un nou articol 13a privind datele PAC și guvernanța interoperabilității introduce un cadru amplu și complex din punct de vedere tehnic, care depășește cu mult scopul declarat al acestei inițiative legislative, și anume de a oferi o simplificare rapidă și un ajutor urgent fermierilor și administrațiilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul
	

	[...]
	
	

	[...]
	[...]
[...]
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Scopul propunerii de regulament este de a simplifica procedurile administrative, ceea ce, printre alte beneficii, ar reduce costurile atât pentru fermieri, cât și pentru administrații. Acest articol introduce sarcini administrative, nu le reduce, și invocă costuri considerabile de punere în aplicare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Titlul II</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 13a
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Introducerea articolului 13a, care instituie o nouă autoritate pentru guvernanța datelor, impune cerințe administrative suplimentare, subminând principiul omnibus al simplificării. Domeniul său de aplicare neclar și cerințele sale în materie de resurse necesită clarificări suplimentare pentru a asigura integrarea efectivă cu sistemele existente, necesitând un dialog cuprinzător cu părțile interesate. Amânarea acestui mecanism până la viitoarele reforme ale PAC permite dezvoltarea unui cadru solid, fără a compromite eforturile actuale de simplificare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 13a
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 13a
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest articol adaugă noi obligații pentru statele membre și depășește cadrul simplificării. Includerea unor astfel de elemente riscă să întârzie procesul. Acestea ar trebui abordate în cadrul dezbaterii privind PAC post-2028, astfel încât reforma actuală să poată oferi o simplificare reală, fără sarcini inutile.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Fiecare stat membru desemnează o autoritate responsabilă cu luarea măsurilor sau coordonarea acțiunilor în vederea realizării și menținerii interoperabilității naționale și transfrontaliere între sistemele de informații utilizate pentru punerea în aplicare, administrarea, monitorizarea și evaluarea PAC în beneficiul fermierilor și al altor beneficiari ai PAC. În sensul prezentului articol, interoperabilitate înseamnă capacitatea sistemelor de informații de a interacționa între ele prin schimbul de date prin intermediul comunicațiilor electronice.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest nou articol nu se referă la simplificare, ci la obligațiile suplimentare transferate statului membru - această propunere nu ar trebui să facă parte dintr-un pachet de simplificare. Întreaga propunere legislativă ar trebui să se axeze numai pe o simplificare reală. Elementele complet noi au nevoie de mai mult timp pentru o discuție; prin urmare, nu vor face decât să încetinească întregul proces. Așadar, aceste noi elemente ar trebui să facă parte din discuția privind viitoarea PAC 2028+, astfel încât să putem realiza simplificarea temeiului juridic actual cât mai curând posibil.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a - titlul I</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Fiecare stat membru desemnează o autoritate responsabilă cu luarea măsurilor sau coordonarea acțiunilor în vederea realizării și menținerii interoperabilității naționale și transfrontaliere între sistemele de informații utilizate pentru punerea în aplicare, administrarea, monitorizarea și evaluarea PAC în beneficiul fermierilor și al altor beneficiari ai PAC. În sensul prezentului articol, interoperabilitate înseamnă capacitatea sistemelor de informații de a interacționa între ele prin schimbul de date prin intermediul comunicațiilor electronice.
	1.	Fiecare stat membru desemnează o autoritate responsabilă cu luarea măsurilor sau coordonarea acțiunilor în vederea realizării și menținerii interoperabilității naționale și transfrontaliere între sistemele de informații utilizate pentru punerea în aplicare, administrarea, monitorizarea și evaluarea PAC în beneficiul fermierilor și al altor beneficiari ai PAC. Această autoritate acționează pe baza structurilor administrative existente și asigură o coordonare eficace cu agențiile de plăți. În sensul prezentului articol, interoperabilitate înseamnă capacitatea sistemelor de informații de a interacționa între ele prin schimbul de date prin intermediul comunicațiilor electronice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Se evită duplicarea entităților și se respectă organizarea administrativă a fiecărui stat membru.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Utilizarea sistemelor digitale interoperabile nu este obligatorie pentru fermieri, cu excepția cazului în care statele membre, cu sprijinul Comisiei, se asigură că:

	
	(a) instrumentele digitale necesare pentru asigurarea conformității sunt accesibile și abordabile ca preț pentru toți fermierii;

	
	(b) este disponibilă asistența tehnică adecvată, inclusiv prin intermediul serviciilor de consiliere sau al liniilor de asistență telefonică;

	
	(c) se oferă oportunități de formare, acordându-se o atenție deosebită fermierilor cu competențe digitale limitate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Asigură punerea în aplicare a interoperabilității într-un mod echitabil și favorabil incluziunii, ținând seama de accesul fermierilor la instrumente, sprijin și formare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/21115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 2 – alineatul 4 (noul articol 13 a)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Autoritatea desemnată are, în special, următoarele sarcini:
	eliminat

	(a) elaborarea și transmiterea către Comisie a unei foi de parcurs la nivelul statului membru pentru realizarea și menținerea interoperabilității (denumită în continuare «foaia de parcurs»);
	

	(b) coordonarea punerii în aplicare sau, astfel cum decide statul membru, punerea în aplicare a foii de parcurs în mod eficient, eficace și în timp util;
	

	Statele membre notifică Comisiei desemnarea autorității până la […] [OPOCE: în termen de trei luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament].
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Scopul propunerii este de a simplifica procedurile administrative și de a reduce costurile atât pentru fermieri, cât și pentru administrații. Dar acest articol introduce sarcini administrative și invocă costuri considerabile de punere în aplicare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Autoritatea desemnată are, în special, următoarele sarcini:
	eliminat

	(a) elaborarea și transmiterea către Comisie a unei foi de parcurs la nivelul statului membru pentru realizarea și menținerea interoperabilității (denumită în continuare «foaia de parcurs»);
	

	(b) coordonarea punerii în aplicare sau, astfel cum decide statul membru, punerea în aplicare a foii de parcurs în mod eficient, eficace și în timp util;
	

	Statele membre notifică Comisiei desemnarea autorității până la […] [OPOCE: în termen de trei luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament].
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Foaia de parcurs conține în special următoarele elemente:
	eliminat

	(a) evaluarea stadiului actual de interoperabilitate, astfel cum se menționează la alineatul (1), precum și evaluarea sistemelor de identificare digitală și a mecanismelor de partajare a datelor utilizate în prezent;
	

	(b) identificarea nevoilor de realizare și menținere a interoperabilității, astfel cum se menționează la alineatul (1), și conceperea măsurilor de abordare a acestora, precum și a calendarului cu obiective de etapă și ținte pentru punerea lor în aplicare;
	

	(c) identificarea posibilelor sinergii cu alte inițiative de interoperabilitate la nivelul UE și la nivel național.
	

	În măsura posibilului, statele membre își bazează evaluarea nevoilor și conceperea măsurilor pe principiul conform căruia datele sunt colectate o singură dată și reutilizate.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 2 – punctul 4 (NOU)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ca)	 modalitățile de protecție a datelor individuale, inclusiv agregarea și anonimizarea.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Este esențial, mai presus de toate, să se mențină protecția și proprietatea asupra datelor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a – alineatul 3 – litera d (nouă)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ca)	modalitățile de protecție a datelor individuale, inclusiv agregarea și anonimizarea acestora.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a – alineatul 3 – litera d (nouă)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ca)	modalitățile de protecție a datelor individuale, inclusiv agregarea și anonimizarea acestora.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Este extrem de important să protejăm datele individuale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Camilla Laureti, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În măsura posibilului, statele membre își bazează evaluarea nevoilor și conceperea măsurilor pe principiul conform căruia datele sunt colectate o singură dată și reutilizate.
	Statele membre se asigură că, la punerea în aplicare a prezentului regulament, datele furnizate de fermieri și de alți beneficiari ai PAC sunt colectate o singură dată și reutilizate între sisteme.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament consolidează principiul „doar o singură dată” prin înlocuirea unei formulări fără caracter obligatoriu cu o obligație juridică clară. Astfel se garantează că fermierilor nu li se solicită să furnizeze aceleași date de mai multe ori, reducând sarcina administrativă și sprijinind o punere în aplicare cu adevărat simplificată a PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Statele membre transmit Comisiei foaia de parcurs menționată la alineatul (3) cel târziu până la 16 septembrie 2026.
	eliminat

	Comisia evaluează foile de parcurs ale statelor membre și comunică statelor membre observațiile sale cu privire la foile de parcurs cel târziu până la 16 noiembrie 2026. Statele membre țin seama în cea mai mare măsură de observațiile Comisiei și, dacă este necesar, prezintă Comisiei o versiune revizuită a foii de parcurs până la 16 decembrie 2026.
	

	Statele membre transmit Comisiei, dacă este cazul, modificări ale foilor lor de parcurs. Comisia evaluează modificările aduse foii de parcurs și comunică statelor membre observațiile sale cu privire la modificări în termen de două luni de la transmiterea acestora. Statele membre țin seama în cea mai mare măsură de observațiile Comisiei.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Cristina Maestre, Dario Nardella, Camilla Laureti, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a – alineatul 4a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Datele partajate prin intermediul sistemelor interoperabile în temeiul prezentului regulament sunt anonimizate și utilizate exclusiv în scopuri legate de punerea în aplicare, monitorizarea și evaluarea PAC sau în scopuri statistice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Asigură încrederea în sistemele digitale prin limitarea utilizării datelor partajate la scopuri legate de PAC și statistice clar definite.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 4</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 13 a</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Definiția menționată la articolul 2 litera (c) din prezentul regulament nu se aplică prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 2 – punctul 5</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	La articolul 16 alineatul (1) se adaugă următorul paragraf:
	eliminat

	„Rezerva nu se utilizează pentru măsurile de sprijinire a fermierilor afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Cu toate acestea, rezerva poate fi utilizată pentru măsuri care abordează perturbarea pieței cauzată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv pentru măsuri adoptate în temeiul articolelor 219 și 220 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.”.
	


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Rezerva ar trebui să fie în continuare un instrument de sprijinire a statelor membre în gestionarea crizelor, așa cum s-a întâmplat în ultimii ani.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(5)	La articolul 16 alineatul (1) se adaugă următorul paragraf:
	eliminat

	Rezerva nu se utilizează pentru măsurile de sprijinire a fermierilor afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Cu toate acestea, rezerva poate fi utilizată pentru măsuri care abordează perturbarea pieței cauzată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv pentru măsuri adoptate în temeiul articolelor 219 și 220 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Rezerva nu se utilizează pentru măsurile de sprijinire a fermierilor afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Cu toate acestea, rezerva poate fi utilizată pentru măsuri care abordează perturbarea pieței cauzată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv pentru măsuri adoptate în temeiul articolelor 219 și 220 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues, Stefano Bonaccini, Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1 – paragraf nou</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Rezerva nu se utilizează pentru măsurile de sprijinire a fermierilor afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Cu toate acestea, rezerva poate fi utilizată pentru măsuri care abordează perturbarea pieței cauzată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv pentru măsuri adoptate în temeiul articolelor 219 și 220 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunerea Comisiei introduce un nou nivel de intervenții, fără a garanta o finanțare suplimentară.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1 – paragraful 3</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Rezerva nu se utilizează pentru măsurile de sprijinire a fermierilor afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Cu toate acestea, rezerva poate fi utilizată pentru măsuri care abordează perturbarea pieței cauzată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv pentru măsuri adoptate în temeiul articolelor 219 și 220 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ștefan Motreanu, Norbert Lins, Stefan Köhler, Paulo Do Nascimento Cabral, Christine Schneider, Céline Imart, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1 – paragraful 2 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Rezerva nu se utilizează pentru măsurile de sprijinire a fermierilor afectați de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale. Cu toate acestea, rezerva poate fi utilizată pentru măsuri care abordează perturbarea pieței cauzată de dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile sau de evenimente catastrofale, inclusiv pentru măsuri adoptate în temeiul articolelor 219 și 220 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
	Decizia Comisiei de a activa rezerva trebuie motivată în mod corespunzător. Comisia comunică fără întârzieri nejustificate Parlamentului European și Consiliului decizia de activare a rezervei.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
This amendment maintains the current purpose of the crisis reserve and is coherent with the removal of the complementary crisis payments. In recent consecutive years, the agricultural reserve has played a crucial role in responding to successive crises. However, its activation process lacked clarity and transparency, with very limited communication to Parliament before its activation. This amendment introduces a formal requirement for the Commission to present and justify any activation of the reserve, thus ensuring proper scrutiny and improving institutional trust in the use of this key instrument.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 16 – alineatul 1 – litera b</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(5a)	La articolul 16 alineatul (1), litera (b) se înlocuiește cu următorul text:

	
	(b) măsuri excepționale în temeiul articolelor 216, 219, 220 și 221 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Scopul acestui amendament este de a adăuga articolul 216 referitor la măsurile legate de criza din domeniul vitivinicol pe lista măsurilor eligibile pentru rezerva pentru situații de criză.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 8 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	8a.	La articolul 34, primul paragraf se înlocuiește cu următorul text: Comisia dezangajează automat orice parte a unui angajament bugetar pentru intervenții pentru dezvoltarea rurală incluse într-un plan strategic PAC care nu a fost utilizată în scopul prefinanțării sau al efectuării de plăți intermediare sau pentru care nu a primit nicio declarație de cheltuieli care să îndeplinească cerințele stabilite la articolul 32 alineatul (6) literele (a) și (c) în legătură cu cheltuielile efectuate până la data de 31 decembrie a celui de al treilea an care urmează celui în care s-a făcut angajamentul bugetar.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Normele privind dezvoltarea rurală trebuie aliniate la alte fonduri ale UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 8 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 34 – punctul 1</Article2>
	

	Textul actual
	Amendamentul

	
	8a.	La articolul 34, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

	(1) Comisia dezangajează automat orice parte a unui angajament bugetar pentru intervențiile pentru dezvoltarea rurală incluse într-un plan strategic PAC care nu a fost folosită în scopul prefinanțării sau al plăților intermediare sau pentru care nu s-a primit nicio declarație de cheltuieli care să îndeplinească cerințele stabilite la articolul 32 alineatul (6) literele (a) și (c) vizând cheltuielile efectuate până la data de 31 decembrie a celui de al doilea an care urmează celui în care s-a făcut angajamentul bugetar.
	„(1) Comisia dezangajează automat orice parte a unui angajament bugetar pentru intervențiile pentru dezvoltarea rurală incluse într-un plan strategic PAC care nu a fost folosită în scopul prefinanțării sau al plăților intermediare sau pentru care nu s-a primit nicio declarație de cheltuieli care să îndeplinească cerințele stabilite la articolul 32 alineatul (6) literele (a) și (c) vizând cheltuielile efectuate până la data de 31 decembrie a celui de al treilea an care urmează celui în care s-a făcut angajamentul bugetar.


Or. <Original>{IT}it</Original>
(32021R2116)
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 17 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 70</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(17a)	Articolul 70

	
	Statele membre se asigură că beneficiarii FEGA și FEADR le furnizează informațiile necesare pentru identificarea lor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În prezent, agențiile de plăți solicită aceste informații într-un mod prea detaliat, iar fermierii au obligația de a raporta aceste date și informații, ceea ce este deosebit de împovărător pentru cooperativele agricole. Acest amendament elimină, de asemenea, obligația actualizărilor continue în registrul relevant. Deși responsabilitatea juridică revine statelor membre, în practică, sarcina administrativă le revine în mod disproporționat fermierilor. În multe cazuri (de exemplu, cooperative agricole cu sute de membri), cererea de actualizări constante este excesivă și nu este justificată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 20</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 72</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Cu toate acestea, statele membre pot alege să nu efectueze controale la fața locului în cazul în care condițiile de eligibilitate ale intervențiilor sunt monitorizate în cadrul sistemului de monitorizare a suprafețelor menționat la articolul 70.
	Cu toate acestea, statele membre pot alege să nu efectueze controale la fața locului în cazul în care condițiile de eligibilitate care oferă asigurarea intervențiilor sunt monitorizate în cadrul sistemului de monitorizare a suprafețelor menționat la articolul 70.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 23 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 83 – alineatul 1 – paragraful 2 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1aa.	Prin derogare de la alineatul (1), sistemul de control aferent condiționalității nu se aplică beneficiarilor plăților menționate la articolele 70 și 72 din Regulamentul (UE) 2021/2115 pentru angajamentele privind terenurile forestiere.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Given that the agricultural area managed by forest owners receiving payments under the interventions referred to in Articles 70 and 72 of Regulation (EU) 2021/2115 is limited, the application of the system of conditionality to these beneficiaries, who manage significant areas of forest, produces insufficient benefits compared to the significant costs and imposes a significant administrative burden on these beneficiaries and on national administrations and potential penalties on forest land payments based on irregularities for a secondary activity of these beneficiaries. In order to reduce these costs and facilitate the related administrative burden, it is appropriate to exempt beneficiaries of payments granted under Articles 70 and 72 for commitments on forest land from the application of the system of conditionality.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Waldemar Buda, Anna Zalewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 23 – litera c</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 83 – alineatul 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Beneficiarii enumerați la alineatul (1) de la prezentul articol sunt scutiți de controalele din cadrul sistemului instituit în conformitate cu alineatul respectiv în cazul în care suprafața eligibilă pentru plățile și sprijinul menționat la alineatul respectiv, astfel cum este declarată în cererea cu informații geospațiale menționată la articolul 69 alineatul (1), nu depășește 10 hectare.
	2.	Beneficiarii enumerați la alineatul (1) de la prezentul articol sunt scutiți de controalele din cadrul sistemului instituit în conformitate cu alineatul respectiv în cazul în care suprafața declarată pentru plățile și sprijinul menționat la alineatul respectiv, astfel cum este declarată în cererea cu informații geospațiale menționată la articolul 69 alineatul (1), nu depășește 10 hectare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Suprafața eligibilă pentru solicitanții cu o exploatație de până la 10 hectare poate fi verificată numai printr-o inspecție efectuată după termenul-limită de selecție. Întrucât nu este posibil ca selecția să se bazeze pe suprafața eligibilă verificată, ar trebui utilizată în schimb suprafața declarată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 23 – litera c</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 83 – alineatul 2</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Beneficiarii enumerați la alineatul (1) de la prezentul articol sunt scutiți de controalele din cadrul sistemului instituit în conformitate cu alineatul respectiv în cazul în care suprafața eligibilă pentru plățile și sprijinul menționat la alineatul respectiv, astfel cum este declarată în cererea cu informații geospațiale menționată la articolul 69 alineatul (1), nu depășește 10 hectare.
	2.	Beneficiarii enumerați la alineatul (1) de la prezentul articol sunt scutiți de controalele din cadrul sistemului instituit în conformitate cu alineatul respectiv în cazul în care suprafața declarată pentru plățile și sprijinul menționat la alineatul respectiv, astfel cum este declarată în cererea cu informații geospațiale menționată la articolul 69 alineatul (1), nu depășește 10 hectare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Suprafața eligibilă pentru solicitanții cu exploatații de până la 10 hectare poate fi verificată numai pe baza unei inspecții, care se efectuează după termenul-limită pentru selectarea solicitanților pentru inspecție. Prin urmare, nu este posibil să se selecteze pe baza suprafeței eligibile. În consecință, suprafața ar trebui să rămână cea declarată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – alineatul 1 – punctul 24 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 84 – alineatul 1 a – paragraful 2 (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1aa.	Prin derogare de la alineatul (1), sistemul de sancțiuni administrative aferent condiționalității nu se aplică beneficiarilor plăților menționate la articolele 70 și 72 din Regulamentul (UE) 2021/2115 pentru angajamentele privind terenurile forestiere.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Given that the agricultural area managed by forest owners receiving payments under the interventions referred to in Articles 70 and 72 of Regulation (EU) 2021/2115 is limited, the application of the system of conditionality to these beneficiaries, who manage significant areas of forest, produces insufficient benefits compared to the significant costs and imposes a significant administrative burden on these beneficiaries and on national administrations and potential penalties on forest land payments based on irregularities for a secondary activity of these beneficiaries. In order to reduce these costs and facilitate the related administrative burden, it is appropriate to exempt beneficiaries of payments granted under Articles 70 and 72 for commitments on forest land from the application of the system of conditionality.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly, Benoit Cassart, Elsi Katainen, Valérie Hayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 24 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2116</DocAmend2>
<Article2>Articolul 24 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(24a)	Se introduce următorul articol:

	
	Articolul 97a – Raportul anual privind plățile în caz de criză

	
	Până la data de 30 septembrie a fiecărui an care urmează exercițiului bugetar, Comisia prezintă Parlamentului European și Consiliului un raport privind utilizarea sprijinului acordat în temeiul articolelor 41a și 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a monitoriza potențialele efecte asupra pieței și impactul distributiv al noilor instrumente de sprijin legate de criză introduse în temeiul articolelor 41a și 78a din Regulamentul (UE) 2021/2115, Comisia ar trebui să prezinte un raport anual Parlamentului European și Consiliului. Acest lucru va asigura transparența, va permite supravegherea politică și va sprijini punerea în aplicare coerentă a acestor intervenții în întreaga Uniune.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Anna Zalewska, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 25 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 103 – alineatul 1 – literele b și c</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(25a)	La articolul 103 alineatul (1), literele (a) și (b) se modifică după cum urmează:

	
	(a) până la 35 % din alocarea sa pentru plăți directe prevăzută în anexa V, dacă este cazul, după deducerea alocărilor pentru bumbac prevăzute în anexa VIII pentru anii calendaristici 2023-2026 către alocarea sa pentru FEADR pentru exercițiile financiare 2024-2027; sau

	
	(b) până la 35 % din alocarea sa pentru FEADR pentru exercițiile financiare 2024-2027 către alocarea sa pentru plăți directe prevăzută în anexa V pentru anii calendaristici 2023-2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Creșterea pragului de flexibilitate de la 25 % la 35 % acordă statelor membre o mai mare capacitate de a adapta alocarea fondurilor între plățile directe și dezvoltarea rurală în funcție de prioritățile naționale. Această ajustare sprijină, de asemenea, creșterea investițiilor în obiectivele de mediu, climatice și de dezvoltare rurală.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 26 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Articolul 123 – alineatul 2 – litera c</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(26a)	La articolul 123 alineatul (2), litera (c) se modifică după cum urmează:

	
	(c) fermierii și alți beneficiari vizați primesc, prin mijloace electronice atunci când este oportun, informații clare și precise privind cerințele legale în materie de gestionare și standardele minime GAEC, stabilite în temeiul titlului III capitolul I secțiunea 2, care trebuie aplicate la nivel de fermă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Amendamentul elimină următoarea trimitere: „precum și privind cerințele legate de condiționalitatea socială stabilite în temeiul titlului III capitolul I secțiunea 3”. Compatibil cu amendamentele care elimină secțiunea 3 articolul 14 (condiționalitatea socială).
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Anna Zalewska, Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 26 b (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa IV</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(26b)	Anexa IV se elimină.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Amendamentul elimină anexa IV: „NORME PRIVIND CONDIȚIONALITATEA SOCIALĂ, ÎN TEMEIUL ARTICOLULUI 14”. Compatibil cu amendamentele care elimină secțiunea 3 articolul 14.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 a (nou)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) nr. 1308/2013</DocAmend2>
<Article2>Articolul 216 – alineatul 2 a (nou)</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 2a	

	
	Modificări aduse Regulamentului (UE) nr. 1308/2013

	
	La articolul 216 se adaugă un nou articol 2a, după cum urmează: 

	
	(2a) Bugetul alocat în temeiul prezentului articol poate fi finanțat și din rezerva pentru agricultură menționată la articolul 16 din Regulamentul (UE) 2021/2116, în condițiile prevăzute la acest articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Sergio Berlato, Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – punctul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Cu toate acestea, articolul 2 punctul 5 se aplică de la 16 octombrie 2025.
	Articolul 1 punctul 4 litera (b), punctul 5, punctul 10 litera (a) punctul (ii) și articolul 2 punctul 20, punctul 23 literele (b) și (c) și punctul 24 literele (a) și (b) se aplică începând cu anul de cerere 2025.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru ca măsurile de simplificare să devină imediat aplicabile, unele dintre modificările prevăzute în propunere ar trebui să intre în vigoare începând cu anul de cerere 2025.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa III</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	rubrica „GAEC 1” se înlocuiește cu următorul text:
	eliminat

	
	

	[...]
	

	;’
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Întrucât Comisia Europeană nu a furnizat legiuitorului o evaluare adecvată a impactului, acesta nu dispune de cifre oficiale cu privire la impactul exact al modificărilor propuse aici. Pe baza estimărilor, această modificare ar putea determina eliberarea a aproximativ 125 de milioane de tone suplimentare de CO2 în întreaga UE. Această cantitate corespunde, în mare, emisiilor totale de gaze cu efect de seră ale Republicii Cehe în 2022. În plus, pajiștile au multe efecte pozitive asupra biodiversității.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera a</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa III</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	rubrica „GAEC 1” se înlocuiește cu următorul text:
	eliminat

	
	

	[...]
	

	;’
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Întrucât Comisia nu a furnizat legiuitorului o evaluare a impactului, acesta nu dispune de cifre oficiale cu privire la impactul exact al modificărilor propuse aici. Pe baza estimărilor, această modificare ar putea determina eliberarea a aproximativ 125 de milioane de tone suplimentare de CO2 în întreaga UE. Această cantitate corespunde, de exemplu, emisiilor totale de gaze cu efect de seră ale Republicii Cehe în 2022.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa III</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	rubrica „GAEC 4” se înlocuiește cu următorul text:
	eliminat

	
	

	[...]
	

	* Zonele tampon de-a lungul cursurilor de apă în temeiul prezentului standard GAEC respectă, ca regulă generală și în conformitate cu dreptul Uniunii, o lățime minimă de 3 metri, fără a se utiliza pesticide și îngrășăminte.
	

	În zonele cu șanțuri numeroase de drenaj și irigare, statele membre pot adapta, dacă acest lucru este justificat în mod corespunzător pentru zonele respective, lățimea minimă în conformitate cu circumstanțele locale specifice.
	

	Statele membre pot utiliza, în sensul prezentului standard GAEC, definiția cursurilor de apă prevăzută în legislația națională, cu condiția ca definiția respectivă să fie în conformitate cu obiectivul principal al prezentului standard GAEC.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Unele reglementări naționale pot permite excluderea șanțurilor din clasificările cursurilor de apă. Această lacună în materie de reglementare poate contribui la creșterea nivelurilor de contaminare a apei din scurgerile de apă din agricultură, ceea ce duce la costuri societale mai ample, afectând în special pescuitul.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa III</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot utiliza, în sensul prezentului standard GAEC, definiția cursurilor de apă prevăzută în legislația națională, cu condiția ca definiția respectivă să fie în conformitate cu obiectivul principal al prezentului standard GAEC.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa III</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot utiliza, în sensul prezentului standard GAEC, definiția cursurilor de apă prevăzută în legislația națională, cu condiția ca definiția respectivă să fie în conformitate cu obiectivul principal al prezentului standard GAEC.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera – ba (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	Anexa III la Regulamentul (UE) 2021/2115 se modifică după cum urmează: 

	
	(aa) la notele de subsol privind „GAEC 2” se adaugă următoarea notă de subsol:

	
	Statele membre pun în aplicare standardul GAEC 2 prin instituirea și acordarea de sprijin pentru scheme voluntare pentru climă și mediu („eco-scheme”) în condițiile prevăzute la articolul 31. Sprijinul pentru aceste eco-scheme compensează fermierii sau grupurile de fermieri participanți pentru costurile suplimentare suportate și pierderile de venit ca urmare a angajamentelor asumate și stimulează participarea.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera b</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa III – GAEC 4 – nota de subsol</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot utiliza, în sensul prezentului standard GAEC, definiția cursurilor de apă prevăzută în legislația națională, cu condiția ca definiția respectivă să fie în conformitate cu obiectivul principal al prezentului standard GAEC.
	Statele membre pot utiliza, în sensul prezentului standard GAEC, definiția cursurilor de apă prevăzută în legislația națională, cu condiția ca definiția respectivă să fie în conformitate cu obiectivul principal al prezentului standard GAEC. Statele membre justifică definiția „cursului de apă” utilizând date naționale privind calitatea apei. Comisia aprobă în timp util utilizarea definiției „cursului de apă” din legislația națională.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Anexa I – punctul 3 – litera – ba (nouă)</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (UE) 2021/2115</DocAmend2>
<Article2>Anexa III</Article2>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	Rubrica referitoare la „GAEC 5” se elimină.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The deletion of GAEC 5 (erosion control) is justified as its environmental objectives are already effectively addressed through GAEC 6, which ensures minimum soil cover during the most the most erosion-prone periods of the year,particularly autumn and winter. GAEC 5,in practice, has led to additional administrative burdens and restrictions on necessary agronomic practices such as late-season soil cultivation and winter ploughing. These practices are agronomically necessary in some regions for phytosanitary purposes, e.g. to control Stolburand Syndrome Basses Richesses,where winter black fallow is part of the control strategy. Maintaining GAEC 6as the sole relevant standard for soil protection during erosion-sensitive periods ensures sufficient environmental safeguards and makes the additional requirement under GAEC 5 unnecessary. Removing GAEC 5 would therefore represent a meaningful simplification for farmers and administrations alike—without compromising the environmental ambitions of the CAP.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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